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Temeljem članka 61. Statuta Grada Pule - Pola 
(«Službene novine» Grada Pule 7/09) i Odluke o radnom 
vremenu u ugostiteljskoj djelatnosti (“Službene novine” 
Grada Pule, broj 14/09), Gradonačelnik Grada Pule, dana 
17. studenog  2009. godine, donosi

Z A K L J U Č A K 

I.
Ugostiteljskim objektima na području Grada Pule 

odobrava se mogućnost produženja radnog vremena do 
02,00 sata iza ponoći od 04. – 13. prosinca 2009. godine, 
radi održavanja 15. Sa(n)jma knjige u Istri, uz obvezu 
ugostitelja da se pridržavaju odredbi Zakona o zaštiti od 
buke (“Narodne novine”, broj 30/09) i propisa koji reguliraju 
javni red i mir.

II.
Ugostiteljski objekti na koje se odnosi produženje iz 

točke I. su sljedeći: GALERIJA CVAJNER  (Forum  2),  
TOMASO  (Zagrebačka  13),  POMPEI  (Clerisseauova  
3),  DVA FERALA (Kandlerova 3), KANTINA (Flanatička 
16), RIBARSKA KOLIBA (Verudela 3), KOD KADRE 
(Arsenalska 3), ROCK CAFFE (Scaglierova 8), DRAGI 
KAMEN (Anticova 9) i P14 (Preradovićeva 14).

III.
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

Klasa:  335-01/09-01/17
Urbroj:2168/01-01-03-00-0267-09-3
Pula, 17. studenog 2009.

GRADONAČELNIK
Boris Miletić, v.r.

Na temelju  članka. 83. Zakona o prostornom uređenju 
i gradnji („Narodne novine“ br. 76/07 i 38/09 ) članka 61. 
Statuta Grada Pula–Pola ( „Službene novine“ Grada Pule 
7/09 i 16/09), Gradonačelnik Grada Pule dana  17. studenog  
2009. godine donio  je

Z A K L J U Č A K
o  utvrđivanju nacrta prijedloga 

Urbanističkog plana uređenja 
„Lučica Delfin “za prethodnu raspravu

I.
 Nacrt prijedloga Urbanističkog plana uređenja 

„Lučica Delfin“ za prethodnu   raspravu izradio je stručni 
izrađivač plana: „URBIS 72“ d.d.  iz Pule.

II.
Prethodna  rasprava  održati  će  se  dana  26.  studenog  

2009  godine   u  11.00  sati  u  Gradskoj vijećnici, u Puli , 
Forum 1.

III.
Prethodna  rasprava  provodi  se  u  svrhu  pribavljanja  

mišljenja,  smjernica  i  preporuka  te usaglašavanja interesa 
lokalne zajednice i gospodarstva, o ciljevima i mogućim 
rješenjima značajnim za razvoj, uređenje i oblikovanje 
prostora u obuhvatu Plana.

IV.
Poziv  za  sudjelovanje  u  prethodnoj  raspravi  uputiti  

će  se  nadležnim  tijelima  i  osobama  iz članka 79. Zakona 
o prostornom uređenju i gradnji (Narodne novine Republike 
Hrvatske br. 76/07  i  38/09)  te  drugim  sudionicima  
određenim  Odlukom  o  izradi  plana  koji  osiguravaju 
podatke,  planske  smjernice  i  druge  dokumente  iz  svog  
djelokruga  za  potrebe  izrade Urbanističkog plana uređenja 
„Lučica Delfin“.

V.
Pismene  primjedbe, prijedlozi  i mišljenja  mogu se 

dostaviti do  zaključno dana  03. prosinca 2009.  godine na 
adresu: Upravni odjel za  prostorno planiranje , Forum 2, 
52100 Pula . 
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VI.
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

Klasa:  350-01/09-01/23
Urbroj:2168/01-01-03-00-0153-09-70
Pula,17. studenog 2009.

GRADONAČELNIK 
Boris Miletić, v.r.

Temeljem  članka  6.  Zakona  o  zakupu  i  prodaji  
poslovnog  prostora  («Narodne  novine»  br.  91/96, 124/97, 
174/04 i 38/09), u svezi sa člankom 48 Zakona o lokalnoj 
upravi i područnoj (regionalnoj) samoupravi (NN br. 33/01, 
60/01, 125/05, 109/07, 125/08 i 36/09) i članka 61. Statuta 
Grada Pula- Pula («Službene novine Grada Pule» br. 07/09),  
Gradonačelnik Grada Pule, dana 16. studenog 2009. godine, 
donosi

O D L U K U
o raspisivanju natječaja za davanje u zakup 

poslovnih prostora Grada Pule

I
Ovom Odlukom ovlašćuje se Upravni odjel za 

komunalni sustav i imovinu da raspiše javni natječaj  
za  davanje  u  zakup  poslovnih  prostora,  te  da  nakon  
sklapanja  ugovora  izda  prethodne suglasnosti zakupnicima 
za izvođenje radova iz točke IV. ove Odluke.

Obavijest o raspisanom natječaju objavljuje se u 
dnevnom tisku „Glas Istre“ u sadržaju kako slijedi:

«Temeljem  članka  6.  Zakona  o  zakupu  i  prodaji  
poslovnog  prostora  («Narodne  novine»  br.  91/96, 
124/97,174/04  i  38/09), u  svezi  sa  člankom  48.  Zakona  o  
lokalnoj  upravi  i  područnoj  (regionalnoj) samoupravi (NN 
br. 33/01, 60/01, 125/05, 109/07, 125/08 i 36/09)   i Odluke 
Gradonačelnika Grada Pule, Klasa:.........., Urbroj:.............., 
od dana.............2009. godine, Upravni odjel za komunalni 
sustav i imovinu, objavljuje

OBAVIJEST O RASPISANOM
NATJEČAJU ZA DAVANJE U ZAKUP 

POSLOVNIH PROSTORA GRADA PULE

Raspisuje se javni natječaj za davanje u zakup poslovnih 
prostora u Puli, Anticova br. 11,  Smareglina br. 1, Giardini 
br. 3, Flanatička br. 15, Zagrebačka br. 7, Zadarska br. 10, 
Istarska br. 18, Scalierova br. 6, Mutilska br. 1, Marulićeva 
br.11, Trg na mostu br. 4, Trg na mostu br.4, Trg 1. Istarske 
brigade br. 16,

Cjeloviti  tekst  natječaja  sa  svim  podacima  o  
poslovnim  prostorima  i  uvjetima  natječaja, objavljen je 
na oglasnoj ploči Upravnog odjela Pula, Forum 2/II i uvid 
u isti se može izvršiti svakog radnog dana u vremenu od 
09 do 12 sati sve do isteka roka od 8 (osam) radnih dana 
računajući od dana  objave  obavijesti  u  dnevnom  tisku,  
te  na  web  stranicama  Grada  Pule:  www.pula.hr  do  dana 
____.____. 2009. godine.

Očevidi  poslovnih  prostora  obavit  će  se  dana    
 2009.  godine,  kada  će  se  svi zainteresirani moći upoznati 
sa stanjem istih.



Usmeno nadmetanje provest će se u prostorijama 
Komunalne palače, Sala Gradske vijećnice, Forum br.1, 
dana   2009. godine s početkom u   sati.

Uvid u tekst natječaja, kao i dobivanje informacija 
o istom, omogućeno je u Upravnom odjelu za komunalni 
sustav i imovinu svakim radnim danom od 09 do 12 sati ili 
na telefonske brojeve 371-846, 371-831, te 371 - 879.

II
Javni natječaj za davanje u zakup poslovnog prostora 

raspisuje se za slijedeće poslovne prostore:

1.  Pula, Anticova br. 11

• k.č.br. zgr.595/1, K.O.Pula,
• djelatnost: trgovinska,financijsko -  uslužna
• netto korisna površina: 90,00 m2
• početna cijena:100,00 kn/m2
• jamčevina u iznosu od 45.000,00 kn
• očevid poslovnog prostora omogućit će se trećeg radnog 

dana nakon objave natječaja od 09.00 do 09.30 sati
• rok privođenja namjeni: 30 dana, a u kojem je roku 

zakupnik u obvezi izvršiti zidarske radove (djelomična  
sanacija  zidova  i  podova)  te  radove  na  uređenju  pročelja  
zgrade  u  dijelu  poslovnog prostora sukladno Uvjetima 
oblikovanja građevine.

2.  Pula, Smareglina br.1

• k.č.br. zgr.1043, K.O.Pula,
• djelatnost: trgovinska, uslužna, agencijska, financijsko - 

uslužna
• netto korisna površina: 145,14 m2
• početna cijena: 100,00 kn/m2
• jamčevina u iznosu od 72.570,00 kn
• očevid poslovnog prostora omogućit će se trećeg radnog 

dana nakon objave natječaja od 09.30 do 10.00 sati
• rok privođenja namjeni: 60 dana, a u kojem je roku 

zakupnik u obvezi izvršiti zidarske radove te radove na 
uređenju pročelja zgrade u dijelu poslovnog prostora 
sukladno Uvjetima oblikovanja građevine.

3.  Pula, Giardini 3

• K.č.br. 523/2 zgr., K.O. Pula
• Djelatnost: trgovinska, uslužna, agencijska, financijsko – 

uslužna
• Netto korisna površina: 61,32 m2
• Početna cijena: 80,00 kn/m2
• Jamčevina u iznosu od 24.528,00 kuna
• Očevid  poslovnog  prostora  omogućit  će  se  trećeg  

radnog  dana  nakon  objave  natječaja  od 10.00 do 10.30 
sati

• Rok privođenja namjeni: 90 dana, u kojem je roku zakupnik 
u obvezi izvršiti vodoinstalaterske radove  (izgradnja  
vodovodnog  priključka),  izgradnja  sanitarnog  čvora,  te  
radove  na  uređenju pročelja zgrade u dijelu poslovnog 
prostora u skladu sa Posebnim uvjetima oblikovanja 
pročelja izdanim od Uprave za zaštitu kulturne baštine, 
Konzervatorski odjel u Puli

4.  Pula, Flanatička br. 15

•   k.č.br. 1060/1 zgr., K.O.Pula
•   djelatnost: financijsko – uslužna, trgovinska
•   netto korisna površina: 54,60 m2
•   početna cijena: 150,00 kn/m2
•   jamčevina u iznosu od 40.950,00 kn
•   očevid poslovnog prostora omogućit će se trećeg radnog 

dana nakon objave natječaja od 10.30 do 11.00 sati
•  rok privođenja namjeni: 60 dana, u kojem je roku 

zakupnik u obvezi izvršiti zidarske radove, te radove  na  
uređenju  pročelja  zgrade  u  dijelu  poslovnog  prostora  
sukladno  Uvjetima  oblikovanja građevine.

5.  Pula, Zagrebačka br. 7

• k.č.br. zgr.1549, K.O.Pula,
• djelatnost: trgovinska, uslužna
• netto korisna površina: 32,00 m2
• početna cijena: 80,00 kn/m2
• jamčevina u iznosu od 12.800,00 kn
• očevid poslovnog prostora omogućit će se trećeg radnog 

dana nakon objave natječaja od 11.30 do 12.00 sati
• rok privođenja namjeni: 60 dana, a u kojem je roku zakupnik 

u obvezi izvršiti zidarske radove, vodoinstalaterske 
radove (izgradnja vodovodnog priključka) te radove na 
uređenju pročelja zgrade u dijelu poslovnog prostora 
sukladno Uvjetima oblikovanja građevine.

6.  Pula, Zadarska br. 10

• k.č.br. 1578/1 zgr., K.O. Pula
• djelatnost: uredska
• netto korisna površina: 34,00 m2
• početna cijena: 60,00 kn/m2
• jamčevina u iznosu od 10.200,00 kn,
• očevid poslovnog prostora omogućit će se trećeg radnog 

dana nakon objave natječaja od 12.00 do 12.30 sati
• rok privođenja namjeni: 30 dana, a u kojem je roku 

zakupnik u obvezi izvršiti zidarske radove (djelomična 
sanacija zidova).

7.  Pula, Istarska br.18

• k.č.br. zgr.1754, K.O.Pula,
• djelatnost: trgovinska, uslužna osim obrta sa štetnom 

imisijom,
• netto korisna površina: 17,00 m2
• početna cijena: 100,00 kn/m2
• jamčevina u iznosu od 8.500,00 kn
• očevid poslovnog prostora omogućit će se trećeg radnog 

dana nakon objave natječaja od 12.30 do 13.00 sati
• rok privođenja namjeni: 90 dana, a u kojem je 

roku zakupnik u obvezi izvršiti zidarske radove, 
vodoinstalaterske radove (izgradnja vodovodnog 
priključka), izgradnja sanitarnog čvora te radove na 
uređenju pročelja zgrade u dijelu poslovnog prostora 
sukladno Uvjetima oblikovanja građevine.
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8.  Pula, Scalierova br. 6

•   k.č.br. 1789/zgr., K.O.Pula
•   djelatnost: trgovinska, uredska
•   netto korisna površina: 57,00 m2
•   početna cijena: 50,00 kn/m2
•   jamčevina u iznosu od 14.250,00 kn
•   očevid poslovnog prostora omogućit će se trećeg radnog 

dana nakon objave natječaja od 13.00 do 13.30 sati
• rok privođenja namjeni: 45 dana, u kojem je roku 

zakupnik u obvezi izvršiti zidarske radove, te radove  na  
uređenju  pročelja  zgrade  u  dijelu  poslovnog  prostora  
sukladno  Uvjetima  oblikovanja građevine.

9.  Pula, Mutilska br.1

• k.č.br. zgr.1240, K.O.Pula,
• djelatnost: trgovinska, ugostiteljska, uslužna,
• netto korisna površina: 67,20 m2
• početna cijena: 60,00 kn/m2
• jamčevina u iznosu od 20.160,00 kn
• očevid  poslovnog  prostora  omogućit  će  se  četvrtog  

radnog  dana  nakon  objave  natječaja  od 09.00 do 09.30 
sati

• rok privođenja namjeni: 90 dana, a u kojem je roku 
zakupnik u obvezi izvršiti zidarske radove, sanaciju  
krova  te  radove  na  uređenju  pročelja  zgrade  u  dijelu  
poslovnog  prostora  sukladno Uvjetima oblikovanja 
građevine.

10.Pula, Marulićeva br.11

• k.č.br. 1212/23 zgr., K.O. Pula
• djelatnost: trgovinska, uslužna osim obrta sa štetnom 

imisijom
• netto korisna površina:32,00 m2
• početna cijena: 80,00 kn/m2
• jamčevina u iznosu od 12.800,00 kn
• očevid  poslovnog  prostora  omogućit  će  se  četvrtog  

radnog  dana  nakon  objave  natječaja  od 09.30 do 10.00 
sati

• rok privođenja namjeni: 30 dana, u kojem je roku 
zakupnik u obvezi izvršiti zidarske radove (djelomična  
sanacija  zidova),  vodoinstalaterske  radove  (izgradnja  
vodovodnog  priključka)  te radove  na  uređenju  pročelja  
zgrade  u  dijelu  poslovnog  prostora  sukladno  Uvjetima  
oblikovanja građevine.

11.Pula, Trg na mostu br. 4

• k.č.br. zgr.2143/1, K.O.Pula,
• djelatnost: trgovinska, uslužna, agencijska, financijsko - 

uslužna
• netto korisna površina: 77,00 m2
• početna cijena: 80,00 kn/m2
• jamčevina u iznosu od 30.800,00 kn
• očevid  poslovnog  prostora  omogućit  će  se  četvrtog  

radnog  dana  nakon  objave  natječaja  od 10.00 do 10.30 
sati

• rok privođenja namjeni: 30 dana, a u kojem je roku zakupnik 
u obvezi izvršiti zidarske radove, vodoinstalaterske 

radove (izgradnja vodovodnog priključka) te radove na 
uređenju pročelja zgrade u dijelu poslovnog prostora 
sukladno Uvjetima oblikovanja građevine.

12.Pula, Trg na mostu br. 4

• k.č.br. zgr.2143/1, K.O.Pula,
• djelatnost: trgovinska, uslužna, agencijska, financijsko - 

uslužna
• netto korisna površina: 94,90 m2
• početna cijena: 80,00 kn/m2
• jamčevina u iznosu od 37.960,00 kn
• očevid  poslovnog  prostora  omogućit  će  se  četvrtog  

radnog  dana  nakon  objave  natječaja  od 10.00 do 10.30 
sati

• rok privođenja namjeni: 45 dana, a u kojem je roku 
zakupnik u obvezi izvršiti zidarske radove te radove na 
uređenju pročelja zgrade u dijelu poslovnog prostora 
sukladno Uvjetima oblikovanja građevine.

13.Pula, Trg 1. Istarske brigade br. 16

•   K.č.br. zgr.2005/1, K.O.Pula
•   Djelatnost:  uredska, uslužna
•   Površina: 26,20 m2
•   Početna cijena: 40,00 kn/m2
•   Jamčevina u iznosu od 5.240,00 kn
•  očevid poslovnog prostora omogućit će se četvrtog 

radnog dana nakon objave natječaja od 10.30 do 11.00 
sati

•  rok  privođenja  namjeni:  60  dana,  u  kojem  je  
roku  zakupnik  u  obvezi  izvršiti  zidarske  radove, 
vodoinstalaterske   radove   (izgradnja   vodovodnog   
priključka)te   radove   na   uređenju   pročelja sukladno 
Uvjetima oblikovanja građevine

III
Poslovni prostori iz točke II. ove Odluke daju se u 

zakup na određeno vrijeme u trajanju od 10 godina.

IV
Poslovni prostor daje se u zakup u stanju u kojem je 

viđen.
Sa stanjem poslovnog prostora natjecatelji se mogu 

upoznati u terminu za očevid naznačenom u točki II. ove 
Odluke.

U  slučaju  da  poslovni  prostor  nije  u  stanju  prikladnom  
za  obavljanje  djelatnosti,  a  što  je utvrđeno ovom odlukom, 
zakupnik je dužan dovesti poslovni prostor u stanje potrebno 
za obavljanje djelatnosti  ulaganjem  vlastitih  sredstava  u  
uređenje  poslovnog  prostora.  Ulaganja  zakupnika  u 
poslovni  prostor  vrše  se  sukladno  pismenoj  suglasnosti  
nadležnog  tijela  Grada  Pule.  Potreban  akt odobrenja 
nadležnog upravnog odjela graditeljstva sukladno Zakonu 
o prostornom uređenju i gradnji («Narodne novine» br. 
76/07) odnosno drugi akt propisan zakonom ishoduje 
zakupodavac, a ostala odobrenja zakupnik temeljem 
suglasnosti zakupodavca.

Ukoliko  zakupniku  nadležne  stručne  službe  sukladno  
važećim  propisima  uvjetuju  izvođenje radova na preuređenju 
prostora neophodnih za obavljanje ugovorom utvrđene 
djelatnosti, a koji nisu utvrđeni natječajem, isti će mu biti 
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priznati uz prethodnu suglasnost zakupodavca.
Zakupnik je dužan urediti pročelje zgrade sukladno 

Uvjetima oblikovanja građevine utvrđenih od  nadležnog  
Upravnog  odjela  za  prostorno  uređenje,  Odsjek  za  
graditeljsko  nasljeđe,  odnosno sukladno  Posebnim  
uvjetima  oblikovanja  pročelja  izdanim  od  Uprave  za  
zaštitu  kulturne  baštine, Konzervatorski odjel u Puli.

Pod preuređenjem poslovnog prostora podrazumijevaju 
se radovi na uređenju pročelja zgrade u  dijelu  poslovnog  
prostora  (vraćanje  otvora  u  prvobitno  stanje,  obnova  
dotrajale  žbuke,  dotrajalih elemenata  pročelja,  zamjena  
dotrajale  stolarije  i  bravarije),  a  sve  sukladno  Uvjetima  
oblikovanja građevine, vodoinstalaterski radovi (izrada 
vodovodnog priključka), elektroinstalaterski radovi (izrada 
glavnog  voda  sa  priključno  mjernim  ormarićem),  zidarski  
radovi  i  izgradnja  sanitarnog  čvora  za poslovne prostore u 
kojima isti nije izveden.

Zakupnik je u obvezi da u roku od 30 (trideset) dana, 
od dana potpisivanja ugovora o zakupu podnese zahtjev za 
izdavanje suglasnosti, jer će mu u protivnom biti otkazan 
ugovor o zakupu.

Zakupodavac  ima  pravo  nadzirati  izvođenje  radova  
putem  ovlaštene  osobe  i  prisustvovati primopredaji radova, 
a zakupnik izvesti radove putem izabranog izvođača, a sve 
sukladno troškovniku i drugoj dokumentaciji. Po završetku 
izvedenih radova, sačiniti će se zapisnik o izvedenim 
radovima od strane nadležnog Upravnog odjela a u 
kojem će se konstatirati da su radovi stvarno i izvedeni 
u ugovorenom opsegu, uz obvezu dostave izvornih računa i 
dokaza o plaćanju istih.

Ulaganja  zakupnika  u  preuređenje  poslovnog  
prostora  iz  ove  točke  uračunat  će  mu  se  kao unaprijed  
plaćena  zakupnina  po  završetku  radova  na  preuređenju,  
a  nakon  izvršenog  priznavanja ulaganja, odnosno priznata 
vrijednost izvršenih radova prebijat će se sa 50% (pedeset 
posto) mjesečne ugovorene zakupnine. Ulaganje zakupnika 
u preuređenje poslovnog prostora vremenski se uračunava 
po isteku vremena uračunavanja jamčevine. U slučaju da 
zakupnik otkaže ugovor o zakupu poslovnog prostora prije 
isteka roka u kojem je zakupodavac u obvezi isplatiti mu 
odobreni iznos prebijanjem sa mjesečnom zakupninom, 
nema pravo na povrat preostalog iznosa.

Ukoliko  se  naknadno  utvrdi  da  postojeća  netto  
korisna  površina  poslovnog  prostora  ne odgovara netto 
korisnoj površini utvrđenoj ugovorom o zakupu, sa 
zakupnikom će se zaključit anex ugovora o zakupu kojim 
će biti definirana nova mjesečna zakupnina na način da će 
ista predstavljati umnožak  stvarne  površine  i  cijene  metra  
kvadratnog  poslovnog  prostora  utvrđenog  ugovorom  o 
zakupu.

Zakupnik je dužan radove na preuređenju završiti u 
roku određenom u izdatoj suglasnosti, te ako zakupnik u 
navedenom roku ne privede prostor namjeni, zakupodavac 
će mu otkazati ugovor o zakupu. U navedeni rok ne računa 
se vrijeme ishodovanja odobrenja radova na preuređenju od 
strane zakupodavca, kao ni vrijeme potrebno za ishodovanje 
potrebnog akta odobrenja nadležnog upravnog odjela 
graditeljstva sukladno Zakonu o prostornom uređenju i 
gradnji (« Narodne novine» br. 76/07) odnosno  drugi  akt  
propisan  zakonom,  odnosno  drugog  akta  propisanim  
zakonom  (od  podnošenja urednog akta zakupnika do 
donošenja akta Gradonačelnika).

V
Prvenstveno pravo na sklapanje ugovora o zakupu 

poslovnog prostora iz točke II. Ove Odluke, za  obrtničku  i  
samostalnu  profesionalnu  djelatnost  ako  sudjeluju  u  javnom  
natječaju  i  udovoljavaju uvjetima iz najpovoljnije ponude i 
prihvate najviši postignuti iznos zakupnine, imaju:
- članovi obitelji smrtno stradalog hrvatskog branitelja iz 

Domovinskog rata,
- članovi obitelji zatočenog ili nestalog hrvatskog branitelja 

iz Domovinskog rata,
- HRVI iz Domovinskog rata,
- dragovoljci iz Domovinskog rata
- ostali  hrvatski  branitelji  iz  Domovinskog  rata  koji  

su  proveli  u  obrani  suvereniteta  Republike Hrvatske 
najmanje 12 mjeseci.

Osobe  iz  stavka  1.  ove  točke  mogu  ostvariti  
prvenstveno  pravo  ako  nisu  korisnici  mirovine ostvarene 
po Zakonu o pravima Hrvatskih branitelja iz Domovinskog 
rata i članova njihovih obitelji („Narodne novine“ br. 174/04) 
i ako već nisu zakupnici poslovnog prostora u vlasništvu 
Grada Pule po osnovi ostvarenog prvenstvenog prava.

VI
Natječaj će se provesti usmenim nadmetanjem 

ponuditelja.
Prijave za natječaj predaju se Komisiji za provedbu 

natječaja na mjestu i u vrijeme određeno objavljenim 
natječajem.

Prijava za natječaj obvezno sadrži:
- ime i prezime, odnosno naziv ponuditelja, s naznakom 

prebivališta ili boravišta, odnosno sjedišta, te broj žiro/
tekući račun s nazivom banke kod koje je isti otvoren,

- oznaku poslovnog prostora i djelatnost koja će se u istom 
obavljati,

- izjava da prihvaća početnu ponuđenu mjesečnu 
zakupninu.

Uz prijavu se prilaže:
1.  preslik  osobne  iskaznice  ako  je  natjecatelj  fizička  

osoba,  izvornik  ili  ovjerenu  presliku obrtnice (u 
obliku i sadržaju određenim posebnim podzakonskim 
propisom) ako je natjecatelj fizička osoba-obrtnik, iz koje 
mora biti vidljivo da je obrtnik registriran za djelatnost 
koja će se  obavljati  u  poslovnom  prostoru  koji  se  
licitira,  odnosno  izvornik  ili  ovjerenu  presliku rješenja 
Trgovačkog suda o upisu u sudski registar ili izvadak iz 
sudskog registra koji ne smije biti stariji od 15 dana, iz 
kojih mora biti vidljivo da je pravna osoba registrirana 
za djelatnost koja će se obavljati u poslovnom prostoru 
koji se licitira te ime i prezime osobe zakonskog 
zastupnika pravne osobe,

2.  dokaz o uplaćenoj jamčevini za poslovni prostor,
3. preslik  obavijesti  o  razvrstavanju  poslovnog  subjekta  

izdanu  od  strane  Državnog  zavoda  za statistiku sukladno 
odluci kojom se propisuje nacionalna klasifikacija 
djelatnosti,

4.   ovlaštenje odnosno punomoć (za ovlaštene predstavnike, 
odnosno opunomoćenike)

5. dokaz temeljem kojeg se može utvrditi postojanje 
prvenstvenog prava za dobivanje u zakup poslovnog 
prostora i to:

 a.)  za HRVI:
- potvrda od nadležnog tijela da ne primaju mirovinu,
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- drugostupanjsko rješenje o stupnju tjelesnog oštećenja 
(Uprava za skrb MORH)

 b) za članove obitelji smrtno stradalog hrvatskog 
branitelja:

- Dokaz o stradanju u Domovinskom ratu koji izdaje Ured 
za žrtve rata Vlade RH ili postrojbe HV, odnosno MUP 
–a,

 c)  Članovi obitelji zatočenog ili nestalog hrvatskog 
branitelja

- potvrdu koju izdaje Uprava za zatočene i n e s t a l e  
Ministarstva obitelji, branitelja i međugeneracijske 
solidarnosti,

 d) hrvatski branitelji iz Domovinskog rata:
- potvrdu Ministarstva obrane, odnosno MUP-a o 

sudjelovanju u Domovinskom ratu
6.  potvrda  Upravnog  odjela  za  proračun  i  gospodarstvo  

da  nema  nepodmirenih  dugovanja  nastalih prema  
Gradu  Pula  (potvrda  se  izdaje  u  Upravnom  odjelu  za  
proračun  i  gospodarstvo  u  Puli, Polonijev prolaz 2),

7.   izjava ponuditelja:
 a.)  Za  pravne  osobe:  izjava  ponuditelja  i  odgovorne  

osobe  ponuditelja  osobno  kojima  isti potvrđuju da će, 
ukoliko ponuditelj izlicitira poslovni prostor za koji se 
natječe, dostaviti svaki po 1 (jednu) bjanko zadužnicu 
ovjerenu kod javnog bilježnika radi osiguranja plaćanja 
zakupnine,

 b.) Za  fizičke  osobe:  izjava ponuditelja kojom isti 
potvrđuje da će, ukoliko izlicitira poslovni prostor za 
koji se natječe, dostaviti 1 (jednu) bjanko zadužnicu 
ovjerenu kod javnog bilježnika radi osiguranja plaćanja 
zakupnine

Nakon što najpovoljniji ponuditelj izlicitira poslovni 
prostor, ponuditelj (za pravne i fizičke osobe) i odgovorna 
osoba ponuditelja osobno (za pravne osobe) u obvezi 
su prilikom zaključenja ugovora o zakupu  kod  javnog  
bilježnika  dostaviti  svaki  po  1  (jednu)  bjanko  zadužnicu,  
sukladno  odredbama Pravilnika o obliku i sadržaju bjanko 
zadužnice, ovjerene putem javnog bilježnika, čiji iznos 
pokriva izlicitiranih  6  mjesečnih  zakupnina,  a  radi  
osiguranja  plaćanja  zakupnine.  Ukoliko  najpovoljniji 
ponuditelj i odgovorna osoba ponuditelja osobno, ne dostave 
navedene zadužnice smatrat će se da je ponuditelj odustao 
od zaključenja ugovora o zakupu poslovnog prostora, te mu 
se uplaćena jamčevina neće vratiti.

Dokazi uz prijavu prilažu se u izvorniku ili ovjerenom 
presliku.

Usmeno  nadmetanje  provest  će  se  u  prostorijama  
Komunalne  palače,  Sala  Gradske  vijećnice, Forum br.1, 
na dan i u terminu utvrđenom u obavijesti objavljenoj u 
dnevnom tisku, a najkasnije u roku od 20 dana od dana 
donošenja ove Odluke.

VII
Usmeno nadmetanje provodi Komisija za provođenje 

natječaja.
Komisija  uvodno  otvara  nadmetanje  i  zaprima  prijave,  

utvrđuje  koji  ponuditelj  ispunjava uvjete natječaja, te u tom 
smislu donosi odgovarajuću odluku koju odmah objavljuje.

O tijeku sjednice vodi se zapisnik kojeg po okončanju 
sjednice potpisuju članovi Komisije i zapisničar, a 
ovjeravaju ga dva ovjerovitelja zapisnika koje između sebe 

izabiru nazočni ponuditelji. Usmeno nadmetanje provodi se 
povećanjem usmene ponude.

Najmanji iznos povećanja usmene ponude za zakup 
iznosi 10% početne mjesečne zakupnine.

Usmeno nadmetanje okončat će se po isteku dvije 
minute od davanja najpovoljnije ponude.

Najpovoljnijom  ponudom  smatrat  će  se  ona  ponuda  
koja  uz  ispunjenje  uvjeta  iz  natječaja sadrži i najviši iznos 
zakupnine.

Ako se za usmeno nadmetanje pojavi samo jedan 
ponuditelj, a ispunjava uvjete iz natječaja, Komisija utvrđuje 
njegovu ponudu u početnoj visini kao najpovoljniju.

Po  okončanju  nadmetanja  Komisija  utvrđuje  koja  se  
ponuda  smatra  najpovoljnija,  te  takvo utvrđenje unosi u 
zapisnik. Nakon utvrđivanja najpovoljnije ponude Komisija 
utvrđuje da li neki od nazočnih ponuditelja želi ostvariti svoje 
prvenstveno pravo uz prihvat najviše postignute zakupnine. 
Ako ponuditelj koji dokaže da ostvaruje prvenstveno pravo, 
iskaže da to pravo želi ostvariti, njegova izjava unosi se u 
zapisnik, a takvu izjavu ponuditelj potpisuje.

VIII
Po okončanju postupka natječaja, zapisnik o 

provedenom natječaju s prijedlogom ponude za koju  
smatra  da  je  potrebno  prihvatiti,  Komisija  dostavlja  
gradonačelniku  radi  donošenja  odluke  o prihvatu ponude i 
sklapanju ugovora.

Gradonačelnik zadržava pravo da, bez obrazloženja, 
a po provedenom natječajnom postupku ne izabere 
najpovoljnijeg ponuditelja.

IX
Jamčevina naznačena uz poslovni prostor u točki II. 

Ove Odluke uplaćuje se za svaki pojedini poslovni  prostor  
zasebno,  što  se  naznačuje  pod  svrha  uplate  (jamčevina,  
adresa  i  redni  broj  iz natječaja).

Jamčevina se uplaćuje na žiro račun broj: 2390001 
– 1835900006 Grad Pula pozivom na broj 22 – 7722 – 
JMBG za fizičke osobe ili pozivom na broj 21 – 7722 – MB 
za pravne osobe ponuditelja. Jamčevina  najpovoljnijeg  
ponuditelja  uračunava  se  u  zakupninu  počev  od  dana  
nastanka obveze plaćanja zakupnine.

X
Ponuditeljima  kojima  su  položili  jamčevinu,  a  čije  

ponude  nisu  prihvaćene  vratit  će  se jamčevina  u  roku  od  
pet  dana,  od  dana  donošenja  Odluke  Gradonačelnika  o  
prihvatu  ponude  i sklapanju ugovora.

Ako  ponuditelj  čiju  je  ponudu  Komisija  zapisnički  
utvrdila  kao  najpovoljniju,  odustane  od svoje ponude na 
samom natječaju ili kasnije, prije donošenja Odluke o 
prihvatu ponude i sklapanju ugovora o zakupu, te nakon 
donošenja iste, nema pravo na povrat uplaćene jamčevine, a 
nekretnina će se ponovno izložiti natječaju.

Ponuditelji  koji  nakon  donošenja  Odluke  
Gradonačelnika  o  prihvatu  ponude  i  sklapanju ugovora o 
zakupu poslovnog prostora odustanu od sklapanja ugovora 
ili ne pristupe u roku određenom za  sklapanje  ugovora  gube  
pravo  na  povrat  uplaćene  jamčevine,  a  poslovni  prostor  će  
se  ponovno izložiti natječaju. Ponuditelj je u obvezi potpisati 
ugovor u roku od 30 (trideset) dana od dana primitka pisanog 
poziva za potpisivanje istog.
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XI
Zakupniku  će  se  predati  u  posjed  poslovni  prostor  

u  roku  od  petnaest  (15)  dana  od  dana sklapanja ugovora 
o zakupu.

Zakupnina  se  plaća  mjesečno  unaprijed  i  to  najkasnije  
do  petnaestog  dana  u  mjesecu,  a  u slučaju zakašnjenja 
zakupodavac ima pravo obračunati zakonsku zateznu 
kamatu.

Ugovori o zakupu sadržavati će odredbu o valutnoj 
klauzuli za izlicitiranu zakupninu.

Zakupnik  poslovnog  prostora  koji  je  priveden  
namjeni  u  obvezi  je  započeti  s  plaćanjem ugovorene  
zakupnine  u  roku  od  15  dana  od  dana  stupanja  u  posjed  
poslovnog  prostora.  Zakupnik poslovnog prostora koji 
nije priveden namjeni u obvezi je započeti s plaćanjem 
ugovorene zakupnine istekom  roka  za  preuređenje  
poslovnog  prostora,  odnosno  ranije,  ukoliko  zakupnik  
započne  s obavljanjem djelatnosti prije predviđenog roka.

Zakupnik  je  dužan  plaćati  naknadu  za  troškove  
korištenja  zajedničkih  uređaja  i  obavljanja usluga u 
zgradi u kojoj se nalazi poslovni prostor, kao i komunalnu 
naknadu i druge naknade koje se plaćaju uz zakupninu o 
njihovu dospijeću. Naknada za te troškove nije uračunata u 
zakupninu.

Zakupnik je dužan snositi troškove tekućeg održavanja 
poslovnog prostora.

XII
Ugovor  o  zakupu  sklopit  će  se  kao  ovršna  isprava  u  

smislu  Zakona  o  javnom  bilježništvu („Narodne novine“ 
br. 78/93, 29/94 i 16/07) Troškove sklapanja ugovora snosi 
zakupnik.

XIII
Ugovor o zakupu sadržavati će otkazni rok od dva 

mjeseca.
Ugovor o zakupu prestaje na način propisan člankom 

26. Odluke o davanju u zakup poslovnog prostora, te u 
slučaju da zakupnik ne izvršava obveze koje se odnose na 
korištenje zajedničkih uređaja i obavljanja usluga u zgradi u 
kojoj se nalazi poslovni prostor.

XIV
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa:   372-01/09-01/346
Urbroj:2168/01-01-03-00-0387-09-3
Pula, 16. studenog 2009.

GRADONAČELNIK 
Boris Miletić, ,v.r.

Gradonačelnik  Grada  Pule,  temeljem  čl.  35.  Zakona  
o  vlasništvu  i  drugim  stvarnim pravima  (NN  91/96,  68/98,  
137/99,  22/00,  73/00,  129/00,  114/01,  100/04,  79/06,  
141/06, 146/08 i 38/09), čl. 16. i 55d. Zakona o prodaji 
stanova na kojima postoji stanarsko pravo, (NN  43/92-
pročišćeni  tekst,  69/92,  25/93,  26/93,  48/93, 2/94,  44/94,  
47/94,  58/95,  11/96, 11/97  -  Odluka  USRH,  68/98),   čl.  
150-159.  Zakona  o  obveznim  odnosima  (NN  35/05  i 
41/08) i čl. 61. Statuta Grada Pule (“Službene novine” 
Grada Pula - Pola br. 7/09 i 14/09) dana 17. studenog 2009. 
godine, donio je

O D L U KU
o sklapanju nagodbe – Zelg Galešić

I
Utvrđuje se:

- da  je  pok.  Marija  Galešić,  s  posljednjim  prebivalištem  
u  Puli,  Vukovarska  4, otkupila od pravnog prednika 
Grada Pule, Općine Pula, stan u Puli, Vukovarska 4, 
k.č.zgr. 1535/5 k.o. Pula, površine 74,53 m2, a koji 
se sastoji od tri sobe, kuhinje, kupaonice  i  hodnika,  
i  podruma  kao  zajedničkog  dijela  zgrade  (ugovor  
Kl:  947-02/93-01/1595 od 12. siječnja 1994. godine), 
sukladno odredbama Zakona o prodaji stanova na kojima 
postoji stanarsko pravo, kao nositeljica stanarskog prava 
na tom stanu;

- da je pok. Mariji Galešić rješenjem RH, Županija istarska, 
Ured za rad, zdravstvo i socijalnu skrb, Ispostava Pula, 
Kl: UP/I-562-02/98-01/11 Urbr: 2163-08/1-98-5 od 
02.11.1998. utvrđen status civilnog invalida rata III grupe 
s 90% invaliditeta, te je slijedom navedenog s danom 
22. listopada 1992. godine stekla uvjete za popust u 
iznosu od 100% na neisplaćene obroke kupoprodajne 
cijene za gore navedeni stan, sukladno  odredbi  čl.  55d.  
Zakona  o  prodaji  stanova  na  kojima  postoji  stanarsko 
pravo;

- da je sukladno gore navedenim utvrđenjima pripremljen 
aneks Ugovora o prodaji stana Kl: 947-02/93-01/1595 
od 12. siječnja 1994. godine, prema kojemu je na ime 
neosnovano plaćenih obroka kupoprodajne cijene za stan 
utvrđena obveza na povrat ukupnog  iznosa  od  1.243,92  
EUR  s  danom  27.  studenoga  2003,  otpis  obveze 
plaćanja dospjelih obroka i zateznih kamata, s brisovnim 
očitovanjem prodavatelja podobnim za uknjižbu brisanja 
založnog prava uknjiženog u korist prodavatelja na 
predmetnom  stanu  za  iznos  kupoprodajne  cijene,  a  
koji  aneks  ugovora  nije  bio sklopljen iz razloga što 
je Marija Galešić preminula dana 21. prosinca 2003. 
godine;

- da je jedini zakonski nasljednik iza pok. Marije 
Galešić njezin sin, Zlatko Galešić, kao takav utvrđen 
pravomoćnim rješenjem o nasljeđivanju Općinskog 
suda u Puli broj  O-111/04-7,  UPP/OS-19/04-4  od  
24,.02.2004,  te  da  je  Zlatko  Galešić  potom stan   darovao   
svome   sinu,   unuku   ostaviteljice,   Zelgu   Galešiću,   
Ugovorom   o darovanju  OU-1123/04  od  3.  rujna  2004,  
te  pismenim  očitovanjem,  osim  prava vlasništva  na  
stanu,  prenio  Zelgu  Galešiću  sva  naslijeđena  prava  
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ostaviteljice vezana za predmetni stan;
- da je Zelg Galešić, radi uknjižbe brisanja hipoteke 

upisane na predmetnom stanu, isplatio Gradu Puli 
cjelokupni preostali iznos kupoprodajne cijene za stan, 
iako je potraživanje  Grada  Pule  već  utvrđeno  kao  
neosnovano,  u  ukupnom  iznosu  od 22.895,66 kuna, na 
dan 11. rujna 2007;

- da je svo vrijeme bio aktivan zahtjev za povrat sredstava i 
sklapanje aneksa ugovora o kupoprodaji Kl: 947-02/93-
01/1595 od 12. siječnja 1994. godine, pravovremeno 
obnovljen od strane nasljednika Marije Galešić, Zlatka 
Galešića;

- da je Zelg Galešić svojom izjavom danom na Zapisnik Kl: 
947-02/04-02/61 od 21. rujna 2009. predložio sklapanje 
nagodbe, na način da se izvrši povrat više uplaćenih 
sredstava na način da mu se isplati iznos od 1.243,92 
Eur u kunskoj protuvrijednosti po  srednjem  tečaju  HNB  
na  dan  plaćanja,  na  čiji  povrat  je  ostvarila  pravo  
pok. Marija Galešić, bez kamata, i iznos od 22.895,65 
kn, koje je Zelg Galešić isplatio Gradu Puli na osnovi 
zaduženja za kupoprodajnu cijenu za predmetni stan, 
uvećan za zakonsku zateznu kamatu od dana plaćanja, 
odnosno od 11. rujna 2007, do dana 21. rujna 2009.

II
Sukladno  utvrđenjima  iz  točke  I.  ove  Odluke,  između  

Grada  Pule,  s  jedne  strane,  i Zelga Galešića iz Pule, 
Vukovarska 4, s druge strane, sklopit će se nagodba, na 
način da će Grad   Pula   obvezati   izvršiti   povrat   sredstava   
u   iznosu   od   1.243,92   Eur   u   kunskoj protuvrijednosti po 
srednjem tečaju HNB na dan plaćanja i iznos od 22.895,65 
kn, uvećan za zakonsku zateznu kamatu od dana plaćanja, 
odnosno od 11. rujna 2007, do dana 21. rujna 2009, sve u 
roku od 15 dana od dana sklapanja nagodbe, dok će se Zelg 
Galešić odreći svih daljnjih potraživanja koja proizlaze iz 
predmeta nagodbe.

III
Za provedbu ove Odluke zadužuje se Upravni odjel za 

komunalni sustav i imovinu.

IV
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa:  023-01/09-01/2002
Urbroj:2168/01-01-03-00-0019-09-1
Pula, 17. studeni 2009.

GRADONAČELNIK 
Boris Miletić, v.r.

Na temelju članka 37. Zakona o najmu stanova ( 
„Narodne novine“  br. 91/96, 48/98, 66/98 i 22/06 ) i članka 
61. Statuta Grada Pula – Pola ( „Službene novine“ Grada 
Pule br. 7/09 i 16/09), Gradonačelnik Grada Pule dana 16. 
studenog 2009. godine, donosi

O D L U K U
o zaključenju Ugovora o najmu stana

( sa zaštićenom najamninom)

I
Grad Pula zaključit će Ugovor o najmu stana ( sa 

zaštićenom najamninom ) sa
- BUBALO MILORAD   rođen  8.12.1956. godine – 

najmoprimac.

Osobe koje će s najmoprimcem koristiti stan su:
- BUBALO NATAŠA rođena 27.08.1953. godine -  supruga 

najmoprimca
- BUBALO RAMONA  rođena 29.09.1977. godine- kćerka 

najmoprimca
- BUBALO ALAN rođen 7.05.2001. godine – unuk 

najmoprimca
- KURSAR ANJA rođena 17. 07. 2006. Godine – unuka 

najmoprimca

Stan se nalazi u stambenoj zgradi u Puli, Ulica 
Sergijevaca, 35 III kat, a sastoji se od četiri sobe, kuhinje, 
kupaonice, nužnika, hodnika, degažmana,  sveukupne 
površine 94,97 m2.

II
Provođenje ove Odluke povjerava se Upravnom odjelu 

za komunalni sustav i imovinu Grada Pule.

III
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa:  371-02/09-02/19
Urbroj:2168/01-01-03-00-0019-09-4
Pula, 16.11.2009.

GRADONAČELNIK 
Boris Miletić, v.r.
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Temeljem članka 61. Statuta Grada Pula-Pola („Službene 
novine“ Grada Pule br.7/09 i 16/09), Gradonačelnik Grada 
Pule dana  17. studenog 2009. godine, donosi

Z  A  K  L  J  U  Č  A  K
o prihvatu Prijedloga Sporazuma o 

obročnom plaćanju duga i osiguranju 
novčane tražbine

I.
Prihvaća se   Prijedlog Sporazuma o obročnom plaćanju 

duga i osiguranju novčane tražbine nastale  temeljem  
pravomoćnog  Rješenja  o  ovrsi  komunalnog  doprinosa  
Klasa:  UP/I  363-05/05-01/6, Urbroj:2168/01-03-05-05-1 
od 02.svibnja 2005. godine

II.
Prijedlog Sporazuma iz točke I. čini sastavni dio ovog 

Zaključka.

III.
Ovlašćuje  se  Ovlaštenik  Gradonačelnika  Grada  Pule,  

Damir  Prhat,  za  potpis  predmetnog Sporazuma.

IV .
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

Klasa:  944-09/09-03/82
Urbroj:2168/01-01-03-00-0333-09-3
Pula, 17. studenog 2009

GRADONAČELNIK 
Boris Miletić, v.r.

Temljem  članka  35.  Zakona  o  vlasništvu  i  drugim  
stvarnim  pravima  („Narodne novine“,  broj  91/96,  68/98,  
137/99,  22/00,  73/00,  129/00,  114/01,  79/06,  141/06,  
146/08  i 38/09) i čl.61. Statuta Grada Pula-Pola („Službene 
novine“ Grada Pule broj 7/09 i 16/09), Gradonačelnik 
Grada Pule, dana 27. studenoga 2009. godine, donosi

O D L U K U
o izdavanju tabularne isprave – 

Mirjana Čurić i dr.

I
Utvrđuje se:

- da u zemljišnoj knjizi Općinskog suda u Puli dolazi 
upisana u vlasništvu Grada Pule nekretnina k.č.br.1025/1 
k.o. Pula, kolektivna stambena zgrada, garaža, dvorište, 
Teslina 17, površine  914  m2,  s  naznakom  poduložaka  
iz  knjige  položenih  ugovora  broj  2467,  2735, 10477, 
6711, 3515, 4364, 4532, 4710, 1394, 3034, 30, 1755, 
1803, 1835 KPU;

-  da  je  Uvjerenjem  Ureda  državne  uprave  u  Istarskoj  
županiji  Služba  za  prostorno uređenje,  zaštitu  okoliša,  
graditeljstvo  i  imovinsko  pravne  poslove  Odsjek  za  
graditeljstvo, Klasa: 361-01/05-01/00203, Urbroj: 2163-
04-03-06-2 od 29. rujna 2006.godine, utvrđeno da 
u zgradi sagrađenoj na k.č.br.1025/1 k.o. Pula (stari 
premjer) odnosno k.č.br. 3383 k.o. Pula (novi premjer), a 
koja se nalazi u Puli, Teslina 17, postoji ukupno petnaest 
posebnih dijelova i to petnaest stanova;

-  da  je  Rješenjem  Ureda  državne  uprave  u  Istarskoj  
županiji  Služba  za  prostorno uređenje,  zaštitu  okoliša,  
graditeljstvo  i  imovinsko  pravne  poslove  Odsjek  za  
prostorno uređenje od 27. siječnja 2006. godine, Klasa: 
UP/I 350-05/05-03/364, Urbroj: 2163-04-02-06-2,  
utvrđeno  da  postojeća  stambena  građevina  sagrađena  
na  k.č.br.1025/1  k.o.Pula  ima određenu građevnu 
česticu koju u cijelosti čini k.č.br.1025/1 k.o. Pula;

-  da  je  za  predmetnu  zgradu  ishodovano  Uvjerenje  
Državne  geodetske  uprave, Područnog ureda za katastar 
Pazin, Ispostava Pula, Klasa: 015-08/06-03/1268, Ur. 
broj: 541-24-3-05/14-06-2  od  23.  lipnja  2006.  godine,  
kojim  se  potvrđuje  da  zgradi  sagrađenoj  na k.č.br. 
1025/1 k.o. Pula pripada naziv ulice i kućni broj Teslina 
17, a da joj je do provođenja Odluke o preimenovanju 
naziva ulica i trgova u Gradu Puli pripadao naziv ulice i 
kućni broj N. Tesle 13/C;

- da se u predmetnoj zgradi nalaze petnaest stanova koji su 
prodani prema odredbama Zakona o prodaji stanova na 
kojima postoji stanarsko pravo, a koji dolaze upisani 
u knjigu položenih  ugovora  Općinskog  suda  u  Puli  
za  k.o.Pula  u  podulošcima  2467,  2735,  10477, 6711, 
3515, 4364, 4532, 4710, 1394, 3034, 30, 1755, 1803, 
1835 i 3869;

- da nije moguća provedba povezivanja knjige položenih 
ugovora i zemljišne knjige, odnosno prikazivanja etažnog 
vlasništva posebnih dijelova nekretnine koji se nalaze na 
k.č.br. 1025/1 k.o. Pula u zemljišnoj knjizi, i to iz razloga 
što ista dolazi upisana u vlasništvu Grada Pule, dok je 
kao prodavatelj stanova u ugovorima o prodaji stanova 
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naznačen pravni prednik Grada Pule, tj.Općina Pula;
- da se dvosobni stan na .. katu zgrade u Puli, N. Tesle 

broj 13.c. (sada Teslina 17) izgrađene na k.č.br. 1025/1 
k.o. Pula (stari premjer) odnosno na k.č.br. 3383 k.o. 
Pula (novi premjer), upisan u knjizi položenih ugovora 
Općinskog suda u Puli, poduložak 3869, nalazi u 
vlasništvu Mirjane Ćurić, rođ.15.03.1957.g., OIB: 
32663738773, iz Pule, Teslina 17 (ranije N. Tesla 13 
c), te da se isti sastoji od hodnika, dnevnog boravka, 
kuhinje, 1 spavaće sobe, kupaonice i balkona, ukupne 
površine 51,81 m2, odnosno posebni dio – stan „A“ – 
koji se nalazi u zgradi u Puli, Teslina 17, izgrađene na 
k.č.br.1025/1 k.o. Pula, koji se stan sastoji od sobe,  lože,  
dnevnog  boravka,  sobe,  kupaonice  i  izbe,  ukupne  
površine  66,26  m2,  koji  je posebni  dio  neodvojivo  
povezan  sa  suvlasničkim  udjelom  od  66/733  dijela  
zajedničkih dijelova zgrade i zemljišta;

-  da se jednosobni stan u prizemlju zgrade u Puli, Teslina broj 
17 izgrađene na k.č.br. 1025/1 k.o. Pula (stari premjer) 
odnosno na k.č.br. 3383 k.o. Pula (novi premjer), 
upisan u knjizi  položenih  ugovora  Općinskog  suda  u  
Puli,  poduložak  1803,  nalazi  u  vlasništvu Elizabete 
Grete Petric, rođ.04.08.1969.g., OIB:66165417937, iz 
Pule, Kumičićeva 5, te da se  isti  sastoji  od  jedne  sobe,  
kupaonice  i  hodnika,  ukupne  površine  21,21  m2,  
odnosno posebni dio – stan „B“ – koji se nalazi u zgradi 
u Puli, Teslina 17, izgrađene na k.č.br.1025/1 k.o. Pula, 
koji se stan sastoji od sobe, hodnika i kupaonice, ukupne 
površine 21,16 m2, koji je posebni  dio  neodvojivo  
povezan  sa  suvlasničkim  udjelom  od  21/733  dijela  
zajedničkih dijelova zgrade i zemljišta;

- da se trosobni stan u prizemlju zgrade u Puli, N. Tesle 
broj 13 c (sada Teslina 17) izgrađene na k.č.br.1025/1 
k.o. Pula (stari premjer) odnosno na k.č.br. 3383 k.o. 
Pula (novi premjer), upisan u knjizi položenih ugovora 
Općinskog suda u Puli, poduložak 4710, nalazi u 
vlasništvu Josipa Radolović, rođ.01.04.1938.g., OIB: 
52046523102, iz Pule, Teslina 17, te da se  isti  sastoji  
od  dvije  sobe,  dnevnog  boravka,  kuhinje,  izbe,  
kupaonice,  hodnika  i  lođe, ukupne površine 62,76 m2, 
odnosno posebni dio – stan „C“ – koji se nalazi u zgradi 
u Puli, Teslina  17,  izgrađene  na  k.č.br.  1025/1  k.o.  
Pula,  koji  se  stan  sastoji  od  sobe,  hodnika, kupaonice,  
izbe,  kuhinje,  dnevnog  boravka,  sobe  i  lože,  ukupne  
površine  62,67  m2,  koji  je posebni  dio  neodvojivo  
povezan  sa  suvlasničkim  udjelom  od  63/733  dijela  
zajedničkih dijelova zgrade i zemljišta;

- da se dvosobni stan na 1 katu zgrade u Puli, N. Tesle 
broj 13 c (sada Teslina 17) izgrađene na k.č.br. 1025/1 
k.o. Pula (stari premjer) odnosno na k.č.br. 3383 k.o. 
Pula (novi premjer), upisan u knjizi položenih ugovora 
Općinskog suda u Puli, poduložak 2735, nalazi u 
vlasništvu Nedeljke Velikonja, rođ.25.09.1949.g., OIB: 
27922530782, iz Pule, Teslina 17, te da se isti sastoji od 
jedne sobe, dnevnog boravka, kuhinje i nus prostorija 
(izba, kupaonica, predsoblje, hodnik, lođa i pokrivene 
terase), ukupne površine 54,46 m2, odnosno posebni dio 
– stan „D“ – koji se nalazi u zgradi u Puli, Teslina 17, 
izgrađene na k.č.br.1025/1 k.o.Pula, koji  se  stan  sastoji  
od  lože,  dnevnog  boravka,  sobe,  kupaonice,  izbe,  
balkona,  kuhinje  i hodnika, ukupne površine 52,14 m2, 
koji je posebni dio neodvojivo povezan sa suvlasničkim 
udjelom  od  52/733  dijela  zajedničkih  dijelova  zgrade  
i  zemljišta,  kao  i  da  je  u  istom podulošku upisana 

hipoteka za iznos od 2, 837 517.00 HRD u korist Općine 
Pule;

-  da  se  jednosobni  stan  na  ..  katu  zgrade  u  Puli,  N.  Tesla  
broj  13  (sada  Teslina  17) izgrađene  na  k.č.br.1025/1  
k.o.Pula  (stari  premjer)  odnosno  na  k.č.br.3383  
k.o.Pula  (novi premjer), upisan u knjizi položenih 
ugovora Općinskog suda u Puli, poduložak 6711, nalazi 
u vlasništvu Martina Rajko, rođ.20.03.1942.g., OIB:   
27403578861, iz Pule, Stoja 14 (ranije na adresi Teslina 
17), te da se isti sastoji od jedne sobe, kuhinje, kupaonice, 
hodnika i lođe, ukupne površine 30,06 m2, odnosno 
posebni dio – stan „E“ – koji se nalazi u zgradi u Puli, 
Teslina  17,  izgrađene  na  k.č.br.1025/1  k.o.Pula,  koji  
se  stan  sastoji  od  sobe,  hodnika, kupaonice, kuhinje 
i lože, ukupne površine 29,89 m2, koji je posebni dio 
neodvojivo povezan sa suvlasničkim udjelom od 30/733 
dijela zajedničkih dijelova zgrade i zemljišta;

- da se stan na I. katu zgrade u Puli, N. Tesle broj 13/C 
(sada Teslina 17) izgrađene na k.č.br.1025/1 k.o.Pula 
(stari premjer) odnosno na k.č.br.3383 k.o.Pula (novi 
premjer), upisan u knjizi položenih ugovora Općinskog 
suda u Puli, poduložak 30, nalazi u vlasništvu Valtera 
Klobas, rođ.09.03.1955.g., OIB: 02804238112, iz Pule, 
Paduljski put 26 (ranije Padulj 34A), te da se isti sastoji 
od dvije sobe, dnevnog boravka, kuhinje i nusprostorija 
(izba, kupaonica, hodnik, lođa i pokrivena terasa), ukupne 
površine 65,41 m2, odnosno posebni dio - stan „F“ – 
koji  se  nalazi  u  zgradi  u  Puli,  Teslina  17,  izgrađene  
na  k.č.br.1025/1  k.o.Pula,  koji  se  stan sastoji  od  sobe,  
hodnika,  kupaonice,  izbe,  balkona,  kuhinje,  dnevnog  
boravka,  sobe  i  lože, ukupne površine 63,78 m2, koji 
je posebni dio neodvojivo povezan sa suvlasničkim 
udjelom od 64/733 dijela zajedničkih dijelova zgrade i 
zemljišta;

-  da  se  dvosobni  stan  na  ..  katu  zgrade  u  Puli,  N.  Tesle  broj  
13  (sada  Teslina  17) izgrađene  na  k.č.br.1025/1  k.o.Pula  
(stari  premjer)  odnosno  na  k.č.br.3383  k.o.Pula  (novi 
premjer), upisan u knjizi položenih ugovora Općinskog 
suda u Puli, poduložak 3034, nalazi u vlasništvu Sretena 
Pavelić, rođ.23.07.1952.g., OIB: 03708003301, iz Pule, 
Teslina 17, te da se isti sastoji od jedne sobe, dnevnog 
boravka, kuhinje, izbe, kupaonice, predsoblja, hodnika, 
lođe i pokrivene terase, ukupne površine 54,46 m2, 
odnosno posebni dio – stan „G“ – koji se nalazi u zgradi 
u Puli, Teslina 17, izgrađene na k.č.br.1025/1 k.o.Pula, 
koji se stan sastoji od lože, dnevnog boravka, sobe, 
kupaonice, izbe, balkona, kuhinje i hodnika, ukupne 
površine 52,14 m2, koji je posebni dio neodvojivo 
povezan sa suvlasničkim udjelom od 52/733 dijela 
zajedničkih  dijelova  zgrade  i  zemljišta,  kao  i  da  je  u  
istom  podulošku  upisana  hipoteka  za iznos od 6, 936 
435.00 HRD u korist Općine Pule;

- da se jednosobni stan na 2 katu zgrade u Puli, N. Tesle 
broj 13/c (sada Teslina 17) izgrađene  na  k.č.br.1025/1  
k.o.Pula  (stari  premjer)  odnosno  na  k.č.br.3383  
k.o.Pula  (novi premjer), upisan u knjizi položenih 
ugovora Općinskog suda u Puli, poduložak 1394, nalazi 
u vlasništvu Josipa Bulešić, rođ.28.11.1919.g., OIB: 
52035670301, iz Pule, Teslina 17 (ranije N. Tesle 13 c), 
te da se isti sastoji od jedne sobe, kuhinje, kupaonice, 
hodnika i lođe, ukupne površine 30,06 m2, odnosno 
posebni dio - stan „H“ – koji se nalazi u zgradi u Puli, 
Teslina 17,  izgrađene  na  k.č.br.1025/1  k.o.Pula,  koji  
se  stan  sastoji  od  sobe,  hodnika,  kupaonice, kuhinje  i  
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lože,  ukupne  površine  29,89  m2,  koji  je  posebni  dio  
neodvojivo  povezan  sa suvlasničkim udjelom od 30/733 
dijela zajedničkih dijelova zgrade i zemljišta;

-  da  se  trosobni  stan  na  ..  katu  zgrade  u  Puli,  N.  Tesle  
broj  13c  (sada  Teslina  17) izgrađene  na  k.č.br.1025/1  
k.o.Pula  (stari  premjer)  odnosno  na  k.č.br.3383  
k.o.Pula  (novi premjer), upisan u knjizi položenih 
ugovora Općinskog suda u Puli, poduložak 2467, nalazi 
u vlasništvu Vladimira Škandul, rođ.23.04.1946.g., 
OIB: 28978299454, iz Pule, Nobileova 6 (ranije Nina 
Valconia 6), te da se isti sastoji od dvije sobe, dnevnog 
boravka, kuhinje, izbe, kupaonice, hodnika, lođe i terase, 
ukupne površine 64,41 m2, odnosno posebni dio – stan 
„I“ – koji se nalazi u zgradi u Puli, Teslina 17, izgrađene 
na k.č.br.1025/1 k.o.Pula, koji se stan sastoji  od  sobe,  
hodnika,  kupaonice,  izbe,  balkona,  kuhinje,  dnevnog  
boravka,  sobe  i  lože, ukupne površine 63,78 m2, koji 
je posebni dio neodvojivo povezan sa suvlasničkim 
udjelom od 64/733 dijela zajedničkih dijelova zgrade i 
zemljišta, kao i da je u istom podulošku upisano pravo 
služnosti doživotnog stanovanja na istom stanu u korist 
Ane Škandul;

-  da  se  dvosobni  stan  na  3  katu  zgrade  u  Puli,  N.  Tesla  
broj  13  (sada  Teslina  17) izgrađene  na  k.č.br.1025/1  
k.o.Pula  (stari  premjer)  odnosno  na  k.č.br.3383  
k.o.Pula  (novi premjer), upisan u knjizi položenih 
ugovora Općinskog suda u Puli, poduložak 1755, nalazi 
u vlasništvu  Venerande  Čivčija,  rođ.21.09.1933.g.,  
OIB:  92611767971,  iz  Pule,  Teslina  17 (ranije  Teslina  
13),  te  da  se  isti  sastoji  od  jedne  sobe,  dnevnog  
boravka,  kuhinje,  izbe, kupaonice, predsoblja, hodnika, 
lođe i pokrivene terase, ukupne površine 54,46 m2, 
odnosno posebni dio – stan „J“ – koji se nalazi u zgradi 
u Puli, Teslina 17, izgrađene na k.č.br.1025/1 k.o.Pula,  
koji  se  stan  sastoji  od  lože,  dnevnog  boravka,  sobe,  
kupaonice,  izbe,  balkona, kuhinje  i  hodnika,  ukupne  
površine  52,14  m2,  koji  je  posebni  dio  neodvojivo  
povezan  sa suvlasničkim udjelom od 52/733 dijela 
zajedničkih dijelova zgrade i zemljišta, kao i da je u 
istom podulošku upisana hipoteka za iznos od 2, 547 
483.00 HRD u korist Općine Pule;

- da se jednosobni stan na 3 katu zgrade u Puli, N. Tesla broj 
13/C (sada Teslina 17) izgrađene  na  k.č.br.1025/1  k.o.Pula  
(stari  premjer)  odnosno  na  k.č.br.3383  k.o.Pula  (novi 
premjer), upisan u knjizi položenih ugovora Općinskog 
suda u Puli, poduložak 4532 nalazi u vlasništvu Željka 
Filipović, rođ.27.01.1980.g., OIB: 40121351389, iz Pule, 
Teslina 17 (ranije na  adresi  Kutina,  P.  Preradovića  3),  
te  da  se  isti  sastoji  od  jedne  sobe,  kuhinje,  kupaonice, 
hodnika i lođe, ukupne površine 30,06 m2, odnosno 
posebni dio – stan „K“ – koji se nalazi u zgradi  u  Puli,  
Teslina  17,  izgrađene  na  k.č.br.1025/1  k.o.Pula,  koji  
se  stan  sastoji  od  sobe, hodnika, kupaonice, kuhinje 
i lože, ukupne površine 29,89 m2, koji je posebni dio 
neodvojivo povezan sa suvlasničkim udjelom od 30/733 
dijela zajedničkih dijelova zgrade i zemljišta, kao i da je 
u istom podulošku upisana hipoteka za iznos od 3, 316 
311.00 HRD u korist Općine Pule;

-  da  se  trosobni  stan  na  3  katu  zgrade  u  Puli,  N.  Tesle  
broj  13.c.  (sada  Teslina  17) izgrađene  na  k.č.br.1025/1  
k.o.Pula  (stari  premjer)  odnosno  na  k.č.br.3383  
k.o.Pula  (novi premjer), upisan u knjizi položenih 
ugovora Općinskog suda u Puli, poduložak 4364, nalazi 
u vlasništvu  Mirka  Bogunović,  rođ.01.01.1929.g.,  

OIB:  99919865984,  iz  Pule,  Teslina  17 (ranije N. 
Tesle 13 c), te da se isti sastoji od tri sobe, kuhinje, izbe, 
kupaonice, hodnika, lođe, terase, drvarnice, ukupne 
površine 65,40 m2, odnosno posebni dio - stan „L“ – 
koji se nalazi u zgradi u Puli, Teslina 17, izgrađene 
na k.č.br.1025/1 k.o.Pula, koji se stan sastoji od sobe, 
hodnika, kupaonice, izbe, balkona, kuhinje, dnevnog 
boravka, sobe i lože, ukupne površine 63,78 m2, koji 
je posebni dio neodvojivo povezan sa suvlasničkim 
udjelom od 64/733 dijela zajedničkih dijelova zgrade i 
zemljišta;

- da se dvosobni stan na 5 katu zgrade u Puli, N. Tesla 
broj 13/C (sada Teslina 17) izgrađene  na  k.č.br.1025/1  
k.o.Pula  (stari  premjer)  odnosno  na  k.č.br.3383  
k.o.Pula  (novi premjer), upisan u knjizi položenih 
ugovora Općinskog suda u Puli, poduložak 1835, nalazi 
u vlasništvu Atilia Zahtila, rođ.14.04.1942.g., OIB: 
32692474697, iz Pule, Teslina 17 (ranije N. Tesle 13 c), 
te da se isti sastoji od sobe, dnevnog boravka, kuhinje i 
nusprostorija (izba, kupaonica, hodnik, lođa i pokrivena 
terasa), ukupne površine 54,46 m2, odnosno posebni dio 
- stan „M“ – koji se nalazi u zgradi u Puli, Teslina 17, 
izgrađene na k.č.br.1025/1 k.o.Pula, koji  se  stan  sastoji  
od  lože,  dnevnog  boravka,  sobe,  kupaonice,  izbe,  
balkona,  kuhinje  i hodnika, ukupne površine 52,14 m2, 
koji je posebni dio neodvojivo povezan sa suvlasničkim 
udjelom od 52/733 dijela zajedničkih dijelova zgrade i 
zemljišta;

- da se jednosobni stan na 4 katu zgrade u Puli, N. Tesle 
broj 13/C (sada Teslina 17) izgrađene  na  k.č.br.1025/1  
k.o.Pula  (stari  premjer)  odnosno  na  k.č.br.3383  
k.o.Pula  (novi premjer), upisan u knjizi položenih 
ugovora Općinskog suda u Puli, poduložak 3515 nalazi 
u vlasništvu Marije Batel, rođ.08.02.1935.g., OIB: 
99420648397, iz Pule, Teslina 17 (ranije N. Tesle  13C),  
te  da  se  isti  sastoji  od  jedne  sobe,  kuhinje,  kupaonice,  
hodnika  i  lođe,  ukupne površine 30,06 m2, odnosno 
posebni dio – stan „N“ – koji se nalazi u zgradi u Puli, 
Teslina 17,  izgrađene  na  k.č.br.1025/1  k.o.Pula,  koji  
se  stan  sastoji  od  sobe,  hodnika,  kupaonice, kuhinje  
i  lože,  ukupne  površine  29,89  m2,  koji  je  posebni  
dio  neodvojivo  povezan  sa suvlasničkim udjelom od 
30/733 dijela zajedničkih dijelova zgrade i zemljišta, 
kao i da je u istom podulošku upisana hipoteka za iznos 
od 1, 970 617.00 HRD u korist Općine Pule;

-  da  se  trosobni  stan  na  4  katu  zgrade  u  Puli,  N.  Tesle  
broj  13/C  (sada  Teslina  17) izgrađene  na  k.č.br.1025/1  
k.o.Pula  (stari  premjer)  odnosno  na  k.č.br.3383  
k.o.Pula  (novi premjer), upisan u knjizi položenih 
ugovora Općinskog suda u Puli, poduložak 10477 nalazi 
u vlasništvu  Anamarije  Manzin,  rođ.05.02.1951.g.,  
OIB:  85367206448,  iz  Pule,  Teslina  17 (ranije  N.  
Tesle  13/C),  te  da  se  isti  sastoji  od  dvije  sobe,  
dnevnog  boravka,  kuhinje, kupaonice,  izbe,  hodnika,  
lođe  i  pokrivene  terase,  ukupne  površine  65,41  m2,  
odnosno posebni dio – stan „O“ – koji se nalazi u zgradi 
u Puli, Teslina 17, izgrađene na k.č.br.1025/1 k.o.Pula,  
koji  se  stan  sastoji  od  sobe,  hodnika,  kupaonice,  izbe,  
balkona,  kuhinje,  dnevnog boravka, sobe i lože, ukupne 
površine 63,78 m2, koji je posebni dio neodvojivo 
povezan sa suvlasničkim udjelom od 64/733 dijela 
zajedničkih dijelova zgrade i zemljišta, kao i da je u 
istom podulošku upisana hipoteka za iznos od 57 362,42 
kn u korist Grada Pule.
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II
Sukladno  utvrđenjima  iz  točke  I  ove  Odluke,  Grad  

Pula  izdat  će  tabularnu  ispravu podobnu  za  uknjižbu  
prava  vlasništva  na  1/15  dijela  k.č.br.1025/1,  k.o.Pula,  
kolektivna stambena zgrada, garaža, dvorište, Teslina 17, 
podul. 2467, 2735, 10477, 6711, 3515, 4364, 4532,   4710,   
1394,   3034,   30,   1755,   1803,   1835   KPU,   površine   
914   m2,   s   kojim   je suvlasničkim dijelom povezano 
pravo vlasništva na posebnom dijelu nekretnine - stan „A“ 
– koji  se  nalazi  u  zgradi  u  Puli,  Teslina  17,  izgrađene  na  
k.č.br.1025/1  k.o.Pula,  koji  se  stan sastoji od sobe, lože, 
dnevnog boravka, sobe, kupaonice i izbe, ukupne površine 
66,26 m2, koji je posebni dio neodvojivo povezan sa 
suvlasničkim udjelom od 66/733 dijela zajedničkih dijelova 
zgrade i zemljišta, u korist Mirjane Ćurić, rođ.15.03.1957.g., 
OIB: 32663738773, iz Pule, N. Tesla 13 c (sada Teslina 17).

III
Sukladno  utvrđenjima  iz  točke  I  ove  Odluke,  Grad  

Pula  izdat  će  tabularnu  ispravu podobnu  za  uknjižbu  
prava  vlasništva  na  1/15  dijela  k.č.br.1025/1,  k.o.Pula,  
kolektivna stambena zgrada, garaža, dvorište, Teslina 17, 
podul. 2467, 2735, 10477, 6711, 3515, 4364, 4532,   4710,   
1394,   3034,   30,   1755,   1803,   1835   KPU,   površine   
914   m2,   s   kojim   je suvlasničkim dijelom povezano 
pravo vlasništva na posebnom dijelu nekretnine - stan „B“ 
– koji  se  nalazi  u  zgradi  u  Puli,  Teslina  17,  izgrađene  
na  k.č.br.1025/1  k.o.Pula,  koji  se  stan sastoji  od  sobe,  
hodnika  i  kupaonice,  ukupne  površine  21,16  m2,  koji  je  
posebni  dio neodvojivo povezan sa suvlasničkim udjelom 
od 21/733 dijela zajedničkih dijelova zgrade i zemljišta,  
u  korist  Elizabete  Grete  Petric,  rođ.04.08.1969.g.,  
OIB:66165417937,  iz  Pule, Kumičićeva 5.

IV
Sukladno  utvrđenjima  iz  točke  I  ove  Odluke,  Grad  

Pula  izdat  će  tabularnu  ispravu podobnu  za  uknjižbu  
prava  vlasništva  na  1/15  dijela  k.č.br.1025/1,  k.o.Pula,  
kolektivna stambena zgrada, garaža, dvorište, Teslina 17, 
podul. 2467, 2735, 10477, 6711, 3515, 4364, 4532,   4710,   
1394,   3034,   30,   1755,   1803,   1835   KPU,   površine   
914   m2,   s   kojim   je suvlasničkim dijelom povezano 
pravo vlasništva na posebnom dijelu nekretnine - stan „C“ 
– koji  se  nalazi  u  zgradi  u  Puli,  Teslina  17,  izgrađene  
na  k.č.br.1025/1  k.o.Pula,  koji  se  stan sastoji  od  sobe,  
hodnika,  kupaonice,  izbe,  kuhinje,  dnevnog  boravka,  sobe  
i  lože,  ukupne površine  62,67  m2,  koji  je  posebni  dio  
neodvojivo  povezan  sa  suvlasničkim  udjelom  od 63/733   
dijela   zajedničkih   dijelova   zgrade   i   zemljišta,   u   korist   
Josipa   Radolović, rođ.01.04.1938.g., OIB: 52046523102, 
iz Pule, Teslina 17.

V
Sukladno  utvrđenjima  iz  točke  I  ove  Odluke,  Grad  

Pula  izdat  će  tabularnu  ispravu podobnu  za  uknjižbu  
prava  vlasništva  na  1/15  dijela  k.č.br.1025/1,  k.o.Pula,  
kolektivna stambena zgrada, garaža, dvorište, Teslina 17, 
podul. 2467, 2735, 10477, 6711, 3515, 4364, 4532,   4710,   
1394,   3034,   30,   1755,   1803,   1835   KPU,   površine   
914   m2,   s   kojim   je suvlasničkim dijelom povezano 
pravo vlasništva na posebnom dijelu nekretnine -  stan „D“ 
– koji  se  nalazi  u  zgradi  u  Puli,  Teslina  17,  izgrađene  
na  k.č.br.1025/1  k.o.Pula,  koji  se  stan sastoji od lože, 
dnevnog boravka, sobe, kupaonice, izbe, balkona, kuhinje 

i hodnika, ukupne površine  52,14  m2,  koji  je  posebni  
dio  neodvojivo  povezan  sa  suvlasničkim  udjelom  od 
52/733   dijela   zajedničkih   dijelova   zgrade   i   zemljišta,   
u   korist   Nedeljke   Velikonja, rođ.25.09.1949.g.,  OIB:  
27922530782,  iz  Pule,  Teslina  17,  kojom  će  biti  sadržana  
dozvola ovlaštenika za uknjižbu založnog prava na 
navedenoj nekretnini u iznosu od 2, 837 517.00 HRD u 
korist Općine Pule.

VI
Sukladno  utvrđenjima  iz  točke  I  ove  Odluke,  Grad  

Pula  izdat  će  tabularnu  ispravu podobnu  za  uknjižbu  
prava  vlasništva  na  1/15  dijela  k.č.br.1025/1,  k.o.Pula,  
kolektivna stambena zgrada, garaža, dvorište, Teslina 17, 
podul. 2467, 2735, 10477, 6711, 3515, 4364, 4532,   4710,   
1394,   3034,   30,   1755,   1803,   1835   KPU,   površine   
914   m2,   s   kojim   je suvlasničkim dijelom povezano 
pravo vlasništva na posebnom dijelu nekretnine - stan „E“ 
– koji  se  nalazi  u  zgradi  u  Puli,  Teslina  17,  izgrađene  na  
k.č.br.1025/1  k.o.Pula,  koji  se  stan sastoji od sobe, hodnika, 
kupaonice, kuhinje i lože, ukupne površine 29,89 m2, koji je 
posebni dio neodvojivo povezan sa suvlasničkim udjelom od 
30/733 dijela zajedničkih dijelova zgrade i zemljišta, u korist 
Martina Rajko, rođ.20.03.1942.g., OIB:  27403578861, iz 
Pule, Stoja 14.

VII
Sukladno  utvrđenjima  iz  točke  I  ove  Odluke,  Grad  

Pula  izdat  će  tabularnu  ispravu podobnu  za  uknjižbu  
prava  vlasništva  na  1/15  dijela  k.č.br.1025/1,  k.o.Pula,  
kolektivna stambena zgrada, garaža, dvorište, Teslina 17, 
podul. 2467, 2735, 10477, 6711, 3515, 4364, 4532,   4710,   
1394,   3034,   30,   1755,   1803,   1835   KPU,   površine   
914   m2,   s   kojim   je suvlasničkim dijelom povezano 
pravo vlasništva na posebnom dijelu nekretnine - stan „F“ 
– koji  se  nalazi  u  zgradi  u  Puli,  Teslina  17,  izgrađene  na  
k.č.br.1025/1  k.o.Pula,  koji  se  stan sastoji  od  sobe,  hodnika,  
kupaonice,  izbe,  balkona,  kuhinje,  dnevnog  boravka,  sobe  
i  lože, ukupne površine 63,78 m2, koji je posebni dio 
neodvojivo povezan sa suvlasničkim udjelom od   64/733   
dijela   zajedničkih   dijelova   zgrade   i   zemljišta,   u   korist   
Valtera   Klobas, rođ.09.03.1955.g., OIB: 02804238112, iz 
Pule, Paduljski put 26 (ranije Padulj 34A).

VIII
Sukladno  utvrđenjima  iz  točke  I  ove  Odluke,  Grad  

Pula  izdat  će  tabularnu  ispravu podobnu  za  uknjižbu  
prava  vlasništva  na  1/15  dijela  k.č.br.1025/1,  k.o.Pula,  
kolektivna stambena zgrada, garaža, dvorište, Teslina 17, 
podul. 2467, 2735, 10477, 6711, 3515, 4364, 4532,   4710,   
1394,   3034,   30,   1755,   1803,   1835   KPU,   površine   
914   m2,   s   kojim   je suvlasničkim dijelom povezano 
pravo vlasništva na posebnom dijelu nekretnine -  stan „G“ 
– koji  se  nalazi  u  zgradi  u  Puli,  Teslina  17,  izgrađene  
na  k.č.br.1025/1  k.o.Pula,  koji  se  stan sastoji od lože, 
dnevnog boravka, sobe, kupaonice, izbe, balkona, kuhinje i 
hodnika, ukupne površine  52,14  m2,  koji  je  posebni  dio  
neodvojivo  povezan  sa  suvlasničkim  udjelom  od 52/733 
dijela zajedničkih dijelova zgrade i  zemljišta,  u korist  
Sretena Pavelić, rođ.23.07.1952.g.,  OIB:  03708003301,  iz  
Pule,  Teslina  17,  kojom  će  biti  sadržana  dozvola ovlaštenika 
za uknjižbu založnog prava na navedenoj nekretnini u 
iznosu od 6, 936 435.00 HRD u korist Općine Pule.
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IX
Sukladno  utvrđenjima  iz  točke  I  ove  Odluke,  Grad  

Pula  izdat  će  tabularnu  ispravu podobnu  za  uknjižbu  
prava  vlasništva  na  1/15  dijela  k.č.br.1025/1,  k.o.Pula,  
kolektivna stambena zgrada, garaža, dvorište, Teslina 17, 
podul. 2467, 2735, 10477, 6711, 3515, 4364, 4532,   4710,   
1394,   3034,   30,   1755,   1803,   1835   KPU,   površine   
914   m2,   s   kojim   je suvlasničkim dijelom povezano 
pravo vlasništva na posebnom dijelu nekretnine - stan „H“ 
– koji  se  nalazi  u  zgradi  u  Puli,  Teslina  17,  izgrađene  na  
k.č.br.1025/1  k.o.Pula,  koji  se  stan sastoji od sobe, hodnika, 
kupaonice, kuhinje i lože, ukupne površine 29,89 m2, koji 
je posebni dio neodvojivo povezan sa suvlasničkim udjelom 
od 30/733 dijela zajedničkih dijelova zgrade i zemljišta, u 
korist Josipa Bulešić, rođ.28.11.1919.g., OIB: 52035670301, 
iz Pule, Teslina 17 (ranije N. Tesle 13 c).

X
Sukladno  utvrđenjima  iz  točke  I  ove  Odluke,  Grad  

Pula  izdat  će  tabularnu  ispravu podobnu  za  uknjižbu  
prava  vlasništva  na  1/15  dijela  k.č.br.1025/1,  k.o.Pula,  
kolektivna stambena zgrada, garaža, dvorište, Teslina 17, 
podul. 2467, 2735, 10477, 6711, 3515, 4364, 4532,   4710,   
1394,   3034,   30,   1755,   1803,   1835   KPU,   površine   
914   m2,   s   kojim   je suvlasničkim dijelom povezano 
pravo vlasništva na posebnom dijelu nekretnine -   stan „I“ 
– koji  se  nalazi  u  zgradi  u  Puli,  Teslina  17,  izgrađene  na  
k.č.br.1025/1  k.o.Pula,  koji  se  stan sastoji  od  sobe,  hodnika,  
kupaonice,  izbe,  balkona,  kuhinje,  dnevnog  boravka,  sobe  
i  lože, ukupne površine 63,78 m2, koji je posebni dio 
neodvojivo povezan sa suvlasničkim udjelom od  64/733  
dijela  zajedničkih  dijelova  zgrade  i  zemljišta,  u  korist  
Vladimira  Škandul,  rođ. 23.04.1946.g., OIB: 28978299454, 
iz Pule, Nobileova 6 (ranije Nina Valconia 6), kojom će biti 
sadržana dozvola ovlaštenika za uknjižbu prava služnosti 
doživotnog stanovanja u korist Ane Škandul.

XI
Sukladno  utvrđenjima  iz  točke  I  ove  Odluke,  Grad  

Pula  izdat  će  tabularnu  ispravu podobnu  za  uknjižbu  
prava  vlasništva  na  1/15  dijela  k.č.br.1025/1,  k.o.Pula,  
kolektivna stambena zgrada, garaža, dvorište, Teslina 17, 
podul. 2467, 2735, 10477, 6711, 3515, 4364, 4532,   4710,   
1394,   3034,   30,   1755,   1803,   1835   KPU,   površine   
914   m2,   s   kojim   je suvlasničkim dijelom povezano 
pravo vlasništva na posebnom dijelu nekretnine -  stan „J“ 
– koji  se  nalazi  u  zgradi  u  Puli,  Teslina  17,  izgrađene  
na  k.č.br.1025/1  k.o.Pula,  koji  se  stan sastoji od lože, 
dnevnog boravka, sobe, kupaonice, izbe, balkona, kuhinje i 
hodnika, ukupne površine  52,14  m2,  koji  je  posebni  dio  
neodvojivo  povezan  sa  suvlasničkim  udjelom  od 52/733   
dijela   zajedničkih   dijelova   zgrade   i   zemljišta,   u   korist   
Venerande   Čivčija, rođ.21.09.1933.g., OIB: 92611767971, 
iz Pule, Teslina 17 (ranije Teslina 13),   kojom će biti 
sadržana dozvola ovlaštenika za uknjižbu založnog prava 
na navedenoj nekretnini u iznosu od 2, 547 483.00 HRD u 
korist Općine Pule.

XII
Sukladno  utvrđenjima  iz  točke  I  ove  Odluke,  Grad  

Pula  izdat  će  tabularnu  ispravu podobnu  za  uknjižbu  
prava  vlasništva  na  1/15  dijela  k.č.br.1025/1,  k.o.Pula,  
kolektivna stambena zgrada, garaža, dvorište, Teslina 17, 
podul. 2467, 2735, 10477, 6711, 3515, 4364, 4532,   4710,   

1394,   3034,   30,   1755,   1803,   1835   KPU,   površine   914   
m2,   s   kojim   je suvlasničkim dijelom povezano pravo 
vlasništva na posebnom dijelu nekretnine -  stan „K“ – 
koji  se  nalazi  u  zgradi  u  Puli,  Teslina  17,  izgrađene  na  
k.č.br.1025/1  k.o.Pula,  koji  se  stan sastoji od sobe, hodnika, 
kupaonice, kuhinje i lože, ukupne površine 29,89 m2, koji je 
posebni dio neodvojivo povezan sa suvlasničkim udjelom od 
30/733 dijela zajedničkih dijelova zgrade i zemljišta, u korist 
Željka Filipović, rođ.27.01.1980.g., OIB: 40121351389, iz 
Pule, Teslina 17 (ranije na adresi Kutina, P. Preradovića 
3), kojom će biti sadržana dozvola ovlaštenika za uknjižbu  
založnog  prava  na  navedenoj  nekretnini  u  iznosu  od  3,  316  
311.00  HRD  u  korist Općine Pule.

XIII
Sukladno  utvrđenjima  iz  točke  I  ove  Odluke,  Grad  

Pula  izdat  će  tabularnu  ispravu podobnu  za  uknjižbu  
prava  vlasništva  na  1/15  dijela  k.č.br.1025/1,  k.o.Pula,  
kolektivna stambena zgrada, garaža, dvorište, Teslina 17, 
podul. 2467, 2735, 10477, 6711, 3515, 4364, 4532,   4710,   
1394,   3034,   30,   1755,   1803,   1835   KPU,   površine   
914   m2,   s   kojim   je suvlasničkim dijelom povezano 
pravo vlasništva na posebnom dijelu nekretnine - stan „L“ 
– koji  se  nalazi  u  zgradi  u  Puli,  Teslina  17,  izgrađene  na  
k.č.br.1025/1  k.o.Pula,  koji  se  stan sastoji  od  sobe,  hodnika,  
kupaonice,  izbe,  balkona,  kuhinje,  dnevnog  boravka,  sobe  
i  lože, ukupne površine 63,78 m2, koji je posebni dio 
neodvojivo povezan sa suvlasničkim udjelom od  64/733  
dijela  zajedničkih  dijelova  zgrade  i  zemljišta,  u  korist  
Mirka  Bogunović,  rođ. 01.01.1929.g., OIB: 99919865984, 
iz Pule, Teslina 17 (ranije N. Tesle 13 c).

XIV
Sukladno  utvrđenjima  iz  točke  I  ove  Odluke,  Grad  

Pula  izdat  će  tabularnu  ispravu podobnu  za  uknjižbu  
prava  vlasništva  na  1/15  dijela  k.č.br.1025/1,  k.o.Pula,  
kolektivna stambena zgrada, garaža, dvorište, Teslina 17, 
podul. 2467, 2735, 10477, 6711, 3515, 4364, 4532,   4710,   
1394,   3034,   30,   1755,   1803,   1835   KPU,   površine   
914   m2,   s   kojim   je suvlasničkim dijelom povezano 
pravo vlasništva na posebnom dijelu nekretnine stan „M“ 
– koji  se  nalazi  u  zgradi  u  Puli,  Teslina  17,  izgrađene  
na  k.č.br.1025/1  k.o.Pula,  koji  se  stan sastoji od lože, 
dnevnog boravka, sobe, kupaonice, izbe, balkona, kuhinje i 
hodnika, ukupne površine  52,14  m2,  koji  je  posebni  dio  
neodvojivo  povezan  sa  suvlasničkim  udjelom  od 52/733   
dijela   zajedničkih   dijelova   zgrade   i   zemljišta,   u   korist   
Atilia   Zahtila,   rođ. 14.04.1942.g., OIB: 32692474697, iz 
Pule, Teslina 17 (ranije N. Tesle 13 c).

XV
Sukladno  utvrđenjima  iz  točke  I  ove  Odluke,  Grad  

Pula  izdat  će  tabularnu  ispravu podobnu  za  uknjižbu  
prava  vlasništva  na  1/15  dijela  k.č.br.1025/1,  k.o.Pula,  
kolektivna stambena zgrada, garaža, dvorište, Teslina 17, 
podul. 2467, 2735, 10477, 6711, 3515, 4364, 4532,   4710,   
1394,   3034,   30,   1755,   1803,   1835   KPU,   površine   914   
m2,   s   kojim   je suvlasničkim dijelom povezano pravo 
vlasništva na posebnom dijelu nekretnine -  stan „N“ – 
koji  se  nalazi  u  zgradi  u  Puli,  Teslina  17,  izgrađene  na  
k.č.br.1025/1  k.o.Pula,  koji  se  stan sastoji od sobe, hodnika, 
kupaonice, kuhinje i lože, ukupne površine 29,89 m2, koji 
je posebni dio neodvojivo povezan sa suvlasničkim udjelom 
od 30/733 dijela zajedničkih dijelova zgrade i zemljišta, u 
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korist Marije Batel, rođ.08.02.1935.g., OIB: 99420648397, 
iz Pule, Teslina 17 (ranije N. Tesle 13C), kojom će biti 
sadržana dozvola ovlaštenika za uknjižbu založnog prava 
na navedenoj nekretnini u iznosu od 1, 970 617.00 HRD u 
korist Općine Pule.

XVI
Sukladno  utvrđenjima  iz  točke  I  ove  Odluke,  Grad  

Pula  izdat  će  tabularnu  ispravu podobnu  za  uknjižbu  
prava  vlasništva  na  1/15  dijela  k.č.br.1025/1,  k.o.Pula,  
kolektivna stambena zgrada, garaža, dvorište, Teslina 17, 
podul. 2467, 2735, 10477, 6711, 3515, 4364, 4532,   4710,   
1394,   3034,   30,   1755,   1803,   1835   KPU,   površine   914   
m2,   s   kojim   je suvlasničkim dijelom povezano pravo 
vlasništva na posebnom dijelu nekretnine -  stan „O“ – 
koji  se  nalazi  u  zgradi  u  Puli,  Teslina  17,  izgrađene  na  
k.č.br.1025/1  k.o.Pula,  koji  se  stan sastoji  od  sobe,  hodnika,  
kupaonice,  izbe,  balkona,  kuhinje,  dnevnog  boravka,  sobe  
i  lože, ukupne površine 63,78 m2, koji je posebni dio 
neodvojivo povezan sa suvlasničkim udjelom od  64/733  
dijela  zajedničkih  dijelova  zgrade  i  zemljišta,  u  korist  
Anamarije  Manzin, rođ.05.02.1951.g., OIB: 85367206448, 
iz Pule, Teslina 17 (ranije N. Tesle 13/C), kojom će biti  
sadržana  dozvola  ovlaštenika  za  uknjižbu  založnog  prava  
na  navedenoj  nekretnini  u iznosu od 57 362,42 kn u korist 
Grada Pule.

XVII
Provedba ove Odluke povjerava se Odsjeku za imovinu 

Upravnog odjela za komunalni sustav i imovinu.

XVIII
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa:  947-03/09-01/320
Urbroj:2168/01-01-03-00-0395-09-3
Pula, 27. studenoga 2009.

GRADONAČELNIK 
Boris Miletić, v.r.

Temeljem  članka  391.  Zakona  o  vlasništvu  i  drugim  
stvarnim  pravima  („Narodne novine“  br.  91/96,  68/98,  
137/99,  22/00,  73/00,  129/00,  114/01,  79/06,  141/06,  
146/08  i 38/09) i čl. 61. Statuta Grada Pula-Pola („Službene 
novine“ Grada Pule br. 07/09 i 16/09), Gradonačelnik Grada 
Pule, dana 27. studenoga 2009. godine, donosi

Z A K L J U Č A K
o izmjeni i dopuni Zaključka o organiziranju 

manifestacija

I
Utvrđuje  se  da  je  Gradsko  poglavarstvo  Grada  

Pule,  dana  02.  travnja  2009.  godine donijelo Zaključak 
o organiziranju manifestacija, Klasa: 363-05/09-03/133, 
Urbroj: 2168/01- 01-03-00-0247-09-2,  a  koji  je  dopunjen  
i  izmjenjen  Zaključkom  Gradonačelnika  od  29. svibnja 
2009.  godine, Zaključkom Gradonačelnika od 16.  lipnja 
2009.  godine,  Zaključkom Gradonačelnika od 13. srpnja 
2009. godine, Zaključkom Gradonačelnika od 29. srpnja 
2009. godine,  Zaključkom Gradonačelnika od 07. rujna 
2009. godine, Zaključkom Gradonačelnika od 13. listopada 
2009. godine, te Zaključkom Gradonačelnika od 09. 
studenoga 2009. godine.

II
Ovim  Zaključkom  dopunjuje  se  i  mijenja  Zaključak  

iz  točke  I  ovog  Zaključka  na način da se u točci I dodaju 
stavci 32, 33, 34 i 35 koji glase:

   Odobrava se Udruzi Razvoj - za razvoj gospodarstva 
i kulture, održavanje manifestacije “Božićni hand made 
sajam”:

- na  lokaciji  Giardini  u  Puli,  radi  postave  pokretnih  
naprava,  objekata  i sličnih pratećih objekata manifestacije 
(15 gazebo šatora dimenzija 3x3 m)  s  kojih  bi  se  
vršila  prodaja  roba  i  usluga  tijekom  održavanja 
manifestacije za razdoblje od 17. prosinca 2009. godine 
do 25. prosinca 2009. godine, kao i korištenje električne 
energije, bez naknade,

- te na lokaciji Trg Portarata radi postave tri štanda 
ukupne površine 12 m2,  s  kojih  bi  se  vršila  prodaja  
roba  i  usluga  tijekom  održavanja manifestacije  i  
to  za  razdoblje  od  01.  prosinca  2009.  godine  do  
30. prosinca 2009. godine, kao i korištenje električne 
energije, bez naknade.

   Odobrava se Javnoj ustanovi Pula Film Festival:

- na lokaciji Trg Portarata u Puli, postava tri šatora 
dimenzija 4x4 metra sa podijem za pružanje ugostiteljskih 
usluga tijekom održavanja manifestacije „Prosinac u 
Gradu“ i to za razdoblje od 17. prosinca 2009. godine do 
26. prosinca 2009. godine, kao i korištenje električne 
energije, bez naknade,
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- te na lokaciji Trg Forum (kod broja 3 i 13) u Puli, postava 
dva pokretna ugostiteljska štanda veličine 3x3 metra 
za pružanje ugostiteljskih usluga tijekom održavanja 
manifestacije „Svečani doček Nove godine u Puli“ i 
to  za  dane  31.  prosinac  2009.  godine  i  01.  siječanj  
2010.  godine,  kao  i korištenje električne energije, bez 
naknade.

   Odobrava se Avenue d.o.o. na lokaciji Trg Portarata u 
Puli postava pokretne velike tave za spremanje Božićne 
fritaje u površini od 25 m2 za potrebe održavanja gastro–
zabavnog programa u sklopu manifestacije „Prosinac u 
padeli“, s kojih bi se pružale ugostiteljske usluge  i  to  
za  dan  26.  prosinca  2009.  godine,  kao  i  korištenje  
električne  energije,  bez naknade.

   Odobrava  se  Udruzi  Seasplash  -  za  promicanje  glazbene  
kulture,  umjetnosti  i  slobode izražavanja  održavanje  
manifestacije  “Novogodišnji  Party”  na  lokaciji  Danteov  
Trg  u Puli, radi postave pokretnih naprava, objekata i 
sličnih pratećih objekata manifestacije s kojih bi se vršila 
prodaja roba i usluga tijekom održavanja manifestacije 
i to za dane 31. prosinca 2009. godine i 01. siječnja 
2010. godine, kao i korištenje električne energije, bez 
naknade.

III
Sve ostale točke temeljnog Zaključka ostaju 

nepromijenjene.

IV
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

Klasa:  363-05/09-03/133
Urbroj:2168/01-01-03-00-0247-09-26
Pula, 27. studenoga 2009.

GRADONAČELNIK 
Boris Miletić, v.r.

Temeljem  članka  61.  Statuta  Grada  Pula-Pola  
(«Službene  novine»  Grada  Pule  br. 07/09 i 16/09) 
Gradonačelnik Grada Pule dana 16. studenog  2009. godine 
donosi

O D L U K U
o davanju suglasnosti Javnoj ustanovi 

„Pula Sport“ na Odluku o početku postupka 
javne nabave br. 369/09 od 09.11.2009. godine

Članak 1.
Daje se suglasnost  na Odluku o početku postupka javne 

nabave br. 369/09 od 09.11.2009. godine Javne ustanove 
“Pula Sport”.

Članak 2. 
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa:  023-01/09-01/1959
Urbroj:2168/01-01-03-00-0019-09-4
Pula, 16. studenog 2009.

GRADONAČELNIK 
Boris Miletić, v.r.BR
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Temeljem  članka  61.  Statuta  Grada  Pule  -  Pola  
(«Službene  novine»Grada  Pule  br.7/09  i 16/09), 
Gradonačelnik Grada Pule dana 16. studenog  2009. godine, 
donosi

Z A K L J U Č A K
o osnivanju Stožera za suzbijanje i 

iskorjenjivanje bjesnoće kod životinja

Članak 1.
Ovim Zaključkom osniva se Stožer za koordinirano 

suzbijanje i iskorjenjivanje bjesnoće kod životinja (u 
nastavku: Stožer).

Članak 2.
Zadatak  Stožera  je  praćenje  pojave  bjesnoće  kod  

životinja,  poduzimanje  mjera  na koordiniranom  suzbijanju  
i  iskorjenjivanju  istih,  te  preventivnih  mjera  kod  ljudi,  
kao  i usklađivanje aktivnosti na tom planu.

Članak 3.
Područje  djelovanja  Stožera  je  područje  Grada  Pule,  

te  po  ovlaštenju  Gradonačelnika Grada  Vodnjana  područje  
Grada  Vodnjana,  te  po  ovlaštenju  općinskih  Načelnika  
područje općina Ližnjan, Marčana, Barban, Fažana, Medulin 
i Svetvinčenat.

Članak 4.
U Stožer se imenuju:

1.  Davor Radolović, predstavnik Grada Pule;
2.  Ezio Pinzan, predstavnik Grada Vodnjana;
3.  Paolo Demarin, predstavnik Općine Ližnjan;
4.  Marijan Kostešić, predstavnik Općine Marčana;
5.  Damir Kontošić, predstavnik Općine Medulin;
6.  Valter Živolić, predstavnik Općine Svetvinčenat;
7.  Jasna Joka, predstavnica Općine Fažana;
8.  Aldo Osip, predstavnik Općine Barban;
9.  Renato Peteh, predstavnik Veterinarske ambulante Pula 

d.o.o.;
10.  Danijela Žgomba, predstavnik Veterinarske ambulante 

«Veterinar» d.o.o. Pula;
11. Jasna Valić, predstavnik Zavoda za javno zdravstvo 

Istarske županije.

Članak 5.
Stožer  će  prema  potrebi  u  svoj  rad  uključivati  i  

predstavnike  tijela  Državne  uprave, odnosno lovačkih 
društava s područja svog djelovanja.

Članak 6.
Stožer je obvezan jednom godišnje o svom radu 

izvještavati izvršno tijelo grada/općine s područja svog 
djelovanja.

Članak 7.
Stožer donosi na kostituirajućoj sjednici Poslovnik 

o radu, kojim se, među ostalim, uređuje način imenovanja 
predsjednika i zamjenika predsjednika Stožera.

Članak 8.
Administrativne poslove za potrebe rada Stožera 

obavljat će upravni odjel nadležan za poslove zdravstva 
Grada Pule.

Članak 9.
Ovim  Zaključkom  stavlja  se  van  snage  Zaključak  o  

osnivanju  Stožera  za  suzbijanje  i iskorjenjivanje bjesnoće 
kod životinja, Klasa: 022-05/06-01/574, Urbroj: 2168/01-
01-02-06-2, kojeg je Gradsko poglavarstvo Grada Pule 
donijelo na sjednici održanoj dana 14. srpnja 2006. godine ( 
«Službene novine» Grada Pule 6/06).

Članak 10.
Ovaj  Zaključak  stupa  na  snagu  danom  donošenja,  

a  objavljuje  se  u  «Službenim novinama» Grada Pule.

Klasa:  500-01/09-01/57
Urbroj:2168/01-01-03-00-0019-09-3
Pula, 16. studenog 2009.

GRADONAČELNIK 
Boris Miletić, v.r.

Temeljem  članka  61.  Statuta  Grada  Pule  („Službene  
novine“  Grada  Pule  br.  7/09  i 16/09), Gradonačelnik Grada 
Pule, dana 27. studenoga 2009. godine, donosi

Z A K L J U Č A K

Usvaja  se  Izvješće  o  intervencijama  Javne  
vatrogasne  postrojbe  Pula  za  mjesec listopad 2009. godine, 
u predloženom tekstu.

Klasa:  023-01/09-01/2011
Urbroj:2168/01-01-03-00-0019-09-2
Pula, 27. studenoga 2009.

GRADONAČELNIK 
Boris Miletić, v.r.
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Temeljem  članka  136.  st  1.  i  članka  78.  Zakona  o  
prostornom  uređenju  i  gradnji («Narodne  novine»  br.  76/07  
i  38/09)  i  članka  61.  Statuta  Grada  Pula-Pola  («Službene 
novine» Grada Pule br. 7/09 i 16/09) Gradonačelnik Grada 
Pule, dana 27. studenoga 2009. godine, donosi

Z A K LJ U Č A K
o prihvaćanju inicijative za financiranje izrade
Urbanističkog plana uređenja «Lungo mare«

I
Gradonačelnik Grada Pule razmotrio je i prihvatio 

inicijativu   tvrtke  «Istra cement» d.d. u dijelu financiranja 
izrade Urbanističkog plana uređenja «Lungo mare».

II
Zadužuje se Upravni odjel za prostorno uređenje 

da temeljem ovog Zaključka pokrene postupak izrade 
Urbanističkog plana uređenja «Lungo mare», sukladno 
Zakonu o prostornom uređenju i gradnji („Narodne novine“ 
br. 76/07 i 38/09).

III
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

Klasa:  350-01/09-01/18
Urbroj:2168/01-01-03-00-0153-09-5
Pula, 27. studenoga 2009.

GRADONAČELNIK 
Boris Miletić, v.r.

Na  temelju  članka  61.  Statuta  Grada  Pula-Pola  
(„Službene  novine“  Grada  Pule  br. 7/09 i 16/09) i čl. 83. 
Zakona o prostornom uređenju i gradnji („Narodne novine“ 
br. 76/07 i 38/09 ), Gradonačelnik Grada Pule, dana 27. 
studenoga  2009. godine, donosi

Z A K L J U Č A K
o utvrđivanju nacrta  prijedloga Urbanističkog  

plana uređenja „Marina Veruda“ za 
prethodnu raspravu

I.
Nacrt   prijedloga   Urbanističkog   plana   uređenja   

„Marina   Veruda“   za   prethodnu raspravu izradio je stručni 
izrađivač plana: „URBIS 72“ d.d. iz Pule.

II.
Prethodna  rasprava  održat  će  se  dana  03.  prosinca  

2009  godine  u  11.00  sati  u Gradskoj vijećnici, u Puli, 
Forum 1.

III.
Prethodna rasprava provodi se u svrhu pribavljanja 

mišljenja, smjernica i preporuka, te usaglašavanja interesa 
lokalne zajednice i gospodarstva, o ciljevima i mogućim 
rješenjima značajnim za razvoj, uređenje i oblikovanje 
prostora u obuhvatu Plana.

IV.
Poziv za sudjelovanje u prethodnoj raspravi uputit će 

se nadležnim tijelima i osobama iz članka 79. Zakona o 
prostornom uređenju i gradnji („Narodne novine“ br. 76/07 
i 38/09), te drugim sudionicima određenim Odlukom o 
izradi plana koji osiguravaju podatke, planske smjernice  i  
druge  dokumente  iz  svog  djelokruga  za  potrebe  izrade  
Urbanističkog  plana uređenja „Marina Veruda“.

V.
Pismene   primjedbe,  prijedlozi  i  mišljenja  mogu  se  

dostaviti  zaključno  do  dana  10. prosinca  2009. godine na 
adresu: Grad Pula, Upravni odjel za  prostorno planiranje , 
Forum 2, 52100 Pula,

VI.
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

Klasa:  350-01/09-01/24
Urbroj: 2168/01-01-03-00-0153-09-76
Pula, 27. studeni 2009.

GRADONAČELNIK 
Boris Miletić, v.r. 
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Temeljem  članka  15.  i  16.  Pravilnika  o  proračunskom  
računovodstvu  i  računskom planu   (“Narodne   novine”   
broj   27/05   i   127/07)   i   članka   61.   Statuta   Grada   
Pula-Pola (“Službene  novine”  Grada  Pule  br.  07/09  i  
16/09),  Gradonačelnik  Grada  Pule  dana  03. prosinca  
2009. godine, donosi

O D L U K U
o popisu i imenovanju povjerenstva

za popis imovine, obveza i potraživanja
Grada Pule za 2009. godinu

Članak 1.
Ovom  Odlukom  utvrđuje  se  obveza  usklađenja  stanja  

sredstava  i  njihovih  izvora iskazanih  u  knjigovodstvu  
sa  stvarnim  stanjem  utvrđenim  popisom  (inventurom)  na  
kraju 2009. godine u Gradu Puli.

Članak 2.
Popisom  iz  članka  1.  ove  Odluke  obavlja  se  

sveobuhvatan  popis  imovine,  obveza  i potraživanja na dan 
31. prosinca 2009. godine, i to:

- dugotrajne i kratkotrajne nefinancijske imovine,
- nematerijalne imovine, potraživanja i obveza,
- informatičke opreme.

Članak 3.
Za obavljanje popisa, osnivaju se slijedeća 

povjerenstva:

3.1. Povjerenstvo za popis dugotrajne i kratkotrajne 
nefinancijske imovine:

- Dražen Kostešić -  predsjednik 
- Miroslav Kalac  - zamjenik predsjednika
- Vladimir Đurišić - član 
- Milorad Zgonjanin  – zamjenik člana
- Diego Manojlovski - član 
- Ivica Klunić – zamjenik člana
- Marijan Kaurić - član 
- Antun Martinčić – zamjenik člana

3.2. Povjerenstvo za popis nematerijalne imovine, 
potraživanja i obveza:

- Slavica Jelovac - predsjednik
- Loris Mošnja - član
- Sonja Gadžić - član

3.3. Povjerenstvo za popis informatičke opreme:

- Davor Sebastijan - predsjednik
- Dražen Stepanov - član
- Divna  Šabić - član

Članak 4.
Za  organizaciju  popisa  dugotrajne  nefinancijske  

imovine  i  kratkotrajne  nefinancijske imovine zadužuje se 
Divna Šabić, službenica Upravnog odjela za proračun i 
gospodarstvo i Marijan Kaurić, službenik Upravnog odjela 
za lokalnu samoupravu.

Popis će se obaviti u svim prostorijama gradske 
uprave.

Povjerenstvo će podatke o popisu očitavati pojedinačno 
i unositi sa čitačem barkoda, a osnovno sredstvo koje 
nema barkod ili je novo nabavljeno i prije početka rada 
povjerenstva nije uneseno u knjige imovine, ručno će se 
evidentirati na popisne liste.

Vjerodostojnost popisnih lista potvrđuju članovi 
povjerenstva svojim potpisima.

Za  imovinu  koja  je  neupotrebljiva,  odnosno  koju  
se  želi  predložiti  za  rashodovanje, sastavljaju se posebne 
popisne liste.

Članak 5.
Popis će se obavljati od 7. prosinca 2009. godine. 

Pojedinačne rokove za popis utvrditi će pojedina povjerenstva 
u svojim planovima rada.

Izvještaj o rezultatu obavljenog popisa, s obrazloženjima, 
mišljenjima i prijedlozima u svezi   s   inventurnim   razlikama   
(naturalno   i   vrijednosno   po   knjigovodstvenoj   točnoj 
vrijednosti),  povjerenstva  su  obvezna  sastaviti  i  dostaviti  
Gradonačelniku  do  20.  siječnja 2010. godine.

Članak 6.
U svom izvještaju povjerenstvo je dužno dati slijedeće 

prijedloge:

1.   na čiji teret idu manjkovi,
2.   o načinu knjiženja manjkova i viškova,
3.   koja se imovina rashoduje,
4. koje se potraživanje otpisuje na teret rashoda putem   

ispravka vrijednosti potraživanja,
5.  koje  se  obveze  isknjižavaju  iz  knjigovodstva  u  korist  

prihoda,  jer  više  ne  postoji obveza  plaćanja.

Članak 7.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa:  023-01/09-01/2060
Urbroj:2168/01-01-03-00-0104-09-2
Pula, 03. prosinca 2009.

GRADONAČELNIK
Boris Miletić, v.r. 
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Članak 9.
Izvor-način planiranih sredstava:  financijska sredstva 

za 2009. godinu planirana su u  stavci  415  45411064  
Dodatna  ulaganja  za  ostalu  nefinancijsku  imovinu  –  OŠ  
Šijana, razdjela 5, Proračuna Grada Pule za 2009. godinu.

Članak 10.
Zakonska  osnova  za  provođenje  otvorenog  postupka  

javne  nabave  sadržana  je  u točki 4. i 5. stavka 2. članka 14. 
Zakona o javnoj nabavi.

Članak 11.
U ovom postupku pregovarat će se sa društvom DE 

CONTE d.o.o., Labin, Pulska 2, MB 0564907.

Članak 12.
Izvedeni radovi plaćat će se na temelju ovjerene 

okončane situacije u roku od 60 dana od dana zaprimanja u 
pisarnici javnog naručitelja.

Članak 13.
Ostali uvjeti nabave bit će određeni dokumentacijom za 

nadmetanje.

Članak 14.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa:  602-02/09-01/82
Urbroj:2168/01-01-03-00-0383-09-3
Pula, 03. prosinca 2009.

GRADONAČELNIK 
Boris Miletić, v.r.

Na  temelju  članka  13.  stavak  2.  i  5.  Zakona  o  javnoj  
nabavi  (“Narodne  novine”br. 110/07, 125/08) i članka 61. 
Statuta Grada Pula-Pola (»Službene novine« Grada Pule br. 
7/09 i 16/09), Gradonačelnik Grada Pule, dana 03. prosinca 
2009. godine, donosi

O D L U K U
o početku pregovaračkog postupka javne 
nabave bez prethodne objave za izvođenje 

dodatnih radova dogradnje OŠ Šijana iz faze I
Evidencijski broj nabave 12/09

Članak 1.
Donošenjem   Odluke   o   početku   pregovaračkog   

postupka   javne   nabave   bez prethodne objave započinje 
postupak javne nabave iz članka 13 . Zakona o javnoj 
nabavi.

Članak 2.
Ovom Odlukom utvrđuje se:

-  početak i odabir postupka nabave,
-  ovlašteni  predstavnici  javnog  naručitelja  u  postupku  

javne  nabave,  koji  će  sa stručnim službama provesti 
zakonom utvrđene radnje vezane uz nabavu navedenog 
predmeta nabave.

Članak 3.
Javni  naručitelj  za  predmet  javne  nabave  je  Grad  

Pula,  Upravni  odjel  za  odgoj, obrazovanje, sport i tehničku 
kulturu, Forum 2/II, MB 0573400.

Članak 4.
Odgovorna osoba javnog Naručitelja za predmetnu 

javnu nabavu je Boris Miletić, gradonačelnik Grada Pule.

Članak 5.
Ovlašteni predstavnici javnog Naručitelja u postupku 

javne nabave su:
1.   Jasmina Lichtenberg, voditelj,
2.   Denis Maras, član,
3.   Sabina Dobrila Paris, član.

Članak 6.
Administrativne  poslove  za  ovlaštene  predstavnike  

javnog  naručitelja  u  postupku javne nabave obavlja 
odgovarajući službenik Upravnog odjela za odgoj, 
obrazovanje, sport i tehničku kulturu.

Članak 7.
Predmet nabave je izvođenje dodatnih radova dogradnje 

OŠ Šijana iz Faze I. Evidencijski broj nabave: 12/09, nabava 
mala vrijednosti.

Članak 8.
Procijenjena vrijednost iznosi 288.584,93 kuna bez 

poreza na dodanu vrijednost.
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Na temelju čl. 61. Statuta Grada Pula-Pola („Službene 
novine“ Grada Pule br. 07/09 i 16/09), Gradonačelnik Grada 
Pule, dana 03. prosinca 2009. godine, donio je

O D L U K U
o ovlaštenju za sklapanje sudske nagodbe pred

Općinskim sudom u Puli u predmetu 
posl. br. P-478/09

I
1. Prihvaća se tuženikov zahtjev za mirnim rješenjem spora 

sklapanjem sudske nagodbe u parničnom  predmetu  koji  
se  između  tužitelja  Grada  Pule  i  tuženika  Tomić  Antuna  
iz Pule, Marsovo polje 19, vodi pred Općinskim sudom u 
Puli pod Posl. br. P-478/09.

2. Ovlašćuje  se  Služba  za  zastupanje  Grada  Pule  da  pred  
Općinskim  sudom  u  Puli  u predmetu posl. br. P-478/09 
sklopi sudsku nagodbu slijedećeg sadržaja:

 1.   „Obvezuje  se  tuženik  Tomić  Antun  iz  Pule,  
Marsovo  polje  19,  isplatiti  tužitelju Gradu  Puli  
iznos  od  96.264,30  kuna  uvećan  za  kamatu  u  visini  
eskontne  stope Hrvatske narodne banke u visini od 9% 
godišnje, a koji iznos se sastoji od iznosa od 40.344,04  
kuna  glavnice  zakupnine,  iznosa  od  3.402,00  kuna  
glavnice  komunalne naknade, iznosa od 488,40 kuna 
glavnice slivne vodne naknade, iznosa od 7.883,72 kuna 
kamate u računima te 38.824,75 kuna zakonskih zateznih 
kamata.

 2. Sukladno obvezi iz točke I. ove nagodbe nalaže se 
tuženiku  Tomić Antunu iz Pule, Marsovo  polje  19,  da  
tužitelju  Gradu  Puli  isplati  dug  u  iznosu  od  96.264,30  
kuna uvećan za kamatu u visini eskontne stope Hrvatske 
narodne banke u visini od 9% godišnje  i  to  u  37  jednakih  
mjesečnih  obroka  što  ukupno  iznosi  110.596,33  kuna. 
Iznos svakog mjesečnog obroka iznosi 2.989,09 kuna, od 
kojih prvi obrok dospijeva 15.  prosinca  2009.  godine,  
a  preostalih  36  obroka  dospijevaju  svakog  petnaestog 
dana  u  mjesecu  tako  da  posljednji  obrok  dospijeva  
15.  prosinca  2012.  godine. Tuženik  se  obvezuje  bez  
posebnog  tužiteljevog  poziva  dospjele  mjesečne  obroke 
uplaćivati  na  žiro  račun  tužitelja  otvoren  kod  Hrvatske  
poštanske  banke  d.d.,  broj 2390001-1835900006,   model   
24,   poziv   na   broj   7722-60255.   Ukoliko   tuženik 
zakasni  s  plaćanjem  bilo  kojeg  obroka  cjelokupna  
obveza  odmah  dospijeva  na naplatu,  dok  se  na  
zakašnjela  plaćanja  obračunava  zakonska  zatezna  
kamata  po kamatnoj  stopi  propisanoj  čl.29.  st.2.  
Zakona  o  obveznim  odnosima  primjenom uvećanja 
eskontne stope HNB-a koja je vrijedila zadnjeg dana 
polugodišta koje je prethodilo tekućem polugodištu za 8 
postotnih poena.

3.   Stranke  su  suglasne  da  svaka  stranka  snosi  svoj  
trošak  postupka,  dok  trošak zaključenja ove nagodbe 
stranke snose u jednakim dijelovima.

4.   Isplatom  cjelokupnog  iznosa  iz  točke  1.  ove  nagodbe  
prestaju  sva  potraživanja tužitelja koja su bila predmet 
tužbe prema tuženiku temeljem korištenja poslovnog 
prostora.

5.   Ova Nagodba ima snagu ovršne isprave, a stupa na snagu 
danom potpisivanja“.

II
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa:  022-05/09-01/134
Urbroj:2168/01-01-03-00-0019-09-1
Pula, 03. prosinca 2009.

GRADONAČELNIK 
Boris Miletić, v.r.
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4. Ova nagodba stupa na snagu danom potpisivanja.

II
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa:  022-05/09-01/136
Urbroj:2168/01-01-03-00-0019-09-1
Pula, 03. prosinca 2009.

GRADONAČELNIK
Boris Miletić, v.r.

Na temelju čl. 61. Statuta Grada Pula-Pola („Službene 
novine“ Grada Pule br. 07/09, 16/09), Gradonačelnik Grada 
Pule, dana 03. prosinca 2009. godine, donosi

O D L U K U
o ovlaštenju za sklapanje sudske nagodbe pred

Općinskim sudom u Puli u predmetu 
posl.br.P-1296/05

I
Ovlašćuje  se  Služba  za  zastupanje  Grada  Pule  da  pred  

Općinskim  sudom  u  Puli  u predmetu posl.br.P-1296/05 
sklopi sudsku nagodbu slijedećeg sadržaja:

1. Nagodbene strane suglasno utvrđuju i čine nespornim:
- da  je  Grad  Pula  pred  Općinskim  sudom  u  Puli  

pokrenuo  postupak  radi naplate  dužnih  iznosa  zakupnine  
za  zakup  poslovnog  prostora  u  Puli,  na adresi Giardini 
1 koji postupak se vodi pod posl.br.P-1296/05.

- da utuženi iznos Grada Pule na ime glavnice iznosi 
189.612,47 kuna koji se odnosi   na   neplaćenu   
mjesečnu   zakupninu   u   vremenskom   periodu   od 
17.06.2002.  godine  do  15.12.2004.  godine,  neplaćenu  
zakupninu  za  11. mjesec 2005. godine te na uglavničene 
iznose kamata na račune zakupnine koji su plaćeni u 
zakašnjenju

- da  je  „LANOTON“  d.o.o.  Pula,  svojim  sredstvima  
tijekom  2000.  i  2001. godine  izvršio  ulaganja  
u  uređenje  poslovnog  prostora  na  adresi  u  Puli, 
Giardini br. 1., te da vrijednost izvršenih ulaganja iznosi 
140.880,72 kune

- da  parnični  troškovi  Grada  Pule  u  parnici  pod  posl.
br.P-1296/05  iznose 2.172,00 kuna

- da  parnični  troškovi  „LANOTON“  d.o.o.  Pula  u  
parnici  pod  posl.br.P- 1296/05 iznose 32.025,00 kuna

- da  ukupna  potraživanja  Grada  Pule  na  ime  zakupnine  
i  parničnih  troškova iznose  191.784,47  kuna  te  da  
ukupna  potraživanja  LANOTONA  d.o.o.  na ime   
izvršenih   ulaganja   u   poslovni   prostor   i   parničnih   
troškova   iznose 172.905,72 kune

2. Nagodbene  strane  ukupna  potraživanja  iz  točke  1.  ove  
nagodbe  kompenziraju  na način da će se izvršiti prijeboj 
dijela potraživanja Grada Pule u iznosu od 172.905,72 
kune sa potraživanjima LANOTONA d.o.o. u iznosu 
od 172.905,72 kuna, a preostali dio duga u iznosu od 
18.878,75 kuna se LANOTON d.o.o. obvezuje platiti 
Gradu Puli na žiro – račun br. 2390001-1835900006 
kod Hrvatske poštanske banke d.d. Pula u roku od 8 
dana od dana sklapanja ove nagodbe.

3. Ovom  nagodbom  riješeni  su  u  cijelosti  međusobni  
odnosi  između  Grada  Pule  i „LANOTONA“ d.o.o. 
u vezi zakupnine i ulaganja u poslovni prostor u Puli, 
Giardini 1 te su nagodbene strane ispunjenjem nagodbe 
u cijelosti namirene i odriču se bilo kakvih daljnjih 
potraživanja po tim osnovama.
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Na  osnovi  članka  35.  Zakona  o  vlasništvu  i  drugim  
stvarnim  pravima  (“Narodne novine” broj 91/96, 68/98, 
137/99, 22/00, 73/00, 114/01, 79/06, 141/06, 146/08 i 
38/09) u vezi sa  čl.  48.  Zakona  o  lokalnoj  i  područnoj  
(regionalnoj)  samoupravi  („Narodne  novine“  br. 33/01, 
60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09), članka 6. stavak 5. 
Odluke o komunalnom redu (“Službene novine Grada Pule” 
br. 7/06 i 5/08) i čl. 61. Statuta Grada Pula-Pola („Službene 
novine  Grada  Pule“  br.  07/09 i 16/09),  Gradonačelnik  
Grada  Pule  dana  09.  prosinca  2009. godine, donio je

O D L U K U
o utvrđivanju visine naknade za uporabu 

javnih površina u 2010. godini

I
Utvrđuje se da je Gradsko poglavarstvo Grada Pule 

dana 18. prosinca  2008. godine donijelo   Odluku   o   
davanju   na   uporabu   javnih   površina   u   vlasništvu   
Grada   Pule   za postavljanje  elemenata  urbane  opreme,  
te  ostalih  pokretnih  naprava  i  uređaja  („Službene novine  
Grada  Pule  br.  13/08),  a  člankom  17.  Odluke  propisana  
je  dužnost  pročelnika nadležnog upravnog tijela da do 31. 
prosinca tekuće godine podnese prijedlog cijena iz članka 
11, 12 i 14 citirane odluke za iduću godinu.

II
Cijene uporabe javnih površina iz članka 11, 12 i 14 

Odluke spomenute u točki I ove Odluke  tijekom  2010.  
godine  ostaju  nepromijenjene,  odnosno  ostaju  istovjetne  
dosadašnjim cijenama  utvrđenim Odlukom o davanju 
na uporabu javnih površina u vlasništvu Grada Pule za 
postavljanje elemenata urbane opreme, te ostalih pokretnih 
naprava i uređaja. 

III
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa:  363-05/09-03/273
Urbroj:2168/01-01-03-00-0247-09-2
Pula, 09. prosinca 2009.

GRADONAČELNIK 
Boris Miletić, v.r. 

Temeljem čl. 35. st. 2. i čl. 391. st. 2. Zakona o 
vlasništvu i drugim stvarnim pravima (NN 91/96, 68/98, 
137/99, 22/00, 73/00, 114/01, 79/06, 141/06, 146/08 i 38/09), 
a u vezi s čl. 48. Zakona o lokalnoj upravi  i  područnoj  
(regionalnoj)  samoupravi  (NN  33/01,  60/01,129/05, 
109/07,  125/08  i  36/09)  i  čl.  61.  Statuta  Grada  Pula-Pola  
(SN  Grada  Pule  7/09  i  16/09), Gradonačelnik Grada Pule 
dana 09. prosinca 2009. godine, donosi

O D L U K U
o prodaji zemljišta neposrednom pogodbom

– Hrvatska elektroprivreda d.d.

I
Utvrđuje se:

- da je nekretnina k.č.br.5422/3 k.o.Pula, površine 15 m2, u 
vlasništvu Grada Pule, u naravi trafostanica, koji objekt 
je izgrađen radi pružanja usluge opskrbe električnom 
energijom, te da stoga  postoji  interes  Hrvatske  
elektroprivrede  d.d.  za  stjecanje  prava  vlasništva  na  
toj nekretnini;

- da je Hrvatska elektroprivreda d.d. društvo koje se u 
cijelosti nalazi u vlasništvu Republike Hrvatske  i  da  
je  navedena  nekretnina  od  interesa  i  cilja  općega  
gospodarskog  i  socijalnog napretka građana, te da je 
stoga navedenom nekretninom dopušteno raspolagati 
bez prethodne provedbe javnog natječaja.

II
Sukladno utvrđenjima iz točke I ove Odluke, Grad Pula 

sklopit će, kao prodavatelj, ugovor o kupoprodaji sljedeće 
nekretnine:

- k.č.br.5422/3 k.o. Pula, trafostanica površine 15 m2, za 
utvrđenu kupoprodajnu cijenu od 8.880,00 kn;

sve   s   Hrvatskom   elektroprivredom   d.d.   iz   Zagreba,   
Ulica   grada   Vukovara   37,   OIB: 28921978587, uz obvezu 
isplate cjelokupnog iznosa kupoprodajne cijene u roku od 
30 dana od dana sklapanja ugovora.

Isplata cjelokupnog iznosa pojedine kupoprodajne 
cijene uvjet je za uknjižbu prava vlasništva na nekretninama 
u korist kupca u zemljišnoj knjizi.

III
Provedba ove Odluke povjerava se Upravnom odjelu za 

komunalni sustav i imovinu.

IV
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa:  947-03/09-01/142
Urbroj:2168/01-01-03-00-0395-09-5
Pula, 09. prosinca 2009.

GRADONAČELNIK 
Boris Miletić, v.r.

BR
O

J 
19

/0
9

ST
R

A
N

IC
A 

10
23



Na  temelju  članka  61.  Statuta  Grada  Pula-Pola  
(˝Službene  novine  Grada  Pule  br. 7/09 i 16/09), Gradonačelnik 
Grada Pule 09. prosinca 2009. godine, donosi

O D L U K U
o izmjeni Odluke o obavljanju poslova 
održavanja i gospodarenja poslovnom 

zgradom Centra gradskih udruga 
˝Rojc˝ Pula

I
U Odluci o obavljanju poslova održavanja i 

gospodarenja poslovnom zgradom Centra gradskih  udruga  
˝Rojc˝  Pula  (˝Službene  novine˝  Grada  Pule  br.  1/08),  točka  
I  mijenja  se  i glasi:

«Ovom   Odlukom   uređuju   se   uvjeti,   način   te   
obim   održavanja   i   gospodarenja poslovnom zgradom 
Centra gradskih udruga «Rojc» Pula i okućnicom koja je 
neophodna za funkcioniranje i održavanje zgrade, koji se 
nalaze na djelu k.č. 962 k.o. Pula.

Grafički  prikaz  zgrade  i  okućnice  iz  stavka  1.  ove  
Odluke sastavni  je  dio  ove Odluke».

II
U točki III Odluke  alineje  7. i 8. mijenjaju se i  glase:

- voditi  poslove tehničkog upravljanja i računovodstveno 
financijske  poslove,

- vršiti obračun i naplatu električne energije prema stanju 
kontrolnih brojila poslovnih prostora datih na uporabu, 
dostavljati račune uporabovnicima, te pratiti naplatu 
istih.

III
U  točki  V  stavak  1.  iza  riječi  «financijskih  poslova»  

dodaju  se  riječi  «i  poslova tehničkog upravljanja“.

IV
Sukladno ovoj Odluci nadležni Upravni odjel, sačiniti 

će Aneks  Ugovora o obavljanju poslova održavanja i 
gospodarenja poslovnom zgradom Centra gradskih udruga 
«Rojc» Pula.

V
Ova  Odluka  stupa  na  snagu  danom  donošenja,  a 

objavljuje se u ˝Službenim novinama˝ Grada Pule.

Klasa:  023-01/09-01/2155
Urbroj:2168/01-01-03-00-0302-09-2
Pula, 09. prosinca 2009.

GRADONAČELNIK 
Boris Miletić, v.r. 

Temeljem čl. 35. st. 2. i čl. 391. st. 2. Zakona o vlasništvu 
i drugim stvarnim pravima (NN 91/96, 68/98, 137/99, 22/00, 
73/00, 114/01, 79/06, 141/06, 146/08 i 38/09), a u vezi s 
čl. 48. Zakona o lokalnoj upravi i područnoj (regionalnoj) 
samoupravi (NN 33/01, 60/01,129/05, 109/07,  125/08  i  
36/09)  i  čl.  61.  Statuta  Grada  Pula-Pola  (SN  Grada  Pule  
7/09  i  16/09), Gradonačelnik Grada Pule, dana 09. prosinca 
2009. godine, donosi

O D L U K U
o prodaji zemljišta neposrednom pogodbom

– Hrvatska elektroprivreda d.d.

I
Utvrđuje se:

- da je nekretnina k.č.br.4998/3 k.o.Pula, površine 37 m2, u 
vlasništvu Grada Pule, u naravi trafostanica, koji objekt 
je izgrađen radi pružanja usluge opskrbe električnom 
energijom, te da stoga  postoji  interes  Hrvatske  
elektroprivrede  d.d.  za  stjecanje  prava  vlasništva  na  
toj nekretnini;

- da je Hrvatska elektroprivreda d.d. društvo koje se u 
cijelosti nalazi u vlasništvu Republike Hrvatske  i  da  
je  navedena  nekretnina  od  interesa  i  cilja  općega  
gospodarskog  i  socijalnog napretka građana, te da je 
stoga navedenom nekretninom dopušteno raspolagati 
bez prethodne provedbe javnog natječaja.

II
Sukladno utvrđenjima iz točke I ove Odluke, Grad Pula 

sklopit će, kao prodavatelj, ugovor o kupoprodaji sljedeće 
nekretnine:

- k.č.br.4998/3 k.o. Pula, trafostanica površine 37 m2, za 
utvrđenu kupoprodajnu cijenu od 16.428,00 kn;

sve   s   Hrvatskom   elektroprivredom   d.d.   iz   Zagreba,   
Ulica   grada   Vukovara   37,   OIB: 28921978587, uz obvezu 
isplate cjelokupnog iznosa kupoprodajne cijene u roku od 
30 dana od dana sklapanja ugovora.

Isplata cjelokupnog iznosa pojedine kupoprodajne 
cijene uvjet je za uknjižbu prava vlasništva na nekretninama 
u korist kupca u zemljišnoj knjizi.

III
Provedba ove Odluke povjerava se Upravnom odjelu za 

komunalni sustav i imovinu.

IV
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa:  947-03/09-01/144
Urbroj:2168/01-01-03-00-0395-09-3
Pula, 09. prosinca 2009.

GRADONAČELNIK 
Boris Miletić, v.r.
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Na temelju  članka 61. Statuta Grada Pula-Pola  
(˝Službene novine˝ Grada Pula-Pola br. 7/09 i 16/09), 
Gradonačelnik  Grada Pule,  dana 09. prosinca 2009. godine, 
donosi

O D L U K U
o izmjeni Odluke o uporabi poslovnih 

prostora u  objektu Centra gradskih udruga 
˝Rojc˝ Pula

Članak 1.
U Odluci o uporabi poslovnih prostora u objektu Centra 

gradskih udruga ˝Rojc˝ Pula (˝Službene  novine˝  Grada  Pule  
br.  13/08)  i  Odluci  o  izmjeni  i  dopuni  Odluke  o  uporabi 
poslovnih prostora u objektu Centra gradskih udruga «Rojc» 
Pula, Klasa: 023-01/09-01/1886, Urbroj: 2168/01-01-03-00-
0302-09-3 od 9. studenog 2009. godine, članak  3.  briše se.

Članak 2.
U članku 4. riječi «i dio vanjskog platoa iz članka 

3.»brišu se.

Članak 3.
U članku 13. riječi «i grafički prikaz dijela vanjskog 

platoa ispred objekta Centra» brišu se.

Članak 4.
Ova   Odluka   stupa   na   snagu   danom   donošenja,   a   

objavljuje  se u  ̋ Službenim novinama˝Grada Pule.

Klasa:  023-01/09-01/1886
Urbroj:2168/01-01-03-00-0302-09-9
Pula, 09. prosinca 2009.

GRADONAČELNIK 
Boris Miletić, v.r.

Temeljem  članka  6.  Zakona  o  zakupu  i  prodaji  
poslovnog  prostora  («Narodne  novine»  br. 91/96,  124/97,  
174/04  i  38/09),  a  u  svezi  s  člankom  48.  Zakona  o  
lokalnoj  upravi  i  područnoj (regionalnoj) samoupravi (NN 
br. 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08 i 36/09), članka 21. 
Odluke o davanju u zakup poslovnog prostora («Službene 
novine» Grada Pule br. 3/97, 1/98, 7/98, 2/99, 5/02 i 10/03)  
i  članka  61.  Statuta  Grada  Pula  -  Pola  («Službene  novine»  
Grada  Pule  br.  7/09  i  16/09), Gradonačelnik Grada Pule 
dana  09. prosinca 2009. godine, donio je

O D L U K U
o prihvatu ponude i sklapanju ugovora o 

zakupu poslovnog prostora

I
Ovom Odlukom utvrđuju se i prihvaćaju najpovoljnije 

ponude za davanje u zakup poslovnog prostora u postupku 
javnog natječaja raspisanog temeljem Odluke Gradonačelnika 
Grada Pule, Klasa: 372-01/09-01/346, Urbroj: 2168/01-
01-03-00-0387-09-3, od dana 16.11.2009. godine koji je 
objavljen u  “Glasu  Istre”  18.  studenog  2009.  godine,  
te  se  donosi  Odluka  o  sklapanju  ugovora  o  zakupu 
poslovnog prostora.

II
Po okončanju postupka natječaja iz točke I ove Odluke 

utvrđuje se i prihvaćaju najpovoljnije ponude temeljem kojih 
će se zaključiti ugovori o zakupu poslovnih prostora i to:

1.  Za poslovni prostor u Puli, Giardini br. 3, netto korisne 
površina: 61,32 m2, k.č.br. 523/2zgr., K.O. Pula, 
najpovoljnija ponuda je mjesečna zakupnina u iznosu 
od 9.320,64 kuna odnosno 152,00 kn za 1 m² netto 
korisne površine, ponuditelja STUDIO MARK d.o.o sa 
sjedištem u Puli, Giardini br. 9, s MBS:130036502, OIB: 
11445219736, MB:2510162, zastupano po članu uprave 
Sandiju Bulešiću, za obavljanje trgovinske, uslužne, 
agencijske, financijsko uslužne djelatnosti;

2.  Za poslovni prostor u Puli, Flanatička br. 15, netto 
korisna površina 54,60 m2, k.č.br. 1060/1 zgr., K.O.  
Pula,  najpovoljnija  ponuda  je  mjesečna  zakupnina  u  
iznosu  od  27.027,00  kuna  odnosno 495,00 kn za 1 m² 
netto korisne površine, ponuditelja BAREŠIĆ ČAVALIĆ 
d.o.o. sa sjedištem u Puli,  Rakovčeva  12,  s  MBS:  
130039301,  MB:2581841,  zastupano  po  članu  Uprave  
Sniježani Čavalić, za obavljanje financijsko – uslužne i 
trgovinske djelatnosti;

3.  Za poslovni prostor u Puli, Zagrebačka br. 7, netto 
korisna površina: 32,00 m2, k.č.br. zgr.1549, K.O.Pula, 
najpovoljnija ponuda je mjesečna zakupnina u iznosu 
od 5.376,00 kuna odnosno 168,00 kn za 1 m² netto 
korisne površine, ponuditelja DINOX TRADE d.o.o. sa 
sjedištem u Puli, Kosova br 45, s MBS: 040096754, OIB: 
62024805142, MB:0717169, stupano po članu Uprave 
Predragu Jorgiću za obavljanje trgovinske djelatnosti;

4.  Za  poslovni  prostor  u  Puli,  Istarska  br.  18,  netto  
korisna  površina:  17,00  m2,  k.č.br.  zgr.1754, K.O.Pula, 

BR
O

J 
19

/0
9

ST
R

A
N

IC
A 

10
25



Temeljem čl. 35. Zakona o vlasništvu i drugim 
stvarnim pravima (NN 91/96, 68/98, 137/99,  22/00,  73/00,  
114/01,  79/06,  141/06,  146/08  i  38/09)  a  u  vezi  s  čl.  48.  
Zakona  o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi 
(NN 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08 i 36/09) i čl. 
61. Statuta Grada Pula - Pola (SN Grada Pule 7/09 i 16/09), 
Gradonačelnik Grada Pule, na sjednici  održanoj dana 09. 
prosinca 2009. godine, donosi

O D L U K U
o sklapanju nagodbe između Grada Pule i 

Manibel d.o.o. i El.pe.s. d.o.o.

I
Utvrđuje se:

- da  je  između  Grada  Pule,  s  jedne  strane,  i  društava  
Manibel  d.o.o.  Pula,  Japodska 14/A, OIB: 86776555995 
i El. pe. s. d.o.o. Pula, Antenska 15, OIB: 47161536913, 
s druge  strane,  dana  20.  kolovoza  2009.  sklopljen  
Ugovor  o  financiranju  izgradnje komunalne  
infrastrukture  Kl:  944-09/09-03/46  Urbr:  2168/01-04-
02-01-0292-09-2, kojim  su  se  navedena  društva  kao  
investitori  izgradnje  višestambenih  objekata obvezala   
snositi   stvarne   troškove   uređenja   pristupne   prometnice   
u   iznosu   od 364.475,00 € u kunskoj protuvrijednosti 
po srednjem tečaju HNB na dan plaćanja, po fazama 
izvršenja ugovora, u koji su iznos uračunati i troškovi 
otkupa zemljišta radi izgradnje prometnice;

- da  je  temeljem  Lokacijske  dozvole  za  zahvat  u  
prostoru  –  građenje  prometne površine, oborinske 
odvodnje i javne rasvjete Kl: UP/I-350-05/07-01/998 
Urbr: 2163-04-02-07-11 od 27. studenog 2007. formirana 
zemljišna čestica k.č. 1871/1 k.o. Pula, površine 670 
m2, vlasništvo Manibel d.o.o. i El. pe. s. d.o.o. svakoga 
u ½ dijela, te da Grad Pula ima interes za stjecanje 
prava vlasništva na toj nekretnini kao sastavnom dijelu 
planirane prometnice;

- da je jedinična vrijednost zemljišta, prethodno 
procijenjena i ugovorena kao stvarni trošak   izgradnje   
prometnice   spomenutim   Ugovorom   o   financiranju   
izgradnje komunalne infrastrukture, utvrđena u iznosu 
od 200 €/m2 i za procijenjenu površinu od  777  m2,  
odnosno  ukupnom  iznosu  od  155.400,00  €,  i  da  tržišna  
vrijednost  k.č. 1871/1 k.o. Pula, površine 670 m2, iznosi 
134.000,00 €.

II
Sukladno  utvrđenjima  iz  točke  I.  ove  Odluke,  

između  Grada  Pule,  s  jedne  strane,  i Manibel d.o.o. Pula, 
Japodska 14/A, OIB: 86776555995 i El. pe. s. d.o.o. Pula, 
Antenska 15, OIB:  47161536913,  s  druge  strane,  sklopit  
će  se  nagodba  temeljem  koje  će  Grad  Pula  od navedenih   
društava   otkupiti   k.č.   1871/1   k.o.   Pula,   površine   
670   m2,   za   utvrđenu kupoprodajnu cijenu od 134.000,00 
€ u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tečaju HNB na 
dan plaćanja, a cjelokupni iznos kupoprodajne cijene 
kompenzirat će se umanjenjem obveze vlasnika zemljišta za 
snošenje stvarnih troškova izgradnje prometnice preuzete 

najpovoljnija ponuda je mjesečna zakupnina u iznosu od 
3.250,00 kuna odnosno 191,18 kn  za  1  m²  netto  korisne  
površine,  ponuditeljice  ANTONINE  KRASNIĆI  
sa  prebivalištem  u Medulinu, Centar 250, s JMBG: 
0408952386513, za obavljanje trgovinske djelatnosti;

5.  Za poslovni prostor u Puli, Scalierova br. 6, netto 
korisna površina: 57,00 m2, k.č.br. zgr. 1789, K.O. 
Pula, najpovoljnija ponuda je mjesečna zakupnina u 
iznosu od 2.850,00 kuna odnosno 50,00 kn za 1 m² netto 
korisne površine, ponuditelja UGO TOURS d.o.o. sa 
sjedištem u Puli, Jelušićev prilaz 2, zastupano po članu 
Uprave Josipović Branku, sa MBS:040199586, OIB: 
54039092776, MB:1851489, za obavljanje trgovinske i 
uredske djelatnosti;

6.  Za  poslovni  prostor  u  Puli,  Trg  1.  Istarske  brigade  16,  
netto  korisna  površina:  26,20  m2,  k.č.br. zgr.2005/1.  
K.O.  Pula,  najpovoljnija  ponuda  je  mjesečna  
zakupnina  u  iznosu  od  2.200,80  kuna odnosno 
84,00 kn za 1 m² netto korisne površine, ponuditelja 
Bojana Švrake, sa prebivalištem u Puli, Carrarina br. 
7, s JMBG:2401980363017, za obavljanje uslužne 
djelatnosti;

III
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa:   372-01/09-01/346
Urbroj:2168/01-01-03-00-0387-09-12
Pula, 09. prosinca 2009.

GRADONAČELNIK
Boris Miletić, v.r.BR
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Ugovorom iz točke I. ove Odluke za isti iznos. i to društvu 
Manibel d.o.o. za iznos od 67.000,00 € i društvu El. pe. s. 
d.o.o. za iznos od 67.000,00 €, razmjerno njihovom udjelu 
u vlasništvu otkupljene nekretnine.

III
Uknjižba prava vlasništva na kupljenoj nekretnini 

provest će se po provedbi prijeboja međusobnih potraživanja 
u poslovnim knjigama Grada Pule.

IV
Provedba ove Odluke povjerava se Upravnom odjelu za 

komunalni sustav i imovinu.

V
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa:  944-05/09-01/46
Urbroj:2168/01-01-03-00-0330-09-5
Pula, 09. prosinca 2009.

GRADONAČELNIK 
Boris Miletić, v.r.

Temeljem čl. 35. Zakona o vlasništvu i drugim stvarnim 
pravima (NN 91/96, 68/98, 137/99, 22/00, 73/00, 114/01, 
79/06, 141/06, 146/08 i 38/09) a u vezi s čl. 48. Zakona o 
lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (NN 33/01, 
60/01, 129/05, 109/07, 125/08 i 36/09) i čl.61. Statuta Grada 
Pula - Pola (SN Grada Pule 7/09 i 16/09), Gradonačelnik 
Grada Pule, na sjednici  održanoj dana 09. prosinca 2009. 
godine, donosi

O D L U K U
o sklapanju nagodbe između Grada Pule i 

Manibel d.o.o.

I
Utvrđuje se:

- da  je  između  Grada  Pule,  s  jedne  strane,  i  društava  
Manibel  d.o.o.  Pula,  Japodska 14/A, OIB: 86776555995 
i El. pe. s. d.o.o. Pula, Antenska 15, OIB: 47161536913, 
s druge  strane,  dana  20.  kolovoza  2009.  sklopljen  
Ugovor  o  financiranju  izgradnje komunalne  
infrastrukture  Kl:  944-09/09-03/46  Urbr:  2168/01-04-
02-01-0292-09-2, kojim  su  se  navedena  društva  kao  
investitori  izgradnje  višestambenih  objekata obvezala   
snositi   stvarne   troškove   uređenja   pristupne   prometnice   
u   iznosu   od 364.475,00 € u kunskoj protuvrijednosti 
po srednjem tečaju HNB na dan plaćanja, po fazama 
izvršenja ugovora, u koji su iznos uračunati i troškovi 
otkupa zemljišta radi izgradnje prometnice;

- da  je  temeljem  Lokacijske  dozvole  za  zahvat  u  
prostoru  –  građenje  prometne površine, oborinske 
odvodnje i javne rasvjete Kl: UP/I-350-05/07-01/998 
Urbr: 2163- 04-02-07-11 od 27. studenog 2007. formirana 
zemljišna čestica k.č. 1881/2 k.o. Pula, površine  66  
m2,  vlasništvo  Manibel  d.o.o,  te  da  Grad  Pula  ima  
interes  za  stjecanje prava vlasništva na toj nekretnini kao 
sastavnom dijelu planirane prometnice;

- da je jedinična vrijednost zemljišta, prethodno 
procijenjena i ugovorena kao stvarni trošak   izgradnje   
prometnice   spomenutim   Ugovorom   o   financiranju   
izgradnje komunalne infrastrukture, utvrđena u iznosu 
od 200 €/m2 i za procijenjenu površinu od  777  m2,  
odnosno  ukupnom  iznosu  od  155.400,00  €,  i  da  tržišna  
vrijednost  k.č. 1881/2 k.o. Pula, površine 66 m2, iznosi 
13.200,00 €.

II
Sukladno  utvrđenjima  iz  točke  I.  ove  odluke,  između  

Grada  Pule,  s  jedne  strane,  i Manibel  d.o.o.  Pula,  
Japodska  14/A,  OIB:  86776555995,  s  druge  strane,  
sklopit  će  se nagodba  temeljem  koje  će  Grad  Pula  od  
navedenog  društva  otkupiti  k.č.  1881/2  k.o.  Pula, površine 
66 m2, za utvrđenu kupoprodajnu cijenu od 13.200,00 € u 
kunskoj protuvrijednosti po   srednjem   tečaju   HNB   na   
dan   plaćanja,   a   cjelokupni   iznos   kupoprodajne   cijene 
kompenzirat  će  se  umanjenjem  obveze  vlasnika  zemljišta  
za  snošenje  stvarnih  troškova izgradnje  prometnice  
preuzete  Ugovorom  iz  točke  I.  ove  Odluke  za  isti  iznos,  
odnosno 13.200,00 € u kunskoj protuvrijednosti po srednjem 
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Na  temelju  članka  35.  Zakona  o  vlasništvu  i  drugim  
stvarnim  pravima  (Narodne novine“  br.  91/96,  68/98,137/99,  
22/00,  73/00,  114/01,  79/06,  141/06,  146/08  i  38/09)  i 
članka  61.  Statuta  Grada  Pula  –  Pola  („Službene  novine“  
Grada  Pule  br.  7/09 i  16/09), Gradonačelnik Grada Pule 
dana 09. prosinca 2009. godine, donosi

O D L U K U
o izdavanju tabularne isprave

I 
Utvrđuje se:

- da se na k.č.zgr. 2160/2 k.o. Pula, zgrada, Ravenska 3, 
Akvilejski prilaz 7, 9, 11, 13 i 15, površine 917 m2, 
nalazi izgrađena zgrada s ukupno 77 posebnih dijelova, 
od čega 72 stana i 5 poslovnih prostora;

- da je naprijed opisana zgrada izgrađena od strane 
investitora GP „Istra“ Pula – OOUR Pula iz Pule, Lino 
Mariani 5, da je navedeni OOUR pravni prednik RO 
za izgradnju, rekonstrukciju,  adaptaciju  i  popravak  
objekta  visokogradnje  „IGRAP“  s  p.o.  Pula,  iz  Pule, 
Lino  Mariani  5,  a  koja  je  RO  pravni  slijednik  Općina  
Pula  temeljem  rješenja  okružnog privrednog suda u 
Rijeci, poslovni broj Fi- 503/86 od 16.07.1986. godine, 
te da je Grad Pula pravni slijednik Općine Pula;

- da su GP „Istra“ Pula – OOUR Pula, kao prodavatelj  i 
DPP „Marko Šavrić“ OOUR Maloprodaja „Namještaj 
Šavrić“ iz Zagreba, Jukićeva 24, kao kupac, dana 13. 
svibnja 1976. sklopili Ugovor o kupoprodaji prodajno 
– skladišnog prostor u gore predmetnoj zgradi, ukupne  
površine  546,55  m2,  od  čega  83,87  m2  otpada  na  
skladišni  prostor,  čime  je  kupac stekao pravo vlasništva 
na opisanom poslovnom prostoru;

- da je kupac kupljeni prodajno – skladišni prostor podijelio 
na ukupno četiri poslovna prostora koji predstavljaju 
samostalne uporabne cjeline;

- da su pravni slijednik  DPP „marko Šavrić“ OOUR 
Maloprodaja „Namještaj Šavrić“ iz Zagreba, Jukićeva 
24, društvo „Šavrić“ d.d. Zagreb, Jukićeva 24, kao 
prodavatelj i Laura  Boljun  iz  Ližnjana,  Ližnjan  455,   
kao  kupac,  sklopili  dana  8.  prosinca  1997.  godine 
Ugovor o kupoprodaji poslovnog prostora u predmetnoj 
zgradi, površine 129,00 m2;

- da su Laura Boljun, kao prodavatelj  i Vodopromet d.o.o. 
iz Pule, Ravenska 3,  kao  kupac  dana  13.06.2003.  
godine  sklopili  ugovor  o  kupoprodaji  poslovnog  
prostora  u predmetnoj zgradi   površine 129,00 m2, 
čime je kupac stekao pravo vlasništva na opisanom 
poslovnom prostoru;

- da gore opisani poslovni prostor predstavlja samostalnu 
uporabnu cjelinu te je izgrađen  u  skladu  s  građevinskom  
dozvolom  broj:  06-II/2-UP/I1398/76,  što  je  potvrđeno 
Potvrdom Odsjeka za gradnju Upravnog odjela za 
prostorno uređenje Grada Pule Klasa: 361-01/09-
03/185, Urborj: 2168/01-03-04-0394-09-4 od 7.10. 2009. 
godine;

- da je uvidom u izvadak iz zemljišnih knjiga Općinskog 

tečaju HNB na dan plaćanja.

III
Uknjižba prava vlasništva na kupljenoj nekretnini 

provest će se po provedbi prijeboja međusobnih potraživanja 
u poslovnim knjigama Grada Pule.

IV
Provedba ove Odluke povjerava se Upravnom odjelu za 

komunalni sustav i imovinu.

V
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa:  944-05/09-01/46
Urbroj:2168/01-01-03-00-0330-09-6
Pula, 09. prosinca 2009.

GRADONAČELNIK
Boris Miletić, v.r.
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suda u Puli utvrđeno da je za k.č.zgr. 2160/2 zgrada, 
Pula, Ravenska 3, Akvilejski prilaz 7,9, 11, 13 i 15 
upisanu u z.k.ul. 16292 k.o. Pula, izvršeno povezivanje 
knjige položenih ugovora i zemljišne knjige, te da  77.  
ETAŽA  1/77  dj.  koji  nije  etažno  prikazan  dolazi  upisan  
s  pravom  vlasništva  Grada Pule.

II
Radi usklađivanja zemljišno knjižnog stanja, a sukladno 

utvrđenjima iz točke I. ove odluke,  Grad  Pula  kao  vlasnik  
1/77   dijela  k.č.zgr.  2160/2  k.o.  Pula  77.  ETAŽA,  izdati  će 
tabularnu ispravu kojom dopušta da  VODOPROMET d.o.o. 
sa sjedištem u Puli, Ravenska 3, ishodi  uknjižbu  prava  
vlasništva  na  1/77  dijela  k.č.zgr.  2160/2  k.o.  Pula  
zgrada,  Pula, Ravenska 3, Akvilejski prilaz 7,9, 11, 13 i 
15 , koji posebni dio zgrade  sagrađene na k.č.zgr. 2160/2 
k.o. Pula predstavlja samostalnu uporabnu cjelinu koji u 
naravi predstavlja poslovni prostor koji se nalazi u prizemlju 
zgrade, na ulazu Ravenska 3, ukupne površine 129 m2.

III
Sve  troškove  vezane  za  ovu  tabularnu  ispravu,  te  

njenu  provedbu  u  zemljišnim knjigama kod Općinskog 
suda u Puli snosi VODOPROMET d.o.o.

IV
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa:  947-03/09-01/360
Urbroj:2168/01-01-03-00-0358-09-3
Pula, 09. prosinca 2009.

GRADONAČELNIK
Boris Miletić, v.r.

Temeljem  čl.  35.  st.  2.  Zakona  o  vlasništvu  i  drugim  
stvarnim  pravima  (NN  91/96,  68/98, 137/99,  22/00,  73/00,  
114/01,  79/06,  141/06,  146/08  i  38/09),  a  u  vezi  s  čl.  
48.  Zakona  o lokalnoj  upravi  i  područnoj  (regionalnoj)  
samoupravi  (NN  33/01,  60/01,  129/05,  109/07, 125/08   i   
36/09)   i   čl.   61.   Statuta   Grada   Pula-Pola  (SN  Grada 
Pule   7/09 i 16/09), Gradonačelnik Grada Pule dana 09. 
prosinca 2009. godine, donosi

O D L U K U
o izdavanju tabularne isprave – 

Anita Jurinčić

I
Utvrđuje se:

- da  je  između  Samoupravne  interesne  zajednice  za  
stambenu  oblast  i  komunalne djelatnosti  Općine  Pula  
(dalje:  SIZ)  i  poslovne  zajednice  „Gradine“  Pula  
sklopljen Ugovor  o  financiranju  i  određivanju  prava  i  
dužnosti  investitora,  organiziranju  i realizaciji izgradnje 
stambeno poslovnih objekata Streljana Istok 2, Streljana 
Zapad 1 i 3 u Puli, broj 16/89 od 26. lipnja 1989. i broj 
1721/89 od 26. lipnja 1989;

- da  su  SIZ  i  Đorđe  Milić  iz  Novog  Sada,  Braće  Krkljuš  19  
(kao  udružilac)  sklopili dana 20. kolovoza 1990. Ugovor 
o udruživanju sredstava za izgradnju – nabavu stana br.  
2398/89-16/89-ŽM/DM  za  izgradnju  –  nabavu  stana  
u  stambeno-poslovnom objektu Streljana Istok 2 i to 
stan Tip A – III dilatacija, stan broj 2/prizemlje, netto 
stambene  površine  34,50  m2,  a  sastoji  se  od:  ulaznog  
hodnika,  dnevnog  boravka  s kuhinjskom nišom i nišom 
za spavanje, kupaone, izbe, loggie i drvarnice;

- da su „Gradine“ složeno poduzeće za inženjering r.o. 
Pula (prodavatelj), Đorđe Milić iz Novog Sada, Braće 
Krkljuš 19 (kupac) i Općinski fond komunalnog i 
stambenog gospodarstva  (Fond),  sklopili  Ugovor  
o  kupoprodaji  broj  8449  od  24.  lipnja  1991. kojim  
prodavatelj  proizvođač  stanova  za  tržište  prodaje,  a  
kupac  kupuje  stan  u poslovno-stambenom objektu u 
Puli, Streljana Istok 2, koji je izgrađen na k.č. 5170/2 k.o. 
Pula, i to stan tip A-III dilatacija, stan broj 2 – prizemlje, 
netto stambene površine 34,50 m2, koji se sastoji od: 
ulaznog hodnika, dnevnog boravka s kuhinjskom nišom 
i nišom za spavanje, kupaone, izbe, loggie i drvarnice;

- da je točkom XIV. gore navedenog Ugovora prodavatelj 
ovlastio kupca da temeljem tog ugovora zatraži i provede 
uknjižbu etažnog prava vlasništva kupljenog stana na 
vlastito ime, ali tek po uknjižbi objekta kao cjeline, te da 
kupac nije bio u mogućnosti isto  provesti  iz  razloga  
što  zgrada  izgrađena  na  k.č.  5170/2  k.o.  Pula  nije  
bila snimljena  ni  uvedena  u  katastarski  operat  za  k.o.  
Pula,  a  ni  u  zemljišnu  knjigu Općinskog suda u Puli;

- da je Upravni odjel za proračun i gospodarstvo dopisom 
od 27. srpnja 2008. potvrdio da je temeljem ugovora broj 
2398/89-16 od 20. kolovoza 1990. Đorđe Milić iz Novog 
Sada, Braće Krkljuš 19, u cijelosti isplatio kupoprodajnu 
cijenu za stan u Puli, Sisplac 9, izgrađen na k.č. 5170/2 
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Temeljem čl. 35. i 368. Zakona o vlasništvu i drugim 
stvarnim pravima (NN 91/96, 68/98,  137/99,  22/00,  73/00,  
114/01,  79/06,  141/06,  146/08  i  38/09)  a  u  vezi  sa  čl.  
48. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi 
(NN 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08  i  36/09)  i  čl.  
61.  Statuta  Grada  Pula  -  Pola  (SN  Grada  Pule  7/09  
i  16/09), Gradonačelnik Grada Pule, na sjednici  održanoj 
dana 09. prosinca 2009. godine, donosi

O D L U K U
o izdavanju tabularne isprave – 

Vladimir Božac kao vl. metalsko trgovačkog 
obrta „Celes“

I
Utvrđuje se:

- da  se  k.č.zgr.  3720  k.o.  Pula,  kuća,  površine  569  m2,  
nalazi  u  zemljišnoknjižnom vlasništvu Grada Pule;

- da gore navedena nekretnina u naravi predstavlja 
dvoetažnu poslovnu zgradu u Puli, Ulica Katalinića 
Jeretova 17/A;

- da  je  poslovna  zgrada  izgrađena  temeljem  Ugovora  
o  zajedničkom  ulaganju  za stambenu izgradnju br: 
ZU-2/1967.  i  br:  ZU-3/1967,   sklopljenih   između   
Stambenog poduzeća  Pula,  čiji  je  pravni  slijednik  
Grad  Pula,  s  jedne  strane,  i  „Istra“  veletrgovačko 
poduzeće Pula, čiji je pravni slijednik „Istra“ d.d, 
odnosno „Ishrana“ veletrgovačko poduzeće Pula,  čiji  je  
pravni  slijednik  „Puljanka“  d.d,  s  druge  strane,  te  da  
su  navedena  poduzeća temeljem  sklopljenih  ugovora  i  
izgradnjom  zgrade  stekla  pravo  vlasništva  na  objektu  
u cjelini,  i  to  sukladno  naknadno  izrađenom  etažnom  
elaboratu  „Istra“  d.d.  u  udjelu  od 4589/10000 dijela i 
„Puljanka“ d.d. u udjelu od 5411/10000 dijela;

- da  je  pravo  vlasništva  „Puljanka“  d.d.  na  spomenutom  
dijelu  zgrade  utvrđeno pravomoćnom presudom 
Okružnog privrednog suda u Rijeci Posl. Br. V-P-
7903/92 od 15. prosinca  1992. i  Djelomičnim  rješenjem  
Hrvatskog  fonda  za  privatizaciju  Kl:  UP/I-943-01/98-
02/159 Urbr: 563-04-403/98-3 od 10. srpnja 1998, 
i da je pravo vlasništva „Istra“ d.d. na spomenutom 
dijelu zgrade utvrđeno Rješenjem Hrvatskog fonda za 
privatizaciju Kl: UP/I-943-01/96-01/440 Urbr: 563-04-
404/96-2 od 11. ožujka 1996;

- da nije bila moguća provedba uknjižbe prava korištenja, 
odnosno prava vlasništva na predmetnoj nekretnini 
iz razloga neriješenih imovinskopravnih odnosa na 
zemljištu, za koje nije  svojevremeno  provedena 
deposedacija  prijašnjih  korisnika  u  cijelosti,  a  posljedično  
i neskladom između katastarskih i zemljišnih knjiga, koji 
je uklonjen prethodnim uređenjem imovinskopravnih 
odnosa na lokaciji i provedbom rješenja Općinskog suda 
u Puli posl. br. Z-2952/08 u zemljišnoj knjizi, kojim je 
temeljem prijavnog lista DGU - Područnog ureda za 
katastar Pazin, Ispostava Pula Kl: 932-06/07-02/1011 
od 29. siječnja 2008. i pravomoćnog Rješenja DGU - 
Područnog ureda za katastar Pazin, Ispostava Pula klasa: 
UP/I-932-07/08-02/80  od  08.  veljače  2008,  formirana  
k.č.zgr.  3720  k.o.  Pula,  površine  569  m2,  prethodno 

k.o. Pula, površine 34,50 m2;
- da je između Đorđa Milića iz Novog Sada, Braće Krkljuš 

19, OIB: 79867726128, kao prodavatelja,  i  Anite  Jurinčić  
iz  Pule,  Ujevićeva  2,  OIB:  19327799475,  kao  kupca, 
dana 30. listopada 2009. sklopljen Ugovor o kupoprodaji 
predmetnog stana i ovjeren kod javnog bilježnika Sonje 
Obrovac-Skira iz Pule pod brojem OV-2860/09 dana 3. 
prosinca 2009, te da je člankom III. navedenog ugovora 
prodavatelj izdao bezuvjetnu clausulu intabulandi u 
korist kupca;

- da  u  zemljišnoj  knjizi  Općinskog  suda  u  Puli  u  zk.ul.  
15198  za  k.o.  Pula  dolazi upisana  k.č.  5170/2  k.o.  Pula,  
kolektivna  stambena  zgrada,  restoran,  samoposluga, 
energetsko postrojenje i dvorište u Puli, Sisplac 1, 3, 5, 
7, 9, Veruda 6 i 8, površine 3577 m2, Etaža 105, 1/57 
dijela, kao vlasništvo Grada Pule;

- da je za predmetni stan izdana 29. listopada 2009. 
od strane Grada Pule, Upravnog odjela za prostorno 
uređenje, Odsjeka za gradnju Potvrda Kl: 361-01/09-
03/325 Urbr: 2168/01-03-04-0393-09-2,   kojom   se   
potvrđuje   da   predmetni   stan   predstavlja samostalnu  
uporabnu  cjelinu,  i  to:  stan  koji  se  nalazi  u  III  
dilataciji,  stan  br.  2  u prizemlju zgrade, i koji se sastoji 
od hodnika, dnevnog boravka s kuhinjskom nišom i 
nišom za spavanje, kupaone, izbe, loggie i drvarnice, 
ukupne površine 34,50 m2, te da je zgrada izgrađena 
u skladu s Građevinskom dozvolom Kl: UP/I-361-
03/89-01/203 Urbr: 2168-06-02/89-3 od 4. rujna 1989. 
godine i Izmjenom i dopunom građevinske dozvole  Kl:  
UP/I-361-03/91-01/317  Urbr:  2168-05-02-91-3  od  22.  
siječnja  1992. godine,  kao  i  da  je  za  istu  izdana  
Dozvola  za  uporabu  Kl:  UP/I-361-05/92-01/13, Urbr:  
2168-05-02-92-4  od  11.  studenog  1992.  i  Uporabna  
dozvola  Kl:  UP/I-361-05/93-01/37 Urbr: 2168-05-02-
93-3 od 12. kolovoza 1993. godine;

II
Sukladno utvrđenjima iz točke I ove Odluke, Grad 

Pula izdat će tabularnu ispravu podobnuza  uknjižbu  prava  
vlasništva  na  suvlasničkom  dijelu  od  1/57  dijela  k.č.  
5170/2  k.o.  Pula, kolektivna stambena zgrada, restoran, 
samoposluga, energetsko postrojenje i dvorište, Sisplac 1, 
3, 5, 7, 9, Veruda 6 i 8, površine 3577 m2, Poduložak 105, s 
kojim je suvlasničkim dijelom neodvojivo povezano pravo 
vlasništva na posebnom dijelu nekretnine, koji se nalazi na 
ulazu Sisplac 9, i to stan koji se nalazi u III dilataciji, stan br. 
2 u prizemlju zgrade, i koji se sastoji od hodnika, dnevnog 
boravka s kuhinjskom nišom i nišom za spavanje, kupaone, 
izbe, loggie i  drvarnice,  ukupne  površine  34,50  m2,  u  korist  
Anite  Jurinčić  iz  Pule,  Ujevićeva  2,  OIB:19327799475.

III
Provedba ove Odluke povjerava se Upravnom odjelu za 

komunalni sustav i imovinu.

IV
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa:  947-03/09-01/367
Urbroj:2168/01-01-03-00-0330-09-2
Pula, 09. prosinca 2009.

GRADONAČELNIK
Boris Miletić, v.r.
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postojeća samo u katastarskom operatu;
- da  je  temeljem  rješenja  o  dosudi  Trgovačkog  suda  

u  Rijeci  Posl.  br.  St-41/2000. između  „Istra“  d.d  u  
stečaju  i  Vladimira  Božca  iz  Pule,  Šišanska  cesta  185,  
kao  vlasnika metalsko  trgovačkog  obrta  „Celes“,  dana  
5.  ožujka  2001.  sklopljen  ugovor  o  prodaji  „k.č. 3720 
k.o. Pula, površine objekta 423 m2, u naravi prizemlja 
marketa Stoja u Jeretovoj 17, Pula, prema Planu posebnih 
dijelova iz travnja 1992, izrađenog od „Pulaprojekt“ 
p.o.“ (Ov-103/01,  j.b.  Franko  Čerin),  čime  je  kupac  
stupio  u  prava  i  obveze  prodavatelja  glede poslovnog 
prostora koji je predmet navedenog ugovora;

- da  je  između  „Puljanka“  d.d.  i  Vladimira  Božca  iz  Pule,  
Šišanska  cesta  185,  kao vlasnika  metalsko  trgovačkog  
obrta  „Celes“,  dana  21.  prosinca  2001.  sklopljen  
ugovor  o kupoprodaji „poslovnog prostora u zgradi 
sagrađenoj na k.č. 3720 k.o. Pula, u ulici Jeretova 17, 
koji se sastoji od prostora u prizemlju zgrade i prostora 
na prvom katu zgrade“, pozivom na  Plan  posebnih  
dijelova  iz  travnja  1992,  izrađen  od  „Pulaprojekt“  
p.o,  ukupne  površine 460,57 m2, čime je kupac stupio 
u prava i obveze prodavatelja glede poslovnog prostora 
koji je predmet navedenog ugovora;

- da je kupnjom oba poslovna prostora, pored kojih 
zgrada sukladno navedenom Planu posebnih  dijelova  
zgrade  nema  drugih  posebnih  dijelova  zgrade  –  
samostalnih  uporabnih cjelina i isplatom cjelokupnih 
iznosa kupoprodajnih cijena, Vladimir Božac iz Pule, 
Šišanska cesta 185, kao vlasnik metalsko trgovačkog 
obrta „Celes“, stekao pravo vlasništva na k.č.zgr.3720 
k.o. Pula, površine 569 m2, u cijelosti.

II
Sukladno utvrđenjima iz točke I ove Odluke, Grad 

Pula izdat će Vladimiru Bošcu iz Pule, Šišanska  cesta  185,  
OIB:  28672318620,  kao  vlasniku  metalsko  trgovačkog  
obrta  „Celes“, tabularnu  ispravu  podobnu  za  uknjižbu  
prava  vlasništva  na  k.č.zgr.  3720  k.o.  Pula,  kuća, Katalinića 
Jeretova 17A, površine 569 m2.

III
Provedba  ove  Odluke  povjerava  se  Odsjeku  za  

imovinu  Upravnog  odjela  za  komunalni sustav i imovinu.

IV
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa:  947-03/09-01/340
Urbroj:2168/01-01-03-00-0330-09-3
Pula, 09. prosinca 2009.

GRADONAČELNIK
Boris Miletić, v.r.

Temeljem  članka  35.  Zakona  o  vlasništvu  i  drugim  
stvarnim  pravima  (NN  91/96,  68/98, 137/99, 22/00, 73/00, 
114/01, 79/06, 141/06, 146/08 i 38/09) i članka 61. Statuta 
Grada Pula – Pola  (“Službene  novine”  Grada  Pule  br.  7/09  
i  16/09),  Gradonačelnik  Grada  Pule  donio  je dana 09. 
prosinca .2009. godine

Z A K L J U Č A K
o davanju suglasnosti Arheološkom muzeju 

Istre za izvođenje radova adaptacije na zgradi 
muzeja u Puli, Carrarina br. 3

I
Odobrava se Arheološkom muzeju Istre iz Pule, 

Carrarina br. 3, izvođenje radova adaptacije – sanacija i 
popravak krovne konstrukcije, pokrova i limarije, sanacija 
i rekonstrukcija stropnih konstrukcija, izrada projekta 
dogradnje muzeja i cjelovite adaptacije zgrade, adaptacija 
zgrade te  izrada  novog  stalnog  postava,  na  zgradi  muzeja  
na  građevinskoj  čestici  k.č.br.zgr.  526 k.o.Pula, u Puli, 
Carrarina br. 3.

II
Radove  adaptacije  iz  točke  I  ovog  Zaključka,  

Arheološki  muzej  Istre  je  u  obvezi  izvesti  u skladu sa 
prijedlogom uređenja muzeja.

III
Grad Pula ovlašćuje Arheološki muzej Istre, da ishodi 

sve potrebne dozvole i suglasnosti koje je važećim Zakonima 
i drugim propisima potrebno ishodovati za izvođenje radova 
utvrđenih prethodnim točkama ovog Zaključka.

IV
Radovi će se izvoditi sukladno važećim Zakonima i 

pravilima struke, na način da se ne ugrozi pješački promet, 
kao i funkcioniranje dijelova zgrade.

V
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

Klasa:  372-01/09-01/358
Urbroj:2168/01-01-03-00-0385-09-3
Pula, 09. prosinca 2009.

GRADONAČELNIK 
Boris Miletić, v.r.
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VI
Radovi će se izvoditi sukladno važećim Zakonima i 

pravilima struke, na način da se ne ugrozi pješački promet, 
kao i funkcioniranje dijelova zgrade.

VII
Za izvođenje svih onih radova koji nisu navedeni u 

točci  II  ovog Zaključka, zakupnik je u obvezi ishodovati 
novu suglasnost Gradonačelnika Grada Pule.

VIII
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

Klasa:  372-01/09-01/323
Urbroj:2168/01-01-03-00-0385-09-4
Pula, 09. prosinca 2009.

GRADONAČELNIK 
Boris Miletić, v.r.

Temeljem  članka  35.  Zakona  o  vlasništvu  i  drugim  
stvarnim  pravima  (NN  91/96,  68/98, 137/99, 22/00, 73/00, 
114/01, 79/06, 141/06, 146/08 i 38/09), članka 61. Statuta 
Grada Pula – Pola (“Službene novine” Grada Pule br. 7/09 
i 16/09) i članka III Ugovora o zakupu Klasa: 372-03/09-
01/41, Urbroj:2168/01-04-01-0387-09-5 od dana 26. 08. 
2009. godine, Gradonačelnik Grada Pule donio je dana 09. 
prosinca 2009. godine

Z A K L J U Č A K
o davanju suglasnosti uporabovniku 

Planinarsko društvo Glas Istre za ulaganje 
– izvođenje radova adaptacije poslovnog 

prostora u Puli, 43. istarske divizije br. 13

I
Odobrava se uporabovniku Planinarsko društvo Glas 

Istre, sa reg. br. 180000651, zastupano po  predsjedniku  
udruge  Buršić  Aldu,  izvođenje  radova  adaptacije  poslovnog  
prostora  – zidarski   radovi,   radovi   oko   podupiranja   
pregradnog   zida- buffet,   ličilački   radovi, keramičarski  
radovi,  vodovodna  instalacija  te  elektroinstalacija  u  
zgradi  sagrađenoj  na k.č.br.zgr. 2115 k.o.Pula, korisne 
površine 77,00 m2, u Puli, 43. istarske divizije br. 13.

II
Adaptaciju  poslovnog  prostora  iz  točke  I  ovog  

Zaključka,  zakupnik  je  u  obvezi  izvesti sukladno  
Troškovniku  uređenja  prostorije  p.d.  Glas  Istre  u  Šijani,  
izrađen  od  Gramont zadruga  za  građevinarstvo  i  usluge  
Pule  od  dana  10/09,  u  Puli,  te  sukladno  Troškovniku 
elektroinstalacija izrađenom od Ljubiša Ivković, dipl.ing.el., 
ovlašteni inženjer elektrotehnike od dana 07.10.2009. godine, 
Pula, čiji je preslik sastavni dio predmetnog Zaključka.

III
Sa radovima adaptacije iz prethodne točke zakupnik 

može početi po ishodovanju dozvola i suglasnosti  koje  je  
sukladno  važećim  Zakonima  i  drugim  propisima  potrebno 
ishodovati  za izvođenje radova obuhvaćenih gore navedenom 
dokumentacijom.

IV
Radove adaptacije iz prethodnog stavka uporabovnik 

Planinarsko društvo Glas Istre izvodi o vlastitom trošku, bez 
prava na povrat uloženih sredstava.

V
Uporabovnik  je  dužan  prije  početka  izvođenja  radova,  

o  svom  trošku,  osigurati  provođenje postupka  osiguranja  
dokaza  u  svim  poslovnim  i  stambenim  prostorima  zgrade  
u  Puli,  43. istarske divizije br. 13, iz razloga što zakupnik, 
odnosno izvođač radova adaptacije poslovnog prostora 
odgovara za štete naručitelju, štete na objektu, susjednim 
objektima, trećim osobama i imovini trećih osoba, a koje su 
nastale kao posljedica izvođenja tih radova.
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Temeljem  članka  35.  Zakona  o  vlasništvu  i  drugim  
stvarnim  pravima  (NN  91/96, 68/98, 137/99, 22/00, 73/00, 
114/01, 79/06, 141/06, 146/08 i 38/09), članka 61. Statuta 
Grada Pula – Pola (“Službene novine” Grada Pule br. 7/09 
i 16/09) i članka VIII Ugovora o zakupu Klasa:372-03/09-
01/26,  Urbroj:2168/01-04-01-0387-09-1,  od  dana  13.  05.  
2009.  godine, Gradonačelnik Grada Pule donio je dana 09. 
prosinca 2009. godine

Z A K L J U Č A K
o prihvatu prijedloga nagodbe

I
Prihvaća  se  prijedlog  nagodbe  Klasa:  372-01/09-

01/210,  Urbroj:  2168/01-04-04-01-0385-09-3, dana 
12.11.2009. godine, kojeg je AETAS d.o.o., iz Pule, 
Flanatička br. 8, MBS:040163217,   predložila   Upravnom   
odjelu   za   komunalni   sustav   i   imovinu,   u   postupku 
priznavanja nužnih i korisnih ulaganja u poslovni prostor 
u vlasništvu Grada Pule, a koji čini sastavni dio ovog 
Zaključka.

II
Provođenje  ovog  Zaključka  povjerava  se  Upravnom  

odjelu  za  komunalni  sustav  i imovinu.

III
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom njegovog 

donošenja.

Klasa:  372-01/09-01/210
Urbroj:2168/01-01-03-00-0385-09-6
Pula, 09. prosinca 2009.

GRADONAČELNIK 
Boris Miletić, v.r.

Temeljem  članka  35.  Zakona  o  vlasništvu  i  drugim  
stvarnim  pravima  (NN  91/96, 68/98, 137/99, 22/00, 73/00, 
114/01, 79/06, 141/06, 146/08 i 38/09), članka 61. Statuta 
Grada Pula – Pola (“Službene novine” Grada Pule br. 7/09 
i 16/09) i članka VIII Ugovora o zakupu Klasa: 372-01/98-
01/393, Urbroj: 2168/01-03-03-98-1 od dana 0 4 . 11 . 1 9 9 8 . 
godine, Gradonačelnik Grada Pule donio je dana 09. prosinca 
2009. godine

Z A K L J U Č A K
o  prihvatu prijedloga nagodbe

I
Prihvaća  se  prijedlog  nagodbe  Klasa:  372-01/08-

01/226,  Ur.broj:  2168/01-04-04-01-0385-09-4 od dana 
25.11.2009. godine, kojeg je Moj dom d.o.o. iz Pule, Riva 
br. 4, predložio pred  Upravnim  odjelom  za  komunalni  
sustav  i  imovinu,  u  postupku  priznavanja  nužnih  i korisnih  
ulaganja  u  poslovni  prostor  u  vlasništvu  Grada  Pule,  a  koji  
čini  sastavni  dio  ovog Zaključka.

II
Provođenje  ovog  Zaključka  povjerava  se  Upravnom  

odjelu  za  komunalni  sustav  i imovinu.

III
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom njegovog 

donošenja.

Klasa:  372-01/08-01/226
Urbroj:2168/01-01-03-00-0385-09-6
Pula, 09. prosinca 2009.

GRADONAČELNIK 
Boris Miletić, v.r.
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Temeljem  članka  35.  Zakona  o  vlasništvu  i  drugim  
stvarnim  pravima  (NN  91/96,  68/98, 137/99, 22/00, 73/00, 
114/01, 79/06, 141/06, 146/08 i 38/09), članak 48. stavak 
4. Zakona o lokalnoj i područnoj  (regionalnoj)  samoupravi  
(NN  33/01,  60/01,  129/05,  109/07,  125/08  i  36/09),  
članka  9. Zakona o zakupu i prodaji poslovnog prostora 
(NN 91/96,124/97, 174/04 i 38/09) i članka 61. Statuta 
Grada Pula-Pola („Službene novine“ Grada Pule br. 7/09 i 
16/09), Gradonačelnik Grada Pule dana 09. prosinca 2009.
godine, donio je

Z A K L J U Č A K
o prihvatu prijedloga nagodbe

I
Prihvaća se prijedlog nagodbe Klasa: 372-01/09-01/322, 

Urbroj:2168/01-04-01-0387-09-3, od dana  11.11.2009. 
godine, kojeg je Marjanović Dubravka iz Medulina, Vrčevan 
br. 132, predložila pred Upravnim odjelom za komunalni 
sustav i imovinu, u postupku povrata uloženih sredstava u 
poslovni prostor u vlasništvu Grada Pule, a koji čini sastavni 
dio ovog Zaključka.

II
Provođenje ovog Zaključka povjerava se Upravnom 

odjelu za komunalni sustav i imovinu.

III
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom njegovog 

donošenja.

Klasa:   372-01/09-01/322
Urbroj:2168/01-01-03-00-0387-09-7
Pula, 09. prosinca 2009.

GRADONAČELNIK
Boris Miletić, v.r.

Temeljem  članka  35.  Zakona  o  vlasništvu  i  drugim  
stvarnim  pravima  (NN  91/96, 68/98, 137/99, 22/00, 73/00, 
114/01, 79/06, 141/06, 146/08 i 38/09), članka 61. Statuta 
Grada Pula – Pola (“Službene novine” Grada Pule br. 
7/09 i 16/09) i članka IX Ugovora o zakupu Klasa:  372-
01/09-01/97,  Urbroj:  2168/01-04-01-0387-09-1  od  dana  
14.04.2009.  godine,  te temeljem  Aneksa  ugovora  o  zakupu  
poslovnog  prostora  Klasa:  372-01/09-01/251,  Urbroj: 
2168/01-04-01-0387-09-2 zaključenog  dana  24.09.2009.  
godine,  Gradonačelnik  Grada  Pule donio je dana 09. 
prosinca 2009. godine

Z A K L J U Č A K
o prihvatu prijedloga nagodbe

I
Prihvaća  se  prijedlog  nagodbe  Klasa:  372-01/09-

01/247,  Ur.broj:  2168/01-04-04-01-0385-09-3 od dana 
10.11.2009. godine, kojeg je Palić Nevenka iz Pule, 
Porta Stovagnana br. 10, vl. Trgovačkog obrta LE NOA 
sa sjedištem u Puli predložila pred Upravnim odjelom 
za komunalni  sustav  i  imovinu,  u  postupku  priznavanja  
nužnih  i  korisnih  ulaganja  u  poslovni prostor u vlasništvu 
Grada Pule, a koji čini sastavni dio ovog Zaključka.

II
Provođenje  ovog  Zaključka  povjerava  se  Upravnom  

odjelu  za  komunalni  sustav  i imovinu.

III
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom njegovog 

donošenja.

Klasa:  372-01/09-01/247
Urbroj:2168/01-01-03-00-0385-09-5
Pula, 09. prosinca 2009.

GRADONAČELNIK 
Boris Miletić, v.r. 
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Temeljem  članka  61.  Statuta  Grada  Pula  -  Pola  
(«Službene  novine»  Grada  Pule  br. 7/09 i 16/09), 
Gradonačelnik Grada Pule, dana 09. prosinca 2009. godine, 
donosi

Z A K L J U Č A K

Usvaja se informacija o stanju sigurnosti na području 
Grada Pule za mjesec listopad 2009. godine, u predloženom 
tekstu.

Klasa:  022-05/09-01/135
Urbroj:2168/01-01-03-00-0019-09-2
Pula, 09. prosinca 2009.

GRADONAČELNIK 
Boris Miletić, v.r.

Na  temelju  članka  61.  Statuta  Grada  Pula-
Pola  (“Službene  novine”  Grada  Pule  br. 7/09; 16/09), 
Gradonačelnik Grada Pule dana 09. prosinca 2009. godine, 
donosi

O D L U K U
o davanju skloništa br.75 u Puli,

na lokaciji  Jeretova 16/A, 
na uporabu u miru

I
Ovom  Odlukom,  uređuje  se  davanje  na  uporabu  u  

miru,  način  i  vrijeme  uporabe, skloništa osnovne zaštite 
br. 75 u Puli, na lokaciji Jeretova 16/A, smještajnog 
kapaciteta za prihvat 200 osoba, površine 200 m2, koji čini 
zasebnu  funkcionalnu i građevinsku cjelinu (u daljnjem 
tekstu: sklonište), za obavljanje djelatnosti od općeg interesa 
i interesa za Grad Pula.

II
Sklonište  iz  točke  I  ove  Odluke  daje  se  na  uporabu  

SPELEOLOŠKOJ  UDRUZI „PULA“,  iz  Pule (u  daljnjem  
tekstu:  uporabovnik)  za  smještaj  opreme  te  za  klupske 
aktivnosti.

Sklonište iz prethodnog stavka daje se na uporabu u 
stanju u kojem je viđeno.

III
Sklonište se daje na uporabu bez naknade, na određeno 

vrijeme u trajanju od pet (5) godina.
Uporabovnik se obvezuje plaćati komunalnu i druge 

naknade određene zakonom, te snositi troškove tekućeg 
održavanja predmetnog skloništa.

IV
U  slučaju  da  sklonište  nije  u  stanju  prikladnom  za  

smještaj  opreme  te  za  klupske aktivnosti, uporabovnik 
je dužan dovesti sklonište u stanje prikladno za korištenje 
ulaganjem vlastitih  sredstava  u  uređenje  bez  prava  na  
povrat  istih,  a  po  prethodno  ishodovanoj suglasnosti 
Gradonačelnika Grada Pule.

V
U  vrijeme  korištenja  skloništa  osnovne  zaštite  u  

miru,  uporabovnik  je  u  obvezi poštivati sljedeće uvjete:
1.  u  skloništu  ne  smije  vršiti  adaptacije  koje  bi  utjecale  

ili  bi  mogle  utjecati  na promjenu osnovne namjene i na 
smanjenje zaštitnih svojstava skloništa,

2. sklonište ne smije koristiti za namjenu koja bi pogoršala 
higijenske i tehničke uvjete skloništa,

3.  u  slučaju  neposredne  ratne  opasnosti  sklonište  odmah,  
a  najkasnije  u  roku  od  24 sata osposobi za sklanjanje,

4.  omogućiti  na  zahtjev  nadležnog  tijela  civilne  zažtite  
obavljanje  inspekcijskog nadzora skloništa,

5.  uvjete   korištenja   i   priključenje   skloništa   na   
električnu   i   vodovodnu   mrežu uporabovnik će sam 
riješiti sa nadležnim poduzećima,

6. sklonište ili njegov dio ne smije se davati u zakup drugim 
osobama.
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Na  temelju  članka  35.  i  53.  stavka  3.  Zakona  o  
lokalnoj  i  područnoj  (regionalnoj) samoupravi  («Narodne  
novine» br.  33/01,  60/01-  vjerodostojno  tumačenje,  129/05,  
109/07, 125/08  i  36/09),  te  članka  39.  Statuta  Grada  Pula-
Pola  («Službene  novine» Grada  Pule  br. 7/09  i  16/09),  
Gradsko  vijeće  Grada  Pule,  na  sjednici  održanoj  dana  14.  
prosinca  2009. godine, donosi

O D L U K U
o ustrojstvu i djelokrugu upravnih tijela 

Grada Pule

I. OPĆE ODREDBE

Članak 1.
Ovom  Odlukom  uređuje  se  ustrojstvo,  nazivi  i  

djelokrug  rada  upravnih  tijela  Grada Pule (u daljnjem 
tekstu: upravna tijela Grada).

Članak 2.
Upravna  tijela  Grada  ustrojavaju  se  u  skladu  

s  rasporedom  i  opsegom  poslova  te prema  srodnosti,  
organizacijskoj  povezanosti  i  potrebi  učinkovitog  
obavljanja  poslova  iz samoupravnog djelokruga Grada, 
učinkovitog rukovođenja njihovim radom i odgovornosti 
u radu.

U upravnim tijelima Grada mogu se ustrojavati unutarnje 
ustrojstvene jedinice.

Članak 3.
Unutarnje  ustrojstvo  upravnih  tijela  Grada,  nazivi  

i  opisi  poslova  radnih  mjesta, stručni  i  drugi  uvjeti  za  
raspored  na  radna  mjesta,  broj  službenika  i  namještenika  
koji obavljaju poslove na pojedinim radnim mjestima te 
druga pitanja od značaja za rad upravnih tijela i upravljanje 
poslovima uređuju se pravilnicima o unutarnjem redu u 
skladu sa statutom i drugim općim aktima Grada.

Pravilnike  iz  stavka  1.  ovoga  članka  donosi  
Gradonačelnik  Grada  Pule  (u  daljnjem tekstu: Gradonačelnik) 
na prijedlog pročelnika upravnih tijela.

Članak 4.
Gradonačelnik  usmjerava  djelovanje  upravnih  tijela  

Grada  u  obavljanju  poslova  iz samoupravnog djelokruga 
Grada kao i poslova državne uprave koji se obavljaju u 
Gradu te nadzire njihov rad.

Ako ocijeni da upravno tijelo ne obavlja poslove u 
skladu sa zakonom i općim aktima Grada,  na  način  utvrđen  
u  stavku  1.  ovoga  članka,  Gradonačelnik  će  pokrenuti  
postupak utvrđivanja odgovornosti pročelnika upravnog 
tijela za povredu službene dužnosti.

Članak 5.
Sredstva za rad upravnih tijela Grada osiguravaju 

se u proračunu Grada te iz drugih prihoda u skladu sa 
zakonom.

VI
Ugovor  o  uporabi  skloništa,  te  zapisnik  o  stanju  

prostora  skloništa,  sukladno  ovoj Odluci pripremiti će 
Upravni odjel za lokalnu samoupravu.

VII
Ugovor o uporabi skloništa prestaje otkazom iz razloga 

utvrđenih propisima, koji se primjenjuju na zakup poslovnih 
prostora u vlasništvu Grada Pule.

U slučaju prestanka ugovora o uporabi, uporabovnik je 
obvezan sklonište vratiti Gradu Puli  slobodno  od  osoba  i  
stvari,  u  stanju  predaje,  odnosno  izvršene  adaptacije  za  
koju  je ishodovao suglasnost Grada.

VIII
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa:  023-01/08-01/237
Urbroj:2168/01-01-03-00-0362-09-3
Pula, 09. prosinca 2009.

GRADONAČELNIK
Boris Miletić, v.r.
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II. UPRAVNA TIJELA GRADA

Članak 6.
Upravna tijela Grada jesu:
1.   Ured Grada
2.   Upravni odjel za financije i opću upravu
3.   Upravni odjel za prostorno uređenje
4.   Upravni odjel za komunalni sustav i imovinu
5.   Upravni odjel za društvene djelatnosti
6.   Služba za zastupanje Grada
7.   Služba za unutarnju reviziju

1. URED GRADA

Članak 7.
Ured Grada obavlja:

- organizacijske,  pravne,  savjetodavne  i  stručno-
administrativne  poslove  iz  djelokruga Gradonačelnika, 
Gradskog vijeća i njihovih radnih tijela,

- organizacijske,  savjetodavne  i  stručno-administrativne  
poslove  ostvarivanja  prava  na pristup informacijama i 
javnom informiranju,

- poslove  međunarodne  suradnje  i  suradnje  s  drugim  
jedinicama  lokalne  i  regionalne samouprave, državnim 
tijelima, medijima, organizacijama i ustanovama,

- poslove  u  vezi  s  pripremom  i  izradom  projekata  i  
programa  suradnje  s  Europskom unijom,

- organizacijske, savjetodavne i stručno-administrativne 
poslove u vezi s protokolarnim susretima, primanjima i 
prigodnim svečanostima.

U ovom se Uredu obavljaju i drugi poslovi koji 
temeljem važećih propisa ili po svojoj naravi spadaju u 
njegov djelokrug.

2. UPRAVNI ODJEL ZA FINANCIJE I OPĆU 
UPRAVU 

Članak 8.
Upravni odjel za financije i opću upravu obavlja:

- planiranje i izradu proračuna, kontrolu izvršavanja 
proračuna,

- planiranje i praćenje likvidnosti,
- izradu polugodišnjeg i godišnjeg izvještaja o izvršenju 

proračuna,
- vođenje knjigovodstvenih poslova proračuna, mjesnih 

odbora i nacionalnih manjina,
- sastavljanje  financijskih  izvještaja  i  konsolidiranih  

financijskih  izvještaja  u  skladu  s financijsko-
računovodstvenim propisima,

- naplatu  prihoda  Grada,  te  pokretanje  postupaka  radi  
naplate  dospjelih  nepodmirenih potraživanja,

- utvrđivanje obveznika plaćanja gradskih poreza, naplatu 
te pokretanje postupaka radi naplate gradskih poreza,

- provedbu postupaka vezanih za zaduživanje Grada i 
davanje jamstava,

- postupke  vezane  za  davanje  suglasnosti  za  zaduživanje  
pravnih  osoba  u  većinskom izravnom ili neizravnom 
vlasništvu Grada,

- poslove vezane za osiguranje,
- poslove u vezi s poticanjem gospodarske aktivnosti 

i osiguranjem osnove za razvitak gospodarskih 
djelatnosti,

- kadrovske, informatičke i pomoćno-tehničke poslove za 
potrebe upravnih tijela Grada,

- poslove koji obuhvaćaju zaštitu na radu, zaštitu od 
požara, zaštitu i spašavanje,

- ostale  organizacijske,  pravne,  savjetodavne  i  stručno-
administrativne  poslove  koji  se odnose  na poslove opće 
uprave,

- organizacijske,   pravne,   savjetodavne,   stručno-
administrativne   i   pomoćno-tehničke poslove iz 
djelokruga rada mjesnih odbora i vijeća nacionalnih 
manjina.

U ovom se Odjelu obavljaju i drugi poslovi koji 
temeljem važećih propisa ili po svojoj naravi spadaju  u  
njegov  djelokrug,  te  poslovi  za  koje  se  ne  može  utvrditi  
stvarna  nadležnost  na temelju zakona niti je to moguće 
utvrditi po njihovoj naravi.

3. UPRAVNI ODJEL ZA PROSTORNO 
UREĐENJE 

Članak 9.
Upravni odjel za prostorno uređenje obavlja:

- poslove   iz   područja   prostornog   uređenja   i   prostornog   
planiranja,   radi   stvarenja pretpostavki za racionalno, 
kvalitetno upravljanje i zaštitu prostora, praćenje stanja 
u prostoru, te za uređenje građevinskog zemljišta,

- poslove provedbe dokumenata prostornog uređenja 
i građenja i uređenja građevinskog zemljišta u dijelu 
vezanom za prostorno planiranje i projektiranje,

- poslove  izdavanja  lokacijskih  dozvola,  potvrda  
parcelacijskog  elaborata,  rješenja  o utvrđivanju 
građevne čestice, rješenja o uvjetima građenja, potvrda 
glavnog projekta, rješenja o izvedenom stanju, potvrda 
izvedenog stanja, te uporabnih dozvola i dozvola za 
uklanjanje,

- geodetske  poslove  u  dijelu  osnivanja  i  vođenja  katastra  
vodova,  izvorne  evidencije naselja, ulica i kućnih 
brojeva,

- poslove  uspostave  informacijskog  sustava  prostornog  
uređenja  kao  kružnog  procesa međusobno  povezanih  
aktivnosti  prostornog  uređenja  čija  će  stalnost  
i  neprekidnost pridonijeti   očuvanju   prostornih   
vrijednosti,   ostvarenju   i   usuglašavanju   interesa   i 
utvrđivanju prioriteta djelovanja,

- s  ciljem  očuvanja  i  revitalizacije  građevina  i  ambijenata  
graditeljskog  naslijeđa  sve poslove zaštite i očuvanja 
graditeljskog naslijeđa, valorizacijom te pripremom 
podataka i dokumentacije,

- poslove  vezane  uz  zaštitu  okoliša,  a  naročito  poslove  
izrade  i  provedbe  dokumenata zaštite okoliša, provođenja 
monitoringa pojedinih elemenata okoliša, pripreme 
i izrade stručnih  podloga  za  pripremu  planova  
intervencija  u  okoliš  i  programa  sanacija ugroženih  
dijelova  okoliša,  te  provođenje  postupaka  procjene  
utjecaja  na  okoliš,  a  u cilju  očuvanja  i  unapređenja  
stanja  u  okolišu,  racionalnog  korištenja  prirode  i  njenih 
dobara te očuvanja estetskih vrijednosti krajolika.

U ovom se Odjelu obavljaju i drugi poslovi koji 
temeljem važećih propisa ili po svojoj naravi spadaju u 
njegov djelokrug.
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- ostale poslove iz djelokruga društvenih djelatnosti,
- poslove na unapređenju rada s udrugama građana i 

promicanju sudjelovanja građana u odlučivanju,   te   
razvoju   civilnog   društva,   političkih   stranaka,   vjerskih   
zajednica, nacionalnih manjina, sindikata, braniteljskih, 
antifašističkih te drugih udruga koje su od interesa za 
Grad,

U ovom se Odjelu obavljaju i drugi poslovi koji 
temeljem važećih propisa ili po svojoj naravi spadaju u 
njegov djelokrug.

6. SLUŽBA ZA ZASTUPANJE GRADA

Članak 12.
Služba  za  zastupanje  Grada  obavlja  organizacijske,  

pravne,  savjetodavne  i  stručno- administrativne poslove 
zastupanja Grada pred sudovima i upravnim tijelima.

7. SLUŽBA ZA UNUTARNJU REVIZIJU

Članak 13.
Služba za unutarnju reviziju obavlja:

- poslove unutarnje revizije za upravna tijela i proračunske 
korisnike Grada Pule

- neovisno  i  objektivno  testira,  analizira  i  ocjenjuje  sve  
poslovne  funkcije  revidiranih subjekata  radi  utvrđivanja  
učinkovitosti  poslovnih  procesa  i  stupnja  ostvarivanja 
zadaća

- upozorava na nepravilnosti, daje preporuke za njihovo 
uklanjanje i predlaže mjere za unapređenje poslovanja u 
svrhu poboljšanja djelotvornosti sustava

- surađuje sa Središnjom harmonizacijskom jedinicom 
Ministarstva financija i procjenjuje praćenje provedbe 
preporuka Državnog ureda za reviziju.

U obavljanju poslova unutarnje revizije Služba 
za unutarnju reviziju izravno i isključivo je odgovorna 
Gradonačelniku Grada Pule.

III.  OSTALE ODREDBE

Članak 14.
Poslovi  u  vezi  s  javnom  nabavom  roba,  usluga  i  

radova  obavljaju  se  u  upravnim tijelima Grada sukladno 
djelokrugu poslova pojedinog upravnog tijela.

Članak 15.
Upravne,  stručne  i  ostale  poslove  iz  samoupravnog  

djelokruga  u  upravnim  tijelima Grada kao   i   poslove   
državne   uprave   povjerene   Gradu   Puli,   obavljaju   
službenici   i namještenici.

Službenici su osobe koje u upravnim tijelima Grada 
kao redovito zanimanje obavljaju poslove  iz  samoupravnog  
djelokruga  Grada  kao  i  poslove  državne  uprave  povjerene  
Gradu Puli u skladu s Ustavom i zakonom. Službenici   su 
i osobe koje u upravnim tijelima Grada obavljaju opće, 
administrativne, financijsko-planske, mater i ja lno-
financijske, računovodstvene, informatičke i druge stručne 
poslove.

Namještenici su osobe koje u upravnim tijelima 
Grada obavljaju pomoćno-tehničke i ostale poslove čije 
je obavljanje potrebno radi pravodobnog i nesmetanog 

4. UPRAVNI ODJEL ZA KOMUNALNI SUSTAV I 
IMOVINU 

Članak 10.
Upravni odjel za komunalni sustav i imovinu obavlja:

- poslove na uređenju  građevinskog   zemljišta,   a naročito   
osiguranje   sredstava  za uređenje   građevinskog   zemljišta,   
pribavljanje   projekata   i   druge   dokumentacije, 
rješavanje   imovinsko   pravnih   odnosa,   građenje   
u   svrhu   proširenja i  poboljšanja komunalne i druge 
infrastrukture, sanaciju terena, te poticanje i organizaciju 
suradnje u svrhu  koordinacije  gradnje  pravnih  osoba  
s  javnim  ovlastima  i  drugih  subjekata  na izgradnji  
infrastrukture  i  građevina  od  općeg  interesa,  a  u  cilju  
osposobljavanja  za građenje  i  rekonstrukciju  zgrada  
u  skladu  s  dokumentima  prostornog  uređenja  i 
programima gradnje, te s tim u svezi poboljšanja uvjeta 
života i rada,

- vodi brigu o uređenju naselja, o kvaliteti i unapređenju 
stanovanja obavljajući poslove uređenja   naselja   
(uređenjem   javnih   i   zelenih   površina,   prometnica,   
pješačkih komunikacija,  dijelova  pomorskog  dobra,  
groblja,  fontana  i  slično),  kao  i  izgradnje svih građevina 
kojih je investitor Grad Pula,

- poslove   vezane   uz   gospodarenje   i   raspolaganje   
imovinom   u   svrhu   sustavnog upravljanja imovinom u 
vlasništvu Grada,

- poslove koordinacije i nadzora rada kao i sudjelovanja 
u izradi i izvršenju poslovnih planova za potrebe rada 
trgovačkih društava u komunalnom gospodarstvu,

- poslove  utvrđivanja  obveze  komunalnog  doprinosa,  
komunalne  naknade,  naknade  za priključenje   i   
spomeničke   rente,   poslove   ovrhe   komunalnog   
doprinosa,   ovrhe komunalne naknade, ovrhe naknade 
za uređenje voda i ovrhe spomeničke rente,

- poslove komunalnog redarstva,
- poslove nadzora nepropisno zaustavljenih i 

parkiranih vozila, upravljanja prometom te 
premještanja nepropisno zaustavljenih i parkiranih 
vozila,

- sve   poslove   vezane   uz   promet,   a   naročito:   inicira   
prometne   studije,   provodi istraživanja,  koordinira  
i  određuje  dinamiku  izvođenja  intervencija  u  
prometnom sustavu,   planira   investicije   prometnih   
objekata,   izrađuje   planove   i   prati   njihovu realizaciju 
u cilju sustavnog upravljanja i unapređenja prometa.

U ovom se Odjelu obavljaju i drugi poslovi koji 
temeljem važećih propisa ili po svojoj naravi spadaju u 
njegov djelokrug.

5. UPRAVNI ODJEL ZA DRUŠTVENE 
DJELATNOSTI 

Članak 11.
Upravni odjel za društvene djelatnosti obavlja:

- poslove predlaganja programa javnih potreba Grada u 
društvenim djelatnostima (odgoj, obrazovanje, sport, 
tehnička kultura, socijalna skrb, zdravstvo i kultura),

- osiguravanje  financijskih  i  materijalnih  uvjeta  za  
redovnu  i  programsku  djelatnost ustanova  u  vlasništvu  
Grada  u  društvenim  djelatnostima  (odgoj,  obrazovanje,  
sport, tehnička kultura, socijalna skrb, zdravstvo i 
kultura),
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obavljanja poslova iz djelokruga upravnih tijela Grada.

Članak 16.
Gradonačelnik  može  posebnom  odlukom  ovlastiti  

načelnika  uprave  za  koordinaciju rada  upravnih  tijela  u  
obavljanju  poslova  iz  čl.  95.  st.  1.  Zakona  o  proračunu  
(„Narodne novine“ RH br. 87/08).

Prenošenjem  ovlasti  prenosi  se  i  odgovornost,  
čime  se  ne  isključuje  odgovornost Gradonačelnika  za  
obavljanje  navedenih  poslova. Prijenos  navedenih  ovlasti  
Gradonačelnik mora obaviti poštujući načelo razdvajanja 
dužnosti.

Članak 17.
Pročelnike upravnog tijela Grada imenuje Gradonačelnik 

Grada Pule temeljem javnog natječaja,  sukladno  Zakonu  o  
lokalnoj  i  područnoj  (regionalnoj)  samoupravi  i  Zakonu  
o službenicima  i  namještenicima  u  lokalnoj  i  područnoj  
(regionalnoj)  samoupravi  („Narodne novine“ RH br. 
86/08).

Ostali službenici i namještenici primaju se u službu, 
odnosno na rad u upravna tijela Grada sukladno Zakonu 
o službenicima i namještenicima u lokalnoj i područnoj 
(regionalnoj) samoupravi.

IV. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

Članak 18.
Gradonačelnik  Grada  Pule  donijet  će  pravilnike  o  

unutarnjem  redu  upravnih  tijela Grada iz članka 6. ove 
Odluke na prijedlog čelnika upravnih tijela.

Članak 19.
Gradonačelnik  Grada  Pule  dužan  je  u  roku  60  dana  od  

dana  stupanja  na  snagu  ove Odluke raspisati javni natječaj i 
izvršiti  imenovanje pročelnika upravnih tijela.

Gradonačelnik će donijeti posebnu odluku o 
službenicima koji će nakon stupanja na snagu  ove  odluke,  a  
do  imenovanja  pročelnika  upravnih  tijela  biti  u  navedenom  
razdoblju privremeno ovlašteni za obavljanje poslova koji su 
u djelokrugu pročelnika upravnih tijela.

Članak 20.
Upravna tijela iz čl. 6. točke 1., 2. i 5. ove Odluke sa 

01. siječnja 2010. godine početi će  obavljati  poslove  iz  
djelokruga  rada  određenih  ovom  Odlukom  te  sa  istim  
danom preuzimaju službenike i namještenike, poslove, 
uredsku i drugu opremu kao i arhivu koja se odnosi na 
obavljanje poslova iz njihovog djelokruga.

Upravna  tijela  iz  čl.  6.  točke  3.,  4.,  6.  i  7.  ove  Odluke  
sa  1.  siječnja  2010  godine nastavljaju  sa  svojim  radom  
pod  istim  nazivom  i  djelokrugom  poslova  određenim  
ovom Odlukom.

Dosadašnji   Upravni   odjel   za   lokalnu   samoupravu,   
Upravni   odjel   za   odgoj, obrazovanje, sport i tehničku 
kulturu, Upravni odjel za socijalnu skrb i zdravstvo i Upravni 
odjel za kulturu obavljat će poslove iz svog djelokruga rada 
određenih Odlukom o ustrojstvu upravnih tijela Grada Pule 
(«Službene novine» Grada Pule 14/07 i 3/09) do 31. prosinca 
2009. godine.

Članak 21.
Službenici  i  namještenici  upravnih  tijela  iz  čl.  20.  st.  

3.ove  Odluke  preuzeti  će  se  u upravna  tijela  iz  čl.  20.  
st.1.  ove  Odluke  koja  preuzimaju  poslove  tih  upravnih  
tijela,  te rasporediti na odgovarajuća radna mjesta sukladno 
pravilnicima o unutarnjem redu iz čl. 18. ove Odluke.

Službenici upravnih tijela iz čl. 20. st. 2. ove Odluke 
rasporedit će se na odgovarajuća radna mjesta sukladno 
pravilnicima o unutarnjem redu iz čl. 18. ove Odluke.

Na  službenike  i  namještenike  iz  st.  1.  i  2.  ovog  članka  
koji  temeljem  pravilnika  o unutarnjem  redu  iz  čl.  18.  
ove  Odluke  ne  budu  mogli  biti  raspoređeni  primjenjivat  
će  se odgovarajuće  odredbe  Zakonu  o  službenicima  i  
namještenicima  u  lokalnoj  i  područnoj (regionalnoj) 
samoupravi.

Članak 22.
Ova  Odluka  stupa  na  snagu  danom  objave  u  

»Službenim  novinama« Grada  Pule,  a primjenjuje se od 01. 
siječnja 2010. godine, kojim danom prestaje važiti Odluka 
o ustrojstvu upravnih tijela Grada Pule («Službene novine» 
Grada Pule 14/07 i 3/09).

Izuzetak od stavka 1. ovog članka je članak 18. i 19. 
ove Odluke, koji se primjenjuju danom stupanja na snagu 
ove Odluke.

Klasa:  023-01/09-01/1989
Urbroj:2168/01-01-04-00-0019-09-3
Pula, 14. prosinca 2009.

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE
PREDSJEDNIK

Denis Martinčić, v.r. 
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Temeljem članka 30. Zakona o proračunu (˝Narodne 
novine˝ br. 87/08) i članka   39. Statuta  Grada  Pula-Pola  
(“Službene  novine”  Grada  Pule  br.  7/09  i  16/09),  Gradsko  
vijeće Grada Pule, na sjednici održanoj dana 14. prosinca 
2009. godine, donosi

Z A K L J U Č A K

1.  Usvaja  se  Program  javnih  potreba  udruga  građana  i  
neprofitnih  organizacija  za 2010.   godinu,   za   realizaciju   
kojeg   se   u   Proračunu   Grada   Pule   osigurava   iznos   
od 2.475.000,00 kuna.

2. Sredstva će se isplaćivati ovisno o programskim 
zahtjevima korisnika, u jednakim mjesečnim iznosima 
ili jednokratno i kvartalno.

3. Korisnici sredstava dužni su Gradskom vijeću Grada Pule 
dostaviti šestomjesečno i godišnje  izvješće  o  realizaciji  
programa  s  financijskim  izvješćem,  u  zakonom  
predviđenim rokovima.

4.  Ovaj  Zaključak  stupa  na  snagu  osmoga  dana  od  
dana  objave  u  ˝Službenim novinama˝ Grada Pule, a 
primjenjuje se od 1. siječnja 2010. godine.

Klasa:  023-01/09-01/1982
Urbroj:2168/01-01-04-00-0215-09-3
Pula, 14. prosinca 2009.

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE
PREDSJEDNIK 

Denis Martinčić, v.r.
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Na  osnovu  stavka  4.  članka  30.  Zakona  o  komunalnom  gospodarstvu  (“Narodne novine” br. 26/03 - pročišćeni 
tekst, 82/04, 178/04, 38/09 i 79/09) i članka 39. Statuta Grada Pula - Pola (“Službene novine” Grada Pule br. 07/09 i 16/09), 
Gradsko vijeće Grada Pule, na sjednici održanoj dana 14. prosinca 2009. godine, donosi

PROGRAM GRADNJE OBJEKATA I UREĐAJA KOMUNALNE 
INFRASTRUKTURE 2010. GODINE

OPĆE ODREDBE

Članak 1.
Ovim Programom određuje se gradnja objekata i uređaja komunalne infrastrukture te nabava  opreme  (U  daljnjem  

tekstu  Program)  na  području  Grada  Pule  (u  daljnjem  tekstu Grad) za 2010. godinu za:
1.   javne površine,
2.   nerazvrstane ceste,
3.   groblja,
4.   javnu rasvjetu,
5.   opskrbu pitkom vodom,
6.   odvodnju i pročišćavanje otpadnih voda,
7.   prijevoz putnika,
8.   tržnice na malo.
Ovaj Program sadrži opis poslova s procjenom troškova za pripremu za gradnju, kao i gradnju pojedinih objekata 

i uređaja komunalne infrastukture te za nabavu opreme, kao i iskaz  financijskih  sredstava  u  kunama  potrebnim  za  
ostvarivanje  Programa  sa  naznakom izvora financiranja.

1. JAVNE POVRŠINE

Članak 2.
Ovim Programom određuje se u 2010. godini građenje javnih površina kako slijedi:

R e d n i 
broj GRAĐEVINA

Financijska sredstva koja 
se planiraju realizirati u 

2010. godini - kn

1.
Parkiralište   Karlo   Rojc   sjever   (cca.2.350,00   m2)   –
izgradnja 2.000.000,00

2.
Uređenje Trga Kralja Tomislava (cca. 10.000,00 m2) -
priprema 500.000,00

3. Uređenje Kandlerove ulice (cca 450 m) – priprema 550.000,00

4. Uređenje nogostupa oko Arene (cca 450 m2) 150.000,00

5. Parkiralište na Sisplacu (cca. 800,00 m2)- priprema 100.000,00

6.
Izgradnja  sportskog  igrališta  u  Japodskoj  ulici  (cca.
600,00 m2) - priprema 80.000,00
UKUPNO 3.380.000,00

Financijska  sredstva  u  iznosu  od  3.380.000,00  kuna  za  građenje  javnih  površina osigurati će se u Proračunu Grada 
za 2010. godinu i to iz sredstava komunalnog doprinosa, prihoda za izgradnju parkirališta, neutrošenih prihoda za izgradnju 
parkirališta iz prethodnih godina i sredstava spomeničke rente
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2. NERAZVRSTANE CESTE

Članak 3.
Ovim  Programom  određuje  se  u  2010.  godini  građenje  nerazvrstanih  cesta  kako slijedi:

R e d n i 
broj GRAĐEVINA

Financijska sredstva koja 
se planiraju realizirati u 

2010. godini - kn

1.
Izgradnja/rekonstrukcija Brunjakove, Zahtiline i ulice
Sv. Petra (uz školu Veli Vrh) (cca.450,00 m) 3.550.000,00

2.
Izgradnja dijela ulice Jasne Crnobori (uz ulicu
Škokovica) (prometnica, oo, jr) (cca.160,00 m) 1.300.000,00

3.
Izgradnja  dijela  ulice  Istarski  razvod  od  Črnjine  do
igrališta (cca. 240,00 m) 1.200.000,00

4.
Izgradnja   nogostupa   i   bus   ugibališta   u   ulici   Stoja
(cca.650,00 m) 1.200.000,00

5. Izgradnja dijela ulice Brist (cca. 130,00 m) 750.000,00

6.
Izgradnja oborinske odvodnje dijela ulice Šurida
(cca.280,00 m) 750.000,00

7. Izgradnja dijela ulice Viovica (cca. 70,00 m) 650.000,00

8.

Izgradnja  dijela  Japodske  ulice  –  proširenje  (cca.70,00
m)  i  dovršetak  izgradnje  dijela  Japodske  ulice  (cca.
70,00 m2) 280.000,00

9.
Rekonstrukcija – izgradnja ulice Veruda/Uskočke ulice
(cca. 260,00 m) – priprema i izgradnja 1.500.000,00

10.
Izgradnju produžetka Kranjčevićeve ulice do Marsovog
polja ASF, JR, OB, (cca. 650,00 m) – priprema 700.000,00

11. Naselje Valdebek (prometnice, oo, jr) – priprema 50.000,00

12. Naselje Štinjan (prometnice, oo, jr) – priprema 400.000,00

13. Naselje Veli Vrh (prometnice, oo, jr) - priprema 400.000,00

14.
Izgradnja produžetka Kukuljevićeve ulice do raskrižja
na Trgu na mostu ASF, JR, OB (cca. 800,00 m) - priprema 350.000,00

15.
Izgradnja   dijela   ulice   Škokovica   –   asfalt,   jr   i   oo,
(cca.200,00 m) - priprema 200.000,00

16.
Izgradnja ulice Petra Studenca; asf, jr i oo (cca.150,00
m)- priprema 150.000,00

17.
Izgradnja dijela ulice Borik na Velom Vrhu (cca.200,00
m) - priprema 150.000,00

18. Izgradnja ulice Castropola (cca. 250 m) - priprema 150.000,00

19. Kupnja zemljišta za izgradnju nerazvrstanih cesta 1.000.000,00

UKUPNO 14.730.000,00

Financijska sredstva u iznosu od 14.730.000,00 kuna za građenje nerazvrstanih cesta osigurati će se u Proračunu Grada 
za 2010. godinu i to iz sredstava komunalnog doprinosa, te iz neutrošenih sredstava komunalnog doprinosa iz prethodnih 
godina.
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3. GROBLJA

Članak 4.
Ovim Programom određuje se u 2010. godini građenje groblja kako slijedi:

R e d n i 
broj GRAĐEVINA

Financijska sredstva koja 
se planiraju realizirati u 

2010. godini - kn

1. Izgradnja proširenja groblja Monte Giro 5.000.000,00

UKUPNO 5.000.000,00

Financijska sredstva u iznosu od 5.000.000,00 kuna za izgradnju proširenja groblja Monte Giro, osigurati će se iz 
vlastitih sredstava poslovanja trgovačkog društva Monte Giro d.o.o.

4. JAVNA RASVJETA

Članak 5.
Ovim Programom određuje se u 2010. godini građenje javne rasvjete kako slijedi:

R e d n i 
broj GRAĐEVINA

Financijska sredstva koja 
se planiraju realizirati u 

2010 godini - kn
1. Izgradnja JR ulice Prekomorskih brigada (cca. 3.600,00 m) 2.440.000,00

2. Izgradnja javne rasvjete u Titovom parku 300.000,00

3.
Izgradnja JR Kašićeve i Mažuranićeve ulice – priprema i izgradnja 
(cca. 400,00 m ) 350.000,00

UKUPNO 3.090.000,00

Financijska  sredstva  u  iznosu  od  3.090.000,00  kuna  za  građenje  javne  rasvjete osigurati će se u Proračunu Grada 
za 2010. godinu i to iz sredstava komunalnog doprinosa.

5. OPSKRBA PITKOM VODOM

Članak 6.
Ovim  Programom  određuje  se  u  2010.  godini  građenje  sustava  opskrbe  pitkom vodom kako slijedi:

Redni 
broj GRAĐEVINA

Financijska sredstva koja 
se planiraju realizirati u 

2010. godini - kn

1.

Izrada projektne dokumentacije , izgradnja i nadzor nad izvođenjem 
vodovodne mreže u naselju Šikići, dio od L= 1050,00 m’ DN 100 
(cca 480 m’ u 2010.) 500.000,00

2.

Izrada projektne dokumentacije, izgradnja vodovodne mreže i nadzor 
nad izgradnjom  vodovodne mreže Veli Vrh III faza, dio od L=425 
m’, DN 100 450.000,00

UKUPNO 950.000,00

Financijska  sredstva  u  iznosu  od  950.000,00  kuna  za  građenje  objekata  i  uređaja sustava opskrbe pitkom vodom 
osigurati će se u Proračunu Grada za 2010. godinu i to iz namjenskih sredstava naknada za priključenje na sustav opskrbe 
pitkom vodom.
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6. ODVODNJA I PROČIŠĆAVANJE OTPADNIH VODA 

Članak 7.
Ovim   Programom   određuje   se   u   2010.   godini   građenje   sustava   odvodnje   i pročišćavanja otpadnih voda kako 

slijedi:

R e d n i 
broj GRAĐEVINA

Financijska sredstva koja 
se planiraju realizirati u 

2010. godini – kn

1. Rekonstukcija uređaja za pročišćavanje Valkane – izgradnja 2.014.556,00

2. Crpna stanica Riviera i kanalizacija Kolodvorske – izgradnja 5.570.567,97

3. Crpna stanica Veli vrh s tlačnim vodovima – izgradnja 4.960.000,00

4. Šijanski kolektor – otpadne vode – izgradnja 2.212.800,00

5. Riva faza II etapa I (Flacijusova) – izgradnja 2.000.000,00

6. Kanalizacija Rive – izgradnja 4.920.000,00

7. Projektiranje, istražni i pripremni radovi, savjetovanje 4.094.000,00

8. Nadzor, geomehanika, arheologija, geodezija, ostale usluge 1.679.112,75

9. Rješavanje imovinsko pravnih odnosa 300.000,00

10. Komunalni i vodni doprinos, naknade 73.500,00

11. Ostali troškovi (kamate i sl.) 710.600,00

UKUPNO 28.535.136,72

Financijska  sredstva  u  iznosu  od  7.850.000,00  kuna  za  građenje  gore  navedenih objekata  i  uređeja  sustava  
odvodnje  i  pročišćevanja  otpadnih  voda  osigurati  će  se  u Proračunu Grada za 2010. godinu i to iz ostalih sredstava 
Proračuna. Preostala sredstva u iznosu od 21.535.136.72,00 kuna za iste objekte planiraju se osigurati u Proračunu RH te 
iz sredstava Hrvatskih voda Jadranski projekt.

R e d n i 
broj GRAĐEVINA

Financijska sredstva koja 
se planiraju realizirati u 

2010. godini – kn

1.
Fekalna kanalizacija dijela naselja Štinjan- centar, Kanali: dio F-1 od 
Po do Š8, L= 208m 260.000,00

2.
Fekalna kanalizacija dijela naselja Veli Vrh – istok; Kanal: K-9, 
L=70m 87.500,00

3.
Fekalna kanalizacija dijela naselja Valdebek-centar; Kanali: i F-1 od 
Š1 do Š4, L=82m 102.500,00

4.

Fekalna kanalizacija dijela naselja Veli Vrh – zapad; Kanali: K-14 od 
Š88 do Š 10, L=155m – priprema Dio kanala K-2 od Š6 do Š8, L=49m 
Kanal K-8/1 od Š1 do Š6, L=126 m Kanal K-5, L=278m 598.500,00

5.
Fekalna kanalizacija dijela naselja Busoler-istok; Kanali: K-3 
L=133m 166.000,00

6.
Završetak gradnje fekalne kanalizacije u Teslinoj ul.; Kanal: K-1, 
L=30m 37.500,00

7.
Izgradnja sigurnosnog preljeva crpne stanice Marina i ispusta taložnice 
oborinskih voda; Kanal: K-1, L=70m 150.000,00

8. Fekalna kanalizacija dijela Medulinske ceste, Kanal: F-1, L=55m 68.000,00

9.
Izrada projektne dokumentacije te pribava geodetskih podloga za 
fekalnu kanalizaciju Grada Pule 80.000,00

UKUPNO 1.550.000,00

Financijska  sredstva  u  iznosu  od  1.550.000,00  kuna  za  građenje  gore  navedenih objekata  i  uređaja  sustava  
odvodnje  i  pročišćavanje  otpadnih  voda  osigurati  će  se  u Proračunu Grada za 2010. godinu i to iz namjenskih 
sredstava naknada za priključenje na sustav odvodnje.
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7. PRIJEVOZ PUTNIKA

Članak 8.
Ovim  Programom  utvrđuje  se  u  2010.  godini  nabava  opreme  za  prijevoz  putnika kako slijedi:

R e d n i 
broj GRAĐEVINA

Financijska sredstva koja će 
se realizirati u

2010. godini - kn

1. Otplata kredita za kupljene autobuse 6.383.000,00

UKUPNO: 6.383.000,00

Financijska  sredstva  u  iznosu  od  4.850.000,00  kuna  za  dio  glavnice  i  kamata  po kreditu,  utvrđena  u  skladu  
sa  učešćem  Grada  Pule  u  suvlasništvu  trgovačkog  društva,  za nabavu  opreme  za  prijevoz  putnika,  osigurati  će  se  iz  
sredstava  Proračunu  Grada  Pule  za 2010. godinu.

8. TRŽNICE NA MALO

Članak 9.
Ovim Programom planira se u 2010. godini građenje objekata, te nabava opreme za tržnice na malo kako slijedi:

R e d n i 
broj GRAĐEVINA

Financijska sredstva koja 
se planiraju realizirati u 

2010. godini - kn
1. Asfaltiranje otvorenog dijela gradske tržnice 351.188,44

2. Sanacija krova zgrade gradske Tržnice 73.200,00

3. Rampa sa kontrolom prolaza vozila za parking zakupaca 85.400,00

4. Kredit za rekonstrukciju zgrade Tržnice 559.766,68

5. Kredit za PDV po rekonstrukciji 356.942,70

6. Kredit za PDV po rekonstrukciji 325.528,97

UKUPNO 1.752.026,79

Financijska sredstva u iznosu od 1.752.026,79 kuna za građenje objekata te nabavu opreme za tržnice na malo 
planiraju se osigurati iz poslovanja trgovačkog društva TRŽNICA d.o.o. Pula.

Članak 10. 

REKAPITULACIJA

R e d n i 
broj GRAĐEVINA

Financijska sredstva koja 
se planiraju realizirati u 

2010. godini - kn
1. JAVNE POVRŠINE 3.380.000,00

2. NERAZVRSTANE CESTE 14.730.000,00

3. GROBLJA 5.000.000,00

4. JAVNA RASVJETA 3.090.000,00

5. OPSKRBA PITKOM VODOM 950.000,00

6. ODVODNJA I PROČIŠĆAVANJE OTPADNIH VODA 30.085.136,72

7. PRIJEVOZ PUTNIKA 6.383.000,00

8. TRŽNICE NA MALO 1.752.026,79

UKUPNO 65.370.163,51

Ukupna  sredstva  za  ostvarivanje  po  ovom  Programu  utvrđuju  se  u  iznosu  od 65.370.163,51 kuna.
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Članak 11.
Ovaj Program stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Službenim novinama“ Grada Pule, a primjenjuju se 

danom primjene Proračuna Grada Pule za 2010. godinu..

Klasa: 361-01/09-01/122
Urbroj: 2168/01-01-04-00-0269-09-4
Pula, 14. prosinca 2009.

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE
PREDSJEDNIK 

Denis Martinčić, v.r.

Na  temelju  stavka  1.  članka  28.  Zakona  o  komunalnom  gospodarstvu  (“Narodne novine” br. 26/03 – pročišćeni 
tekst, 82/04, 178/04, 38/09 i 79/09) i članka 39. Statuta Grada Pula-Pola  (“Službene  novine”  Grada  Pule  br.  7/09  i  16/09),  
Gradsko  vijeće  Grada  Pule  na sjednici održanoj dana 14. prosinca 2009.godine, donosi

P R O G R A M
održavanja komunalne infrastrukture 

za 2010. godinu

Članak 1.
Ovim   Programom   utvrđuje   se   opis   i   opseg   poslova   održavanja   komunalne infrastrukture  za  2010.  godinu  

na  području  grada  Pule  i  financijska  sredstva  potrebna  za ostvarivanje Programa.

Program iz stavka 1. ovog članka obuhvaća:

1. ODRŽAVANJE SUSTAVA ODVODNJE ATMOSFERSKIH VODA

2.   ODRŽAVANJE ČISTOĆE JAVNIH POVRŠINA

3.   ODRŽAVANJE JAVNIH POVRŠINA
3.1. održavanje javnih zelenih površina, dječjih igrališta i javnih sportskih terena, parkovne opreme, javnih fontana i 
       sustava za navodnjavanje
3.2. urbana oprema
3.3. održavanje javnih WC – a i pisoara
3.4. održavanje spomenika i spomen obilježja
3.5. uređenje naselja u vrijeme blagdana i drugih posebnih prigoda
3.6. održavanje nadstrešnica za sklanjanje ljudi u javnom prometu
3.7.  postava i održavanje oznaka ulica, parkova, trgova i kućnih brojeva.

4.   ODRŽAVANJE NERAZVRSTANIH CESTA
4.1. Održavanje nerazvrstanih cesta
4.2. Održavanje okomite prometne signalizacije
4.3. Održavanje vodoravne prometne signalizacije
4.4. Održavanje svjetleće prometne signalizacije

5.   ODRŽAVANJE GROBLJA
5.1. Gradsko groblje Monte Giro
5.2. Mjesno groblje Štinjan
5.3. Mornaričko Spomen groblje
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6.   JAVNA RASVJETA
6.1. Upravljanje i održavanje uređaja i objekata javne rasvjete
6.2. Podmirivanje troškova za utrošak električne energije za javnu rasvjetu
6.3. Provedba studije energetske učinkovitosti

7.   MALE KOMUNALNE AKCIJE

Održavanje  komunalne  infrastrukture  i  iznos  sredstava  potrebnih  za  obavljanje djelatnosti iz članka 1. ovog 
Programa, utvrđuje se kako slijedi:

Članak 2.

1. ODRŽAVANJE SUSTAVA ODVODNJE ATMOSFERSKIH VODA
     UKUPNO                                 4.400.000,00 kn

 1.1. Redovno održavanje:
1.1.1. Čišćenje   uličnih   slivnika,   kanalskih   rešetki,   otvorenih   rigola,  zatvorenih kanala, kanalizacijske mreže i 
          šahtova, kišnih preljeva i taložnica s deponiranjem izvađenog mulja;
1.1.2. Probijanje i ispiranje priključaka slivnika;
1.1.3. Popravak, podizanje ili zamjena kanalizacijskih rešetki i poklopaca, zamjena ručki poklopaca;
1.1.4. Otkrivanje kanalizacijskih poklopaca sa podizanjem na visinu asfalta;
1.1.5. Pranje i punjenje slivnika vodom u ljetnim mjesecima;
1.1.6. Deratizacija  kanalizacijskog  sustava prema  ukazanoj  potrebi  (učešće  u troškovima 50%).

 1.2. Pojačano održavanje:
1.2.1. Sanacije   kanalizacijske   mreže   zbog   dotrajalosti   i   propuštanja   cijevi   – predviđaju  se  veći  zahvati  na  
                 dužem  potezu,  kada  se  vrši  kompletna  zamjena dotrajalih kanalizacijskih instalacija sa svim potrebnim 
          radovima:
   1.2.1.1. Zlatićev trg;
   1.2.1.2. Nazorova  ulica  od  Mažuranićeve  ulice  do  križanja  s  Ulicom  Kačića Miošića;
   1.2.1.3. Zagrebačka ulica od Rakovčeve do Ulice Rižanske skupštine;
   1.2.1.4. Rizzijeva ulica, spoj Dolinka
1.2.2. Geodetsko snimanje postojećeg kanalizacijskog sustava (mješovita kanalizacija i sustav odvodnje oborinskih 
          voda) i ažuriranje podataka.

 1.3. Interventni zahvati:
1.3.1. Podizanje  i  vraćanje  u  ležišta  rešetki  i  poklopaca,  čišćenje  usta  slivnika  i kanalskih  rešetki  za  vrijeme  i  
            nakon  kiše  sa  deponiranjem  izvađenog  mulja, čišćenje nanesenog materijala sa slivnika;
1.3.2. Čišćenje i ispiranje kanalizacijske mreže i šahtova;
1.3.3. Ispumpavanje   oborinskih   voda   u   dijelovima   grada   gdje   je   došlo   do prelijevanja otpadnih voda 
          uslijed obilnih oborina;
1.3.4. Izrada  novih  ili  rekonstrukcija  starih,  urušenih  slivnika,  kanalskih  rešetki, otvorenih  rigola,  zatvorenih  
       kanala,  kanalizacijske  mreže  i  šahtova,  kišnih preljeva i taložnica;
1.3.5. Manje sanacije kanalizacijske mreže zbog dotrajalosti i propuštanja cijevi.

Članak 3.

2.   ODRŽAVANJE ČISTOĆE JAVNIH POVRŠINA
       UKUPNO                       6.500.000,00 kn

 2.1. Redovno održavanje čistoće javnih površina, odnosi se na:
2.1.1. Ručno pometanje ulica, trgova i pješačkih zona;
2.1.2. Strojno   pometanje   javno   prometnih   površina,   trgova,   pješačkih   zona   te sportskih terena;
2.1.3. Pranje javno prometnih površina, trgova i pješačkih zona;
2.1.4. Fizičko i kemijsko uklanjanje nepoželjne vegetacije uz i na javno prometnim površinama;
2.1.5. Čišćenje grafita, ulja, maziva i drugih onečišćenja s javnih površina;
2.1.6. Jesenski program;
2.1.7. Svakodnevni nadzor i ophodnje;
2.1.8. Pražnjenje košarica za otpatke i kanti za feces;
2.1.9. Nabava i postava košarica za otpatke i kanti za feces te popravak postojećih;

 2.2. Hitne intervencije - izvanredno čišćenje javnih površina i neodržavanih površina.
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Članak 4.

3.   ODRŽAVANJE JAVNIH POVRŠINA
       UKUPNO                       8.350.000,00 kn

 3.1. Održavanje   javnih   zelenih   površina,   dječjih   igrališta   i   javnih   sportskih   terena, površina za pse, parkovne  
            opreme, javnih fontana i sustava za navodnjavanje                                                      7.140.000,00 kn

3.1.1. Redovno održavanje                                              6.000.000,00 kn 
Odnosi se na održavanje 550.000 m² javnih zelenih površina, drvoreda, cvjetnih korita i vaza, javnih  dječjih  igrališta  i  
sportskih terena, površina za pse, javnih fontana, sustava za navodnjavanje na javnim zelenim površinama,  klupa na javnim 
zelenim i uz pješačke površine.

Program obuhvaća:
   3.1.1.1. hortikulturne  radove  -  održavanje  travnjaka,  dosadnju,  obradu  i  njegu sezonskog cvijeća, trajnica, 
               grmova, živica i stabala.
   3.1.1.2. čišćenje - sakupljanje otpadaka s javnih zelenih površina, dječjih igrališta i javnih sportskih terena.
   3.1.1.3. građevinske   radove   -   održavanje   staza   i   drugih   slobodnih   površina, stubišta, zidova, ograda, dječjih 
           igrališta, javnih sportskih terena, cvjetnih posuda za palme, klupa i sl.
   3.1.1.4. održavanje postojeće i postava nove:
   - parkovne opreme - klupa, dječjih igrala, cvjetnih korita, vaza i  sl.
   - opreme za sportske terene,
   - sustava za navodnjavanje,
   - fontana.
   3.1.1.5. nabavu opreme potrebne za održavanje i postavu sustava za navodnjavanje, fontana, klupa, dječjih igrala, 
                javnih sportskih terena i dr.
   3.1.1.6. nabavu  sadnog  materijala  -  sezonskih  cvjetnica,  lukovica,  jastučastih trajnica, grmova, stabala, travnih 
                busena i dr.
3.1.2.  Pojačano održavanje         700.000,00 kn
   3.1.2.1.sanacija drvoreda - resurekcija 70 stabala;
   3.1.2.2. nastavak  spajanja  sustava  za  navodnjavanje  u  gradskim  parkovima  na izvor Karolina;
   3.1.2.3. postava  sustava  za  navodnjavanje  s  hortikulturnim  uređenjem,  zelenih površina u užem gradskom 
                centru i uz glavne prometne pravce.
3.1.3.  Hitne intervencije          100.000,00 kn
   3.1.3.1. nepredviđeni  radovi  i  zahvati  na  javnim  zelenim  površinama  koji  nisu predviđeni programom redovnog 
                održavanja.
3.1.4.  Utrošak vode            300.000,00 kn
   3.1.4.1. podmirivanje   troškova   vode   utrošene   za   funkcioniranje   sustava   za navodnjavanje  i  gradskih  
                 fontana,  te  troškova  odvodnje  i  pročišćavanja  voda  za iste; 
3.1.5.   Utrošak električne energije za fontane                              40.000,00 kn

 3.2. Urbana oprema               200.000,00 kn 
Odnosi se na nabavu urbane opreme - klupa, naprava namjenjenih igri djece, opreme za sportske terene, košarica za 
smeće, cvjetnih korita i vaza, opreme za dodatnu regulaciju prometa,  putokaza,  opreme  za  reklamiranje,  opreme  za  
plakatiranje,  nadstrešnica  za sklanjanje ljudi u javnom prometu i sl.;

 3.3. Održavanje javnih WC – a i pisoara            200.000,00 kn
3.3.1. tekuće održavanje - razni popravci na 4 pisoara i 2 javna WC-a;
3.3.2. održavanje čistoće i funkcionalnosti;
3.3.3. podmirivanje troškova za utrošak vode i električne energije.

 3.4. Održavanje spomenika i spomen obilježja              40.000,00 kn
3.4.1. tekuće održavanje  - čišćenje grafita, obnova slova, razni popravci polomljenih i oštećenih dijelova;
3.4.2.  održavanje čistoće.

3.5. Uređenje naselja u vrijeme blagdana i drugih posebnih prigoda         550.000,00 kn
   3.5.1. nabava, montaža, održavanje te demontaža opreme za blagdansko ukrašavanje grada;
   3.5.2. dobava  i  postava  novih  te  tekuće  održavanje  postojećih  stupova  za  isticanje zastava;
   3.5.3. isticanje i skidanje zastava na javnim površinama u vrijeme državnih praznika i drugih posebnih prigoda.

 3.6. Održavanje nadstrešnica za sklanjanje ljudi u javnom prometu koje nisu postavljene i održavane kroz 
            koncesije                 20.000,00 kn

3.6.1. tekuće održavanje - razni popravci i zamjene polomljenih i uništenih dijelova, stakala, klupa i košarica za 
          otpad u sklopu nadstrešnica i sl.;
3.6.2. održavanje čistoće - pometanje, pranje i sl.;
3.6.3. građevinski radovi za postavu i održavanje nadstrešnica.
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 3.7. Postava i održavanje oznaka ulica, parkova, trgova i kućnih brojeva          200.000,00 kn
3.7.1. nabava i postava oznaka;
3.7.2. tekuće održavanje oznaka ulica, parkova, trgova i kućnih brojeva.

Članak 5.

4. ODRŽAVANJE NERAZVRSTANIH CESTA
      UKUPNO                                11.300.000,00 kn

 4.1. Održavanje  nerazvrstanih  cesta,  pješačkih  staza,  pješačkih  zona  i  ostalih  javno  – prometnih 
            površina             8.000.000,00 kn

4.1.1. Redovno i parcijalno održavanje
   4.1.1.1. Manji  zahvati  pod  kojima  se  planira  sanacija  oštećenih  asfaltnih  ili betonskih   površina,   udarnih   
                  rupa, ulegnuća,   manjih   mrežastih   oštećenja   na kolnicima i pješačkim površinama, na trgovima i 
                stepeništima;
   4.1.1.2. Održavanje makadamskih površina (sanacija udarnih rupa, kolotraga i dr. lokalnih oštećenja);
   4.1.1.3. Sanacija potpornih i ogradnih zidova;
4.1.2. Pojačano održavanje - veći zahvati na dužem potezu kolnika i/ili nogostupa, kada se vrši kompletna zamjena
         dotrajalog  asfaltnog  zastora  sa  svim  potrebnim radovima
   4.1.2.1. Zlatićev trg, kolnik i nogostup;
   4.1.2.2. Nazorova  ulica  od  Mažuranićeve  ulice  do  križanja  s  Ulicom  Kačića Miošića;
   4.1.2.3. Zagrebačka ulica od Rakovčeve do Ulice Rižanske skupštine;
   4.1.2.4. Grožnjanska ulica, nogostup.
4.1.3. Dežurstvo i hitne intervencije
   4.1.3.1. obilazak grada i izvođenje radova čije bi odgađanje izvršenja ugrožavalo sigurnost prometa, zdravlje i 
                imovinu ljudi;
   4.1.3.2. izlazak  na  teren  po  pozivu  prometne  policije  ili  po  pozivu  nadležnog službenika iz Grada.
4.1.4. Zimska služba.
4.1.5. Prometni zahvati
   4.1.5.1. Postava  i  održavanje  zaštitnih  metalnih  stupića,  betonskih  elemenata  i zaštitnih metalnih ograda uz 
                prometnice i/ili pješačke staze;

        4.1.5.2. Postava i održavanje prometne opreme ceste;
           4.1.5.3. Postava i održavanje pilomata;
           4.1.5.4. Uklanjanje  arhitektonskih  barijera  na  javnim  površinama - nogostupa osobama s invaliditetom i 
                        smanjene pokretljivosti;

 4.2. Održavanje okomite prometne signalizacije         1.000.000,00 kn
4.2.1. Zamjena dotrajalih i oštećenih prometnih znakova i prometnih zrcala;
4.2.2. Promjena ili dopuna prometnog režima;
4.2.3. Dobava, postava i održavanje putokazne signalizacije;

 4.3. Održavanje vodoravne prometne signalizacije         1.100.000,00 kn
4.3.1. Obnova vodoravne prometne signalizacije,
4.3.2. Promjena ili dopuna prometnog režima.

 4.4. Održavanje svjetleće prometne signalizacije         1.200.000,00 kn
4.4.1. Održavanje signalnih uređaja s pripadajućom vanjskom opremom, koordinatora i treptača 
                                                                                              1.100.000,00 kn
   4.4.1.1. Redovno održavanje
   4.4.1.2. Pojačano održavanje
   - zamjena signalnih uređaja na raskrižjima Vukovarska - Rakovčeva i Zagrebačka – Rakovčeva;
   - ličenje konzola i semaforskih stupova;
   - promjene ili dopune prometnog režima (nove i privremene regulacije prometa).
   4.4.1.3. Interventno održavanje.
4.4.2. Utrošak električne energije za semafore                               100.000,00 kn
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Članak 6.
5. ODRŽAVANJE GROBLJA

UKUPNO             200.000,00 kn

5.1. Gradsko groblje Monte Giro
  - čišćenje i održavanje staza  i zelenih površina,
  - održavanje oborinske kanalizacije,
  - građevinsko održavanje objekata – građevina (manji građevinski i obrtnički radovi),
  - plaćanje grobne pristojbe za 6 poginulih branitelja.

5.2. Mjesno groblje Štinjan
  - čišćenje i održavanje staza  i zelenih površina;
  - građevinsko održavanje objekata – građevina (manji građevinski i obrtnički radovi).

5.3. Mornaričko spomen groblje
  - čišćenje i održavanje staza  i zelenih površina;
  - održavanje rigola oborinske kanalizacije,
  - građevinsko održavanje objekata – građevina (manji građevinski i obrtnički radovi).

Članak 7.

6. JAVNA RASVJETA
UKUPNO                       8.533.155,00 kn

     6.1. Upravljanje i održavanje uređaja i objekata javne rasvjete      2.860.000,00 kn
6.1.1.   Redovno održavanje
   6.1.1.1. tekuće održavanje uređaja i objekata javne rasvjete;
   6.1.1.2. upravljanje uređajima i objektima javne rasvjete.
6.1.2. Pojačano održavanje
   6.1.2.1. preventivno održavanje – zamjena većeg broja rasvjetnih tijela, stupova i kabela, zamjena 
                elektroenergetskih ormarića;
   6.1.2.2. ličenje stupova javne rasvjete.
6.1.3. Hitne intervencije

6.2. Provedba studije energetske učinkovitosti        2.271.150,00 kn

6.3. Podmirivanje troškova za utrošak električne energije za javnu rasvjetu                      3.402.005,00 kn

Članak 8.

7. MALE KOMUNALNE AKCIJE
UKUPNO                       1.886.845,00 kn

7.1. M.O. Stari Grad              130.000,00 kn
  - sanacija kamenog opločenja na Glavinićevom usponu
  - sanacija rozete oko fontane na Narodnom trgu.

7.2. M.O. Kaštanjer              130.000,00 kn
  - pojačanje javne rasvjete u Coattovoj ulici;
  - uređenje pješačkog prolaza koji spaja Mohorovičićevu ulicu s Rižanskom;
  - uređenje parkirališta ispred garaža kod k.br. 12 i 14 u Mohorovičićevoj ulici;
  - nasipavanje neasfaltiranog dijela Ulice Kaštanjer – odvojak k.br. 75, 79, 81, 85 i 87;
  - sanacija prometnica na trasi autobusne linije;
  

BR
O

J 
19

/0
9

ST
R

A
N

IC
A 

10
50



- redovna košnja zelenih površina i odvoz granjevine i dr. biljnog materijala koje nisu u programu redovnog 
  održavanja, po dogovoru s Vijećem  mjesnog odbora;
 - uređenje zelene površine ispred Puljankinog dućana u ulici Rimske centurijacije.

7.3. M.O. Monte Zaro              127.968.00 kn
  - nastavak nedovršenih radova iz predhodne godine;
  - izrada  rukohvata  (obostrano)  na  stepenicama  koje  vode  iz  Rovinjske  ulice  prema zgradi Boškovićev 
         uspon 16;
  - izrada  rukohvata  na  stepenicama  koje  vode  iz  Dobriline  ulice  prema  Radićevoj ulici;
  - U Huguesovom parku popločati staze sa kamenim pločama;
  - sanacija prometnica po Zaključku Vijeća.

7.4. M.O. Sisplac – Sv. Polikarp             130.000,00 kn
  - uređenje pješačke staze od apoteke u Negrijevoj ulici prema autobusnom stajalištu;
  - popravak i uređenje ogradnog zida na autobusnom stajalištu (u neposrednoj blizini zgrade br. 3 Greblove ulice);
  - postava rukohvata na dijelu izlaska iz ulice Sisplac 9 na ulicu Veruda;
  - pojačanje rasvjete u Jeretovoj ulici 40 i 42;
  - zamijena  dotrajale  željezene  pocinčanom  ogradom,  na  lokacijama  po  prijedlogu Vijeća mjesnog odbora;
  - postava klupa u Marnarički park;
  - uređenje površine u Jeretovoj ulici (u dijelu ispod prodavaonice Konzum);
  - Po  prijedlogu  MO  kositi  dio  javnih  površina  koje  nisu  u  programu  redovnog održavanja.

7.5. M.O. Veruda               130.000,00 kn
  - u  neposrednoj  blizini  Zoranićeve  ulice  kod  k.br.18  uređenje  rampe  za  osiguranje pristupačnosti   osobama   s   
        invaliditetom   i   istovremeno   spriječavanje   dotoka oborinskih voda prema zgradi;
  - pojačanje javne rasvjete u Budicinovoj ulici kod k.br.33;
  - uređenje i oslikavanje potpornog zida u Ulici Veruda;
  - popravak i održavanje ispravnosti i sigurnosti igrala na dječjim igralištima;
  - postava   5  parkovnih  klupa  i  košarica  na  lokacijama  po  zahtjevu  Vijeća  mjesnog odbora;
  - odvoz krupnog otpada jednom godišnje s 5 kontejnera;
  - košnja zelenih površina te odvoz granjevine i dr. biljnog materijala s površina koje nisu u programu redovnog 
         održavanja, a po dogovoru s Vijećem  mjesnog odbora;
  - sancija makadama prema objektima u Ulici Verudela 6.

7.6. M.O. Stoja 70.000,00 kn
 - nastavak uređenja igrališta na Zeleniki;
 - proljetni odvoz krupnog otpada jednom godišnje s 4 kontejnera;
 - redovna košnja zelenih površina te odvoz granjevine i dr. biljnog materijala s ostalih površina koje nisu u 
         programu redovnog  održavanja,  a  po  dogovoru  s  Vijećem mjesnog odbora.

7.7. M.O. Nova Veruda              130.000,00 kn
  - odvoz krupnog otpada četiri puta godišnje sa 10 kontejnera;
  - uređenje pješačke staze između Carlijeve i Gervaisove ulice;
  - sanacija prolaza i potpornog zidića koji se nalazi rubno u šumici kod prostorija MO,
  - postava zaštitne metalne ograde kod prostorija MO;
  - održavanje javnih zelenih površina prema prijedlogu Vijeća mjesnog odbora;
  - postava 2 kemijska WC-a za Dan mjesnog odbora,

7.8. M.O. Šijana               130.000,00 kn
  - postavljanje okomite prometne signalizacije na opasnom zavoju na cesti koja vodi od groblja na Industrijsku 
         ulicu;
  - odvoz krupnog otpada dva puta godišnje sa 14 kontejnera;
  - pojačanje rasvjete na raskrižju Benčićeve i Kastavske ulice,
  - sanacija pristupa dječjem vrtiću u Šijani;
  - uređenje prolaza između Plominske i Vinogradske ulice;
  - ličenje igrala na dječjem igralištu u Koparskoj 58-60;
  - sanacija prekopa u Radničkoj ulici k.br.44-48;
  - čišćenje dijela šumice uz Monte Giro;
  - hortikulturno uređenje zelenih površina po zahtjevu Vijeća mjesnog odbora.

BR
O

J 
19

/0
9

ST
R

A
N

IC
A 

10
51



7.9. M.O. Štinjan                  112.950,00 kn
  - odvoz krupnog otpada dva puta godišnje sa 16 kontejnera;
  - hortikulturno  uređenje  zelenih  otoka  koji  se  nalaze na križanju Fažanske  i Štinjanske ceste;
  - uređenje nogostupa uz objekt u kojem se nalazi Mjesni odbor;
  - pojačanje  rasvjete  na  području  mjesnog  odbora,  u  dogovoru  s  Vijećem  mjesnog odbora;
  - postava tri klupe prema zahtjevu Vijeća mjesnog odbora;
  - sanacija divljih deponija na zahtjev Vijeća mjesnog odbora;
  - košnja i čišćenje površina koje nisu predviđene redovnim održavanjem, a na zahtjev Vijeća  mjesnog  odbora,  
               naročito  uz  Ulicu  Varoš  i  Put  za  Kanalić,  te  oko  dječjih igrališta;
  - sanacija prekopa i oštećenih asfaltnih površina na zahtjev Vijeća mjesnog odbora;
  - čišćenje (orezivanje granja i uklanjanje samoniklog raslinja) Hidrobaze na području od sportske lučice do CS.

7.10. M.O. Veli Vrh                 129.764,00 kn
  - odvoz krupnog otpada dva puta godišnje sa 12 kontejnera;
  - modernizacija makadamske prometnice po zahtjevu Vijeća mjesnog odbora;
  - postava klupe i košarice u Vidrijanskoj ulici na betoniranoj površini;
  - sanacija makadamskih prometnica po zahtjevu Vijeća mjesnog odbora;
  - košnja i čišćenje površina koje nisu predviđene redovnim održavanjem, a na zahtjev Vijeća mjesnog odbora.

7.11. M.O. Busoler                   75.017,00 kn
 - odvoz krupnog otpada dva puta godišnje sa 14 kontejnera;
 - košnja i čišćenje površina koje nisu predviđene redovnim a na zahtjev Vijeća mjesnog odbora (oko sjedišta MO 
       – Šišanska 25a, od Valmada br 72 do Komunala, Braće Čeh, Šandaljska, Ulica Orban; igralište na Valmadama 
        i dr.);
  - opremanje i održavanje dječjih igrališta u dogovoru s Vijećem mjesnog odbora;
  - pojačanje rasvjete na području MO u dogovoru s Vijećem mjesnog odbora;
  - sanacija  asfaltnog zastora na prometnicama, po zahtjevu Vijeća mjesnog odbora.

7.12. M.O. Valdebek                 109.765,00 kn
  - pojačanje javne rasvjete uz Valdebečki put ispred k.br. 108 i 118, neposredno uz autobusno stajalište;
  - uređenje BUS stajališta u Ul. Valbruna;
  - košnja  i  čišćenje  površina  koje  nisu  predviđene  redovnim održavanjem, a na zahtjev Vijeća mjesnog odbora;
  - postava 2 kemijska WC-a za Dan mjesnog odbora.

7.13. M.O. Arena                 130.000,00 kn
  - nastavak radova na sanaciji stepeništa koje vodi s Motikine ulice prema Emovoj;
  - postava drvenog stola i klupa u Parku žrtava fašizma;
  - košnja  zelene  površine  na  kraju  Ulice  Nikola  Tesla  i  površine  koja  se  nalazi  na križanju Porečke i 
         Kukuljevićeve ulice;
  - čišćenje prostora ispod Motikine ulice prema Ulici Gabrielle Emmo;
  - sanacija stepeništa ispod Arene u Valerijinom parku;
  - sanacija stepeništa koje vodi iz Dobricheve prema ulici Croazia.

7.14. M.O. Vidikovac                130.000,00 kn
  - nastavak radova iz predhodne godine;
  - sanacija zida na križanju Horvata Kiša i Rizzijeve ulice;
  - pojačanje rasvjete na početku pješačke staze koja se nalazi na kraju Martinuzzijeve ulice;
  - postava njihalice - konjića na oprugu na igralištu u Voltićevoj ulici;
  - uređenje  površine  za  parkiralište  između  ogradnog  zida  i  postojećeg  uređenog parkirališta u Voltićevoj 
         ulici kod k.br. 1;
  - ličenje Spomenika Puli prema prijedlogu autora;
  - održavanje dječjih igrališta na području mjesnog odbora;
  - nabava i postava 5 parkovnih klupa i košarica po zahtjevu MO;
  - odvoz krupnog otpada s 5 kontejnera jednom godišnje;
  - košnja  i  čišćenje  površina  koje  nisu  predviđene  redovnim  održavanjem, a na zahtjev Vijeća mjesnog 
         odbora.

7.15. M.O. Gregovica                130.000,00 kn
  - pojačanje javne rasvjete u Ul. Bruna Kosa;
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7.16. M.O. Monvidal      91.381,00 kn
  - pojačanje javne rasvjete u Grožnjanskoj ulici;
  - postava dvije klupe po zahtjevu Vijeća mjesnog odbora;
  - popravak i održavanje klupa, dječjih igrališta i druge opreme na području Mjesnog odbora;
  - postava kolaca kod novoposađenih stabala, na mjestima na kojima nedostaju;
  - košnja i čišćenje površina koje nisu predviđene redovnim održavanjem, a na zahtjev Vijeća mjesnog odbora;
  - odvoz krupnog otpada dva puta godišnje s 4 kontejnera.

Članak 9.

REKAPITULACIJA

R. br. Program održavanja komunalne infrastrukture za 2010. godinu Financijska
sredstva

1. Održavanje sustava odvodnje oborinskih voda 4.400.000,00
2. Održavanje čistoće javnih površina 6.500.000,00
3. Održavanje javnih površina 8.350.000,00
3.1. Održavanje javnih zelenih površina 7.140.000,00
3.2. Urbana oprema 200.000,00
3.3. Održavanje javnih WC-a i pisoara 200.000,00
3.4. Održavanje spomenika i spomen obilježja 40.000,00
3.5. Uređenje naselja u vrijeme blagdana i drugih posebnih prigoda 550.000,00
3.6. Održavanje nadstrešnica za sklanjanje ljudi u javnom prometu 20.000,00
3.7. Postava  i  održavanje  oznaka  ulica,  parkova,  trgova  i  kućnih brojeva 200.000,00
4. Održavanje nerazvrstanih cesta 11.300.0000,00

4.1. Održavanje nerazv. cesta, pješačkih staza, pješačkih zona i ostalih javno – 
prometnih površina 8.000.000,00

4.2. Održavanje okomite prometne signalizacije 1.000.000,00
4.3. Održavanje vodoravne prometne signalizacije 1.100.000,00
4.4. Održavanje svjetleće prometne signalizacije 1.200.000,00
5. Održavanje groblja 200.000,00
6. Javna rasvjeta 8.533.155,00
6.1. Održavanje uređaja i objekata javne rasvjete 2.860.000,00
6.2. Provedba studije energetske učinkovitosti 2.271.150,00
6.3. Podmirivanje troška za utrošak el.energije za javnu rasvjetu 3.402.005,00
7. Male komunalne akcije 1.886.845,00
7.1. MO Stari Grad 130.000,00
7.2. MO Kaštanjer 130.000,00
7.3. MO Monte Zaro 127.968,00
7.4. MO Sisplac – sv. Polikarp 130.000,00
7.5. MO Veruda 130.000,00
7.6. MO Stoja 70.000,00
7.7. MO Nova Veruda 130.000,00
7.8. MO Šijana 130.000,00
7.9. MO Štinjan 112.950,00
7.10. MO Veli Vrh 129.764,00
7.11. MO Busoler 75.017,00
7.12. MO Valdebek 109.765,00
7.13. MO Arena 130.000,00
7.14. MO Vidikovac 130.000,00
7.15. MO Gregovica 130.000,00
7.16. MO Monvidal 91.381,00

SVEUKUPNO 41.170.000,00
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Sredstva potrebna za ostvarivanje ovog Programa 
temeljem procjenjenih troškova po djelatnostima, utvrđuju 
se u ukupnom iznosu od 41.170.000,00 kuna.

Potrebna financijska sredstva iz stavka 1. ovog 
članka osigurati će se iz komunalne naknade te boravišne 
pristojbe.

Članak 10.
Ovaj  Program  održavanja  stupa  na  snagu  osam  dana  

od  dana  objave  u  “Službenim novinama“  Grada  Pule,  a  
primjenjuje  se  danom  primjene  Proračuna  Grada  Pule  za  
2010. godinu.

Klasa: 363-02/09-01/58
Urbroj:2168/01-01-04-00-0317-09-3
Pula, 14. prosinca 2009.

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE
PREDSJEDNIK

Denis Martinčić, v.r.

Temeljem članka  30. Zakona o proračunu («Narodne 
novine» RH br. 87/08) i članka 39. Statuta Grada Pula-Pola 
(«Službene novine» Grada Pule 07/09 i 16/09), Gradsko 
vijeće Grada Pule na sjednici održanoj dana 14. prosinca 
2009. godine, donosi

Z A K L J U Č A K

1.  Usvaja  se  Program  javnih  potreba  u  obrazovanju,  
predškolskom  odgoju,  sportu  i tehničkoj kulturi 
Grada Pule u 2010. godini, za realizaciju kojega se u 
Proračunu Grada Pule za 2010. godinu osigurava iznos 
od 128.800.301,00 kuna.

2. Usvaja se Program javnih potreba u obrazovanju Grada 
Pule za 2010. godinu. Proračunom Grada Pule, za 
realizaciju istog, osigurava se ukupno 68.106.882,00 
kuna.

3.  Usvaja  se  Program  javnih  potreba  u  predškolskom  
odgoju  Grada  Pule  za  2010. godinu nositelji kojega 
su: Predškolska ustanova Dječji vrtići Pula, Predškolska 
ustanova Rin Tin Tin i predškolske ustanove drugih 
osnivača. Proračunom Grada Pule u 2010. godini, za 
realizaciju programa iz predškolskog odgoja, osigurava 
se ukupno 34.642.919,00 kuna.

4. Usvaja se Program javnih potreba u sportu Grada Pule 
za 2010. godinu. Proračunom Grada Pule, za realizaciju 
Programa osigurava se ukupno 24.881.000,00 kuna.

5. Usvaja se Program javnih potreba u tehničkoj kulturi 
Grada Pule za 2010. godinu. Proračunom Grada Pule za 
realizaciju Programa osigurava se ukupno 1.169.500,00 
kuna.

6. U slučaju da se utvrdi da se sredstva planirana za 
programske aktivnosti ne koriste namjenski,  ista  će  se  
doznačiti  izravno  udrugama-članicama  Saveza  sportova  
i  Zajednice tehničke kulture Grada Pule.

7. Korisnici  proračunskih  sredstava  dužni su  Gradskom  
vijeću Grada Pule dostaviti šestomjesečno i godišnje 
izvješće o realizaciji programa s financijskim izvješćem, 
u zakonom predviđenim rokovima.

8.  Ovaj  Zaključak  stupa  na  snagu  osmog  dana  od  
dana  objave  u  “Službenim novinama” Grada Pule, a 
primjenjuje se od 1. siječnja 2010. godine.

Klasa:  023-01/09-01/1888
Urbroj:2168/01-01-04-00-0291-09-3
Pula, 14. prosinca 2009.

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE
PREDSJEDNIK

Denis Martinčić, v.r.
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Na  temelju  članka  14.  st.  1.  Zakona  o  predškolskom  odgoju  i  naobrazbi  (“Narodne novine”  RH  br.  10/97,  107/07),  
te  članka  39.  Statuta  Grada  Pula-Pola  («Službene  novine» Grada  Pule  br.  07/09  i  16/09),  Gradsko  vijeće  Grada  Pule,  
na  sjednici  održanoj  dana  14. prosinca 2009. godine, donosi

O  D  L  U  K  U
o utvrđivanju Plana mreže predškolskih ustanova na području Grada Pule 

u 2010. godini

Točka 1.
Plan mreže predškolskih ustanova utvrđuje se za područje Grada Pule u 2010. godini.

Točka 2.
Plan mreže iskaz je usuglašavanja potreba građana i materijalnih mogućnosti Grada, a u vidu planiranog obuhvata djece 

u predškolskim ustanovama na području Grada Pule u 2010. godini.

Točka 3.
Plan mreže dječjih vrtića sastavni je dio ove Odluke.

Točka 4.
Ova  Odluka  stupa  na  snagu  danom  donošenja,  a  primjenjuje  se  od  1.  siječnja  2010. godine,  kada  prestaje  važiti  

Odluka  o  utvrđivanju  Plana  mreže  predškolskih  ustanova  na području Grada Pule u 2009. godini.

Klasa:  601-01/09-01/77
Urbroj:2168/01-01-04-00-0291-09-3
Pula, 14. prosinca 2009.

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE
PREDSJEDNIK

Denis Martinčić, v.r.
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Red.
br.

Naziv
Predškolske ustanove i

objekta

Sjedište
 naziv ulice
kućni broj

                          Broj skupina Broj djece
10 h
vrtić

10 h
jaslice

6 h
vrtić

Ukupno
skupina vrtić jaslice Ukupno

djece
1. PU Dječji vrtići Pula Laginjina 3 41 16 1 58 986 261 1.247
1.1. OJ Monte Zaro Park Monte Zaro 1
1.1.1. Monte Zaro Park Monte Zaro 1 6 2 0 8 134 34 168
1.1.2. Mali zeleni Palazine 1 1 0 0 1 24 0 24
1.1.3. Ribice Uskočka ul. 20 1 0 0 1 20 0 20
1.1.4. Zvončići Osječka ul. 7 1 0 0 1 20 0 20
1.1.5. Pužići Uspon Sv.Stjepana 1 2 2 0 4 48 34 82
1.1.6. Vjeverice Ujevićeva ul.1 0 0 1 1 23 0 23
1.1.7. Rožica Teslina ul. 15 2 1 0 3 49 17 66

Ukupno OJ M. Zaro 13 5 1 19 318 85 403
1.2. OJ Centar Rižanske skupštine 4
1.2.1. Centar Rižanske skupštine 4 4 2 0 6 100 31 131
1.2.2. Kaštanjer Japodska ul. 13 3 0 0 3 72 0 72
1.2.3. Zvjezdice Koparska 35 1 1 0 2 24 18 42
1.2.4. Punta Tršćanska ul.1 2 1 0 3 48 17 65
1.2.5. Veli Vrh Sponzina 17A 3 1 0 4 74 18 92

Ukupno OJ Centar 13 5 0 18 318 84 402
1.3. OJ Veruda                Banovčeva ul. 29
1.3.1. Veruda Banovčeva ul. 29 4 0 0 4 96 0 96
1.3.2. Latica Krležina ul. 41 4 0 0 4 96 0 96
1.3.3. Izvor Kamenjak 6 5 6 0 11 110 92 202
1.3.4. More Budicinova ul.11 1 0 0 1 24 0 24
1.3.5. Val   Ul.V.Jože 22 1 0 0 1 24 0 24

Ukupno  OJ Veruda 15 6 0 21 350 92 442

2. PU IP Rin Tin Tin Glavinićev uspon 
4/A 6 2 0 8 150 30 180

2.1. Rin Tin Tin Glavinićev uspon 
4/A 2 2 0 4 52 30 82

2.2. Pinguino Banovčeva ul. 7 1 0 0 1 26 0 26
2.3. Calimero Koparska 52b 1 0 0 1 23 0 23
2.4. Titti Karlovačka ul. 31 1 0 0 1 22 0 22
2.5. Delfini Santoriova 1 1 0 0 1 27 0 27

UKUPNO PREDŠ. USTANOVE - OSNIVAČ 
GRAD PULA 47 18 1 66 1.136 291 1.427

3. Predškolske ustanove drugih osnivača
3.1. Cvrčak Rohreggerova 69. 1 1 0 2 24 17 41

3.2. Vesela kuća-Asando 
Cher B. Kos 16. 0 0 1 1 24 0 24

UKUPNO PREDŠKOLSKE USTANOVE - 
DRUGI OSNIVAČ 1 1 1 3 48 17 65

SVEUKUPNO GRAD PULA 48 19 2 69 1.184 308 1.492

PLAN MREŽE PREDŠKOLSKIH USTANOVA NA PODRUČJU GRADA PULE ZA 2010. GODINU
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Temeljem članka 48. Zakona o predškolskom odgoju 
i naobrazbi («Narodne novine» RH br. 10/97 i 107/07) i 
članka 39. Statuta Grada Pula-Pola (Službene novine» Grada 
Pule br. 07/09  i  16/09),  Gradsko  vijeće  Grada  Pule,  na  
sjednici  održanoj  dana  14.  prosinca  2009. godine, donosi

O D L U K U
o mjerilima i kriterijima za financiranje 

redovitih programa u predškolskim 
ustanovama kojih je osnivač Grad Pula

Članak 1.
Ovom Odlukom utvrđuju se mjerila i kriteriji 

za financiranje redovitih programa koji se provode u 
predškolskim ustanovama kojih je osnivač Grad Pula.

Članak 2.
Grad Pula osigurava u proračunu financijska sredstva 

najmanje u visini:
- za redoviti cjelodnevni 10-satni program predškolskog 

odgoja u mjesečnom iznosu od 1.585,00 kn po djetetu,
- za redoviti poludnevni 6-satni program predškolskog 

odgoja u mjesečnom iznosu od 1.070,00 kn po djetetu.
Primjenom  ove  Odluke  sufinancirat  će  se  djeca  čiji  

roditelji  imaju  prebivalište  na području Grada Pule i upisani 
su u dječji vrtić temeljem Pravilnika o upisu djece.

Članak 3.
Sudjelovanje roditelja-korisnika usluga u cijeni 

redovitih programa obračunava se na osnovi broja radnih 
dana te iznosi:
-  za  redoviti  cjelodnevni  10-satni  program  28,50  kn  

dnevno,  odnosno  598,50  kn mjesečno na osnovi 21 
radnog dana,

-  za  redoviti  poludnevni  6-satni  program  14,50  kn  
dnevno,  odnosno  304,50  kn mjesečno na osnovi 21 
radnog dana.

Cijena za poludnevni program može se primijeniti 
samo ako je organizirana posebna odgojna  skupina,  dok  se  
za  poludnevni  boravak  u  odgojnoj  skupini  cjelodnevnog  
boravka primjenjuje cijena cjelodnevnog boravka.

Roditelj-korisnik  usluga  koji  ima  prebivalište  na  
području  drugih  jedinica  lokalne samouprave plaća punu 
mjesečnu cijenu programa.

Članak 4.
Olakšice  u  plaćanju  redovitog  programa  imaju  

roditelji  djece  s  prebivalištem  na području Grada Pule 
za:
-   drugo   dijete   iste   obitelji   u   redovitom   programu   

–   plaća   se   80%   od   iznosa sudjelovanja u cijeni 
programa,

- treće i svako daljnje dijete iste obitelji u redovitom 
programu – oslobađa se obveze sudjelovanja u cijeni 
programa,

- dane opravdanog odsustva – plaća se 75% od iznosa  
sudjelovanja u cijeni programa,

- dane godišnjeg odmora u trajanju do 22 dana neprekidno 

u jednoj pedagoškoj godini – oslobađa se obveze 
sudjelovanja u cijeni programa.

Tijekom trajanja dežurstva u ljetnim mjesecima za 
odsustvo djeteta naplaćuje se cijena kao u dane opravdanog 
odsustva, osim za djecu koja u tom razdoblju koriste godišnji 
odmor sukladno stavku 1. alineji 4. ovog članka.

Članak 5.
Ova  Odluka  stupa  na  snagu  osmog  dana  od  dana  

objave  u  «Službenim  novinama» Grada Pule,  a primjenjuje 
se od 1. siječnja 2010. godine.

Danom stupanja na snagu ove Odluke, prestaje važiti 
Odluka o mjerilima i kriterijima za  financiranje  redovitih  
programa  u  predškolskim  ustanovama  kojih  je  osnivač  
Grad  Pula, Klasa:  601-01/08-01/8;  Urbroj:  2168/01-05-
01-0291-08-2  od  18.  veljače  2008.  godine  i njezine  
izmjene  Klasa:  601/01/08-01/117,  Urbroj:  2168/01-05-01-
0291-08-3  od  20.  veljače 2009. godine.

Klasa:  601-01/09-01/78
Urbroj:2168/01-01-04-00-0291-09-5
Pula, 14. prosinca 2009.

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE
PREDSJEDNIK

Denis Martinčić, v.r. 
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Temeljem članka 48. Zakona o predškolskom odgoju i 
naobrazbi («Narodne novine» RH br. 10/97 i 107/07) i članka 
39. Statuta Grada Pula-Pola (Službene novine» Grada Pule 
br. 07/09 i 16/09), Gradsko vijeće Grada Pule, na sjednici 
održanoj dana 14. prosinca 2009. godine, donosi

O D L U K U
o iznosima sufinanciranja programa 

predškolskog odgoja u ustanovama drugih 
osnivača koji su obuhvaćeni Planom mreže 

predškolskih ustanova na području 
Grada Pule

Članak 1.
Ovom Odlukom utvrđuje se iznos kojim Grad Pule 

sufinancira provođenje programa predškolskog odgoja:
- u ustanovama drugih osnivača na području Grada Pule 

koji su obuhvaćeni Planom mreže predškolskih ustanova 
na području Grada Pule i

- u ustanovama na području drugih jedinica lokalne 
samouprave.

Članak 2.
U  okviru  planiranih  sredstava  iz  gradskog  proračuna,  

ustanovama  iz  točke  1.  ove Odluke, osigurat će se 
sredstva:
-  za  redoviti  cjelodnevni  10-satni  program  predškolskog  

odgoja  djece  jasličkog uzrasta u mjesečnom iznosu od 
1.070,00 kn po djetetu,

- za redoviti cjelodnevni 10-satni program predškolskog 
odgoja djece vrtićkog uzrasta u mjesečnom iznosu od 
760,00 kn po djetetu,

- za redoviti poludnevni 6-satni program vrtića za djecu 
romske nacionalne manjine u mjesečnom iznosu od 
640,00 kn po djetetu.

Članak 3.
Primjenom  ove  Odluke  sufinancirat  će  se  djeca  čiji  

roditelji  imaju  prebivalište  na području Grada Pule.
Za  sufinanciranje  programa  vrtića  za  djecu  romske  

nacionalne  manjine,  odredba prethodnog stavka se ne 
primjenjuje.

Članak 4.
Sufinanciranje   u   ustanovama   na   području   drugih   

jedinica   lokalne   samouprave ostvaruju  oni  roditelji  koji  
nakon  utvrđenja  konačne  Liste  reda  prvenstva  upisa,  
temeljem provedenog jedinstvenog upisa djece u dječje 
vrtiće, nisu upisana u dječje vrtiće na području Grada Pule 
ili tijekom pedagoške godine temeljem zahtjeva.

Iz  sredstava  proračuna  Grada  Pule  sufinancira  se  
razlika  između  odlukom  osnivača ustanove utvrđenog visine 
sudjelovanja roditelja u cijeni programa i cijene programa, 
ali ne više od iznosa iz članka 2. ove Odluke.

Članak 5.
Osnivači dječjih vrtića samostalno utvrđuju kriterije i 

visinu sudjelovanja roditelja u cijeni programa.

Članak 6.
Ova  Odluka  stupa  na  snagu  osmog  dana  od  dana  

objave  u  «Službenim  novinama» Grada Pule,  a primjenjuje 
se od 1. siječnja 2010. godine.

Danom   stupanja   na   snagu   ove   Odluke,   prestaje   
važiti   Odluka   o   sudjelovanju Proračuna  Grada  u  cijeni  
koštanja  programa  predškolskog  odgoja  u  ustanovama  
drugih osnivača,  Klasa:  021-05/06-01/197;  Urbroj:  
2168/01-01-03-06-4  od  05.  prosinca  2006. godine i 
njezine izmjene Klasa 601/01/08-01/116, Urbroj: 2168/01-
05-01-0291-08-3 od 20. veljače 2009. godine.

Klasa:  601-01/09-01/79
Urbroj:2168/01-01-04-00-0291-09-3
Pula, 14. prosinca 2009.

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE
PREDSJEDNIK

Denis Martinčić, v.r. 
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Temeljem članka 30., a vezano uz članak 13. Zakona 
o proračunu («Narodne novine» br.  87/08)  i  članka  39.  
Statuta  Grada  Pula-Pola  («Službene  novine»  Grada  Pule  
br.  7/09  i 16/09), Gradsko vijeće Grada Pule, na sjednici 
održanoj dana 14. prosinca 2009. godine, donosi

Z A K L J U Č A K

1. Usvaja se Program javnih potreba u socijalnoj skrbi 
i zdravstvu Grada Pule u 2010. godini,  za  realizaciju  
kojeg  se  u  Proračunu  Grada  Pule  za  2010.  godinu  
osigurava iznos od 17.259.800,00 kuna.

2. Usvaja  se  program  javnih  potreba  u  socijalnoj  skrbi  
Grada  Pule  za  2010.  godinu. Proračunom  Grada  Pule  
za  realizaciju  socijalnog  programa  osigurava  se  
ukupno 14.315.800,00 kuna.

3. Usvaja  se zdravstveni program Grada Pule za 2010. 
godinu. Proračunom Grada Pule za realizaciju 
zdravstvenog programa, osigurava se ukupno 
2.944.000,00 kuna.

4. Korisnici  proračunskih  sredstava  dužni  su  Gradskom  
vijeću  Grada  Pule  dostaviti šestomjesečno  i  godišnje  
izvješće o realizaciji  programa  u  zakonom  predviđenim 
rokovima.

5. Ovaj Zaključak stupa na snagu osmog dana od dana objave 
u «Službenim novinama» Grada Pule, a primjenjuje se 
od 1. siječnja, 2010. godine.

Klasa:  400-08/09-01/13
Urbroj:2168/01-01-04-00-0137-09-7
Pula, 14. prosinca 2009.

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE
PREDSJEDNIK

Denis Martinčić, v.r.

Temeljem članka 30. Zakona o proračunu (˝Narodne 
novine˝ br. 87/08) i članka   39. Statuta  Grada  Pula-Pola  
(“Službene  novine”  Grada  Pule   br.  7/09  i  16/09),  Gradsko  
vijeće Grada Pule, na sjednici održanoj dana 14. prosinca 
2009. godine, donosi

Z A K L J U Č A K
o usvajanju Programa javnih potreba u 

kulturi za 2010. godinu

1.  Usvaja se Program javnih potreba u kulturi za 2010. 
godinu.

2.   Za  realizaciju  Programa  javnih  potreba  u  kulturi  
Grada  Pule  za  2010.  godinu, osigurava  se  iznos od 
24.181.200,00 kuna za:

- redovnu  i  programsku  djelatnost  ustanova  u  vlasništvu  
Grada  Pule  ukupno 15.520.200,00  kuna;  iz  proračuna  
Grada  Pule  13.851.500,00  kuna;  iz  drugih proračuna 
1.668.700,00 kuna.

-  ostale programe i projekte u kulturi  8.661.000,00 kuna.

3.   Sredstva  će  se  isplaćivati  temeljem  ugovora  o  
korištenju  sredstava,  a  ovisno  o programskim 
zahtjevima, u jednakim mjesečnim iznosima ili 
jednokratno i kvartalno.

4.   Korisnici  sredstava  dužni  su  Gradskom  vijeću  Grada  
Pule  dostaviti  šestomjesečno  i godišnje   izvješće   o   
realizaciji   programa   s   financijskim   izvješćem,   u   
zakonom predviđenim rokovima.

5.   Ovaj Zaključak stupa na snagu osmoga dana od dana 
objave u ̋ Službenim novinama˝ Grada Pule, a primjenjuje 
se od 1. siječnja 2010. godine.

Klasa:  004-01/09-01/1
Urbroj:2168/01-01-04-00-0004-09-5
Pula, 14. prosinca 2009.

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE
PREDSJEDNIK

Denis Martinčić, v.r.
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Na temelju članka 78. stavka 1. Zakona o prostornom 
uređenju i gradnji («Narodne novine» br.  76/07  i  38/09)  
i  članka  39.  Statuta  Grada  Pula-Pola  («Službene  novine  
Grada Pule» br.7/09  i  16/09),  Gradsko  vijeće  Grada  Pule,  na  
sjednici  održanoj  dana  14.  prosinca 2009. godine donosi

O D L U K U
o izradi  Urbanističkog plana uređenja 

«Lungo mare»

OPĆE ODREDBE

Članak 1.
Donosi se Odluka o izradi Urbanističkog plana 

uređenja «Lungo mare» (u daljnjem tekstu: Odluka).

Članak 2.
Odlukom se utvrđuje pravna osnova za izradu 

Urbanističkog plana uređenja «Lungo mare»   (u   daljnjem   
tekstu:   Plan),   obuhvat,   ocjena   stanja   u   obuhvatu   Plana,   
ciljevi   i programska  polazišta  Plana,  način  pribavljanja  
stručnih  rješenja,  vrsta  i  način  pribavljanja geodetskih 
podloga, popis tijela i osoba određenih posebnim propisima 
koja daju zahtjeve za izradu prostornog plana iz područja 
svog djelokruga te drugih sudionika koji će sudjelovati u 
izradi Plana, rokovi za izradu Plana, te izvor financiranja 
Plana.

PRAVNA OSNOVA

Članak 3.
Pravni osnov za donošenje Odluke sadržan je u 

člancima 26., 74.  st.2. podst.7., 75. i 76., Zakona o 
prostornom uređenju i gradnji («Narodne novine» 76/07, 
38/09) – u daljnjem tekstu:  Zakon,  te  članku  224.  Odluke  
o  donošenju  Generalnoga  urbanističkog  plana  grada Pule 
(“Službene novine  Grada Pule “ br. 5A/08)- u daljnjem 
tekstu: GUP grada Pule.

OBUHVAT PLANA

Članak 4.
Obuhvat  Plana  određen  je  GUP-om  grada  Pule  te  

prikazan  u  grafičkom  dijelu elaborata  na  kartografskom  
prikazu 4.2.,  «Područja  i  dijelovi  primjene  planskih  
mjera zaštite».

Područje obuhvata Plana ukupne je površine cca 33.2 
ha, od čega površina kopnenog dijela iznosi cca 26.4 ha, a 
površina akvatorija cca 6.8 ha.

OCJENA STANJA U OBUHVATU PLANA 

Članak 5.
Područje za koje se Plan izrađuje obuhvaća, u svom 

pretežitom dijelu, neizgrađeni dio građevinskog  područja  
za  koje  je  GUP-om  grada  Pule  utvrđen  razvojni  pravac  u  
smislu realizacije  slijedećih  namjena:  mješovita  stambeno-
poslovna,  javna  i  društvena  namjena, sportsko rekreacijska 
namjena, javne zelene površine, zaštitne zelene površine i 
infrastrukturni sustavi. Obuhvat Plana u cijelosti se nalazi  
unutar zaštitnog obalnog pojasa.

GUP-om  grada  Pule  date  su  smjernice  za  zaštitu  
područja  od  posebnog  lokalnog gradskog kulturnog 
i prirodnog značaja prema kojem u «zelene cjeline od 
posebnog lokalnog gradskog  značaja»  spada  i  šuma  
Lungo  mare.  Važećim  GUP-om  grada  Pule  također  je 
propisano  da  je  za  zelene  cjeline  od  «posebnog  lokalnog  
gradskog  kulturnog  i  prirodnog značaja»   potrebno provesti 
istraživanja te izraditi prostorno programske osnove kako bi 
se utvrdila  njihova  vrijednost,  te  na  osnovi  toga  provesti  
postupak  stavljanja  pod  zaštitu  i odrediti režim zaštite.

GUP-om grada Pule na području unutar obuhvata Plana 
predviđene su tri lokacije za izgradnju  plažnih  objekata  
odnosno  manjih  građevina  namijenjenih  prvenstveno  
podizanju standarda plaža na kojima su isti planirani, a 
lokacijski uvjeti i način gradnje plažnih objekata utvrdit će 
se postupkom izrade i donošenja plana užeg područja.

Područje Lungo mare predstavlja maritimnu 
rekreacijsku zonu grada Pule smještenu između dviju 
turističkih zona, Verudele na istoku i Stoje na zapadu.

Sastoji  se  iz  uže  kupališne  zone,  pješačko  kolne  
ulice  Lungo  mare,  te  pošumljene  veće površine sjeverno 
od navedene prometnice koja se prostire sve do ulice Veruda. 
Na zapadnoj strani  u  kontaktu  s  kupalištem  Valkane  u  
bivšem  kamenolom  izgrađen  je  sportski  centar Valkane.

Sjeverni dio područja obraslo je visokom borovom 
šumom koja ima naglašenu zaštitu od nepovoljnih utjecaja 
vjetrova, a predstavlja vizualno atraktivnu zonu i zonu koja 
je prema ekološkim osobitostima pogodna za razne vidove 
rekreacije.

Od sportsko rekreacijskih sadržaja 1998. god. izvedena 
je cijelom dužinom obalnog ruba trim staza s 15 punktova – 
etapa opremljenih raznim spravama i oznakama vježbi.

Sportski centar Valkane je opremljen različitim 
sportskim igralištima i pratećim sadržajima koje koriste 
sportski klubovi, te građani, a naročito kupači Valkana i 
kompletnog područja Lungomare.

U  sjevernom  centralnom  dijelu  područja,  a  južno  
od  sportskog  centra  Valkane smješten  je  mehanički  uređaj  
za  pročišćavanje  otpadnih  voda  grada  Pule.  Prikupljene  
se otpadne  vode  iz  uređaja  ispuštaju  u  more  putem  
podmorskog  ispusta  dužine  1400  m  i  na dubinu od 38 m.

Obalna prometnica – šetnica predstavlja kolnu i pješačku 
vezu duž čitavog obalnog područja unutar  obuhvata  Plana,  
koja  veže  glavno  gradsko  kupalište  Valkane  na  zapadu  s  
uvalom Valsaline, s centrom sportova na vodi na istočnom 
kontaktnom području. Bivša kolna cesta rekonstruirana je 
prije desetak godina zajedno s plažom u Gortanovoj uvali. 
Rekonstrukcijom je izgrađen pješački nogostup i odmorišta 
s kamenim klupama s južne strane kolnika, koji je u kontaktu 
s kupalištem.

Prometnica je jednosmjerna, kolni je dio djelomično 
sužen, a na više mjesta postavljene su barijere za 
usmjeravanje prometa. Uz sjeverni rub kolnika omogućeno 
je uzdužno parkiranje vozila.
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CILJEVI I PROGRAMSKA POLAZIŠTA PLANA 

Članak 6.
Osnovni ciljevi i programska polazišta Plana na 

području obuhvata, sukladno Zakonu su:

- odrediti osnovu namjene površine u zonama,
- odrediti osnovu prometne, komunalne i druge 

infrastrukture,
- odrediti mjere za zaštitu okoliša, očuvanje prirodnih i 

kulturnih vrijednosti,
- uređenje zelenih, parkovnih i rekreacijskih površina,
- utvrditi način i uvjete uređenja i korištenja površina, te 

građenja građevina,
- utvrditi zahvate u prostoru u svezi sa zaštitom i 

spašavanjem.

Posebni ciljevi koje je potrebno ostvariti izradom ovog 
Plana su slijedeći:

- utvrđivanje   lokacijskih   uvjeta   i   načina   gradnje   
plažnih   objekata   namijenjenih prvenstveno podizanju 
standarda plaže,

- šuma Lungo mare se prepoznaje kao veliki rekreacijski 
potencijal i shodno tome  treba je unaprijediti kroz 
osmišljavanje novih sadržaja za sve starosne grupe te 
je treba opremiti pratećom urbanom  opremom 
uz maksimalno poštivanje svih općekorisnih funkcija 
šume,

- uređaj za pročišćavanje otpadnih voda planirati kao sklop  
građevina vizualno nenametljivih i uklopljenih u okoliš,

- odrediti površine na kojim bi se uredila i izgradila dječja 
igrališta,

- osmisliti uređenje   plaže   prema   važećim   propisima   
o   vrstama   morskih   plaža   i uvjetima koje moraju 
zadovoljavati.

POSEBNE STRUČNE PODLOGE POTREBNE ZA 
IZRADU PLANA

Članak 7.
Za  potrebe  izrade  Plana  je  potrebno  pribaviti  posebnu  

stručnu  podlogu-  prostorno programsku   osnovu   šume   
Lungo   mare   radi   utvrđivanja   vrijednosti,   inventarizacije   
i valorizacije staništa i posebno izdvojiti i zaštititi vrste i 
područja sve sukladno čl. 227. GUP-a grada Pule.

Ako  se  tijekom  izrade  Plana   pokaže  potreba  za  
posebnim  stručnim  podlogama  od značaja za moguća 
specifična prostorno – planska rješenja, one će biti izrađene.

NAČIN PRIBAVLJANJA STRUČNIH RJEŠENJA 

Članak 8.
Stručno  rješenje  izradit  će  stručni  izrađivač  u  

postupku  izrade   prema  Pravilniku  o davanju   i   oduzimanju   
suglasnosti   za   obavljanje   stručnih   poslova   prostornog   
uređenja (“Narodne novine”Republike Hrvatske”, br. 
24/08), u suradnji s Nositeljem izrade Upravnim odjelom za 
prostorno uređenje Grada Pule.

VRSTA I NAČIN PRIBAVLJANJA KATASTARSKIH 
PLANOVA I ODGOVARAJUĆIH POSEBNIH 
GEODETSKIH PODLOGA

Članak 9.

Za potrebe izrade Plana nije potrebno pribavljanje 
posebne geodetske podloge. Plan će se izraditi na posebnoj 
geodetskoj podlozi ( topografski prikaz s uklopljenim 
katastarskim planom  ),  ovjerenoj  od  nadležnog  tijela  za  
državnu  izmjeru  i  katastar  nekretnina  u  formi digitalnog 
zapisa u «dwg» formatu u mjerilu  M 1:1000 koja je u 
posjedu Grada Pule.

POPIS  TIJELA  I  OSOBA  ODREĐENIH  
POSEBNIM  PROPISIMA  KOJI  DAJU ZAHTJEVE  
(PODATKE,  PLANSKE  SMJERNICE  I  PROPISANE  
DOKUMENTE) ZA IZRADU PROSTORNOG PLANA 
 I DRUGIH SUDIONIKA KOJI ĆE SUDJELOVATI U 
IZRADI PLANA

Članak 10.

Na sudjelovanje u  postupku izrade Plana pozvati   će 
se tijela i osobe određena posebnim propisima, utvrđena u 
popisu kako slijedi :

- Ministarstvo zaštite okoliša, prostornog uređenja i 
  graditeljstva,
- Ministarstvo poljoprivrede, ribarstva i ruralnog razvoja,
- Ministarstvo kulture, Konzervatorski odjel u Puli,
- Ministarstvo kulture, Uprava za zaštitu prirode,
- Ministarstvo obrane Republike Hrvatske,
- Ministarstvo unutarnjih poslova, Policijska uprava 
   Istarska,
- Državna uprava za zaštitu i spašavanje
- Hrvatske vode, Vodnogospodarski odjel za vodno 
  područje primorsko istarskih slivova,
- Hrvatske šume, Uprava šuma Buzet, Šumarija Pula
- Zavod za prostorno uređenje Istarske županije,
- Istarska  županija, Upravni odjel za održivi razvoj
- Državna geodetska uprava, Područni ured za katastar 
  Pazin, Ispostava Pula
- Grad Pula, Upravni odjel za lokalnu samoupravu
- Grad Pula, Upravni odjel za proračun i gospodarstvo
- Grad Pula, Upravni odjel za komunalni sustav i imovinu
- Grad Pula, Upravni odjel za odgoj, obrazovanje, sport i 
  tehničku kulturu
- Grad Pula, Upravni odjel za socijalnu skrb i zdravstvo
- Grad Pula, Upravni odjel za kulturu
- Grad Pula, Upravni odjel za prostorno uređenje
- HEP ODS d.o.o., Elektroistra Pula
- Hrvatska uprava za ceste
- Županijska uprava za ceste
- HT TK centar Zagreb
- Vodovod Pula d.o.o. Pula
- Pula Herculanea d.o.o. Pula
- Plinara d.o.o. Pula
- Lučka kapetanija Pula
- Lučka uprava Pula
- Mjesni odbor Sv. Polikarp - Sisplac
- Mjesni odbor Stoja
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Primjenom  članka  79.  Zakonu  tijela  i  osobe  iz  
prethodnog  članka  pozivaju  se  da  u roku od 30 dana dostave 
zahtjeve za izradu Plana.

Ukoliko zahtjevi ne budu dostavljeni u roku smatrat 
će se da zahtjeva nema. Zahtjev sadrži podatke, planske 
smjernice, propisane dokumente.

U zahtjevu se moraju odrediti važeći propisi i njihove 
odredbe te stručni i ostali dokumenti na kojima se temelje 
zahtjevi u obuhvatu Plana.

Ukoliko  se  temeljem  Zakona  ili  drugog  zakona  ili  
podzakonskog  akta,  u  tijeku  izrade  i donošenja  Plana  pojavi  
potreba  drugih  zahtjeva  ili  posebnih  uvjeta  smatrat  će  se  
sukladni ovom članku Odluke uz posebno obrazloženje.

ROK ZA IZRADU PROSTORNOG PLANA 

Članak 11.
Za izradu Plana  utvrđuju se rokovi kako slijedi:

- za dostavu prethodnih zahtjeva (podaci, planske 
smjernice i propisani dokumenti) za izradu u roku od 
30 dana od zaprimanja Odluke o izradi s pozivom na 
dostavu zahtjeva.

- za provođenje prethodne rasprave  -   rok od 45 dana 
od dane dostave od strane Nositelja  izrade  stručnom  
izrađivaču  zahtjeva  (podataka  ,  planskih  smjernica  
i propisanih  dokumenta)  tijela  i  osoba  određenih  
posebnim  propisima  te  drugih sudionika određenih 
ovom Odlukom u članku 10.

- za utvrđivanje prijedloga prostornog plana za javnu 
raspravu – rok od 45 dana od Izvješća o provedenoj 
prethodnoj raspravi

- za  izradu  nacrta  konačnog  prijedloga  prostornog  plana  
–  rok  od  30  dana  od Izvješća o provedenoj javnoj 
raspravi

- za  utvrđivanje  konačnog  prijedloga  plana  –  rok  od  30  
dana  od  isteka  roka  za dobivanje mišljenja tijela i osoba 
određenih posebnim propisom.

ZABRANE I OGRANIČENJA ZAHVATA U  
PROSTORU 

Članak 12.
Ovom se Odlukom tijekom izrade Plana utvrđuje 

zabrana izdavanja akata kojima se odobravaju zahvati u 
prostoru na području unutar njegova obuhvata.

Iznimno  od  zabrane  iz  stavka  1.  ovog  članka,  mogu  
se  i  prije  donošenja  Plana izdavati akti kojima se odobravaju 
zahvati u prostoru za rekonstrukciju postojećih građevina.

Zabrana iz prvog stavka ovog članka se utvrđuje do 
donošenja Plana.

Zabrana  iz  prvog  stavka  ovog  članka  ne  odnosi  
se  na  zahvate  u  prostoru  za  koje lokacijsku dozvolu 
izdaje Ministarstvo zaštite okoliša prostornog uređenja i 
graditeljstva.

IZVOR FINANCIRANJA

Članak 13.
Sredstva za izradu Plana planirana su u  Proračunu  

Grada Pule za 2009. godinu, a temeljem članka 59. i 136. 
Zakona o prostornom uređenju i gradnji (Narodne novine 
RH 76/07 i 38/09).

ZAVRŠNA ODREDBA

Članak 14.
Ova  Odluka  stupa  na  snagu  osmog  dana  nakon  

objave  u  «Službenim  novinama» Grada Pule.

Klasa:  350-01/09-01/272
Urbroj:2168/01-01-04-00-0304-09-7
Pula, 14. prosinca 2009.

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE
PREDSJEDNIK 

Denis Martinčić, v.r.
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Temeljem  članka  39.  Statuta  Grada  Pula-Pola  
(«Službene  novine»  Grada  Pule  br. 07/09  i  16/09),  
Gradsko  vijeće  Grada  Pule,  na  sjednici  održanoj  dana  14.  
prosinca  2009. godine, donosi

O D L U K U
o davanju suglasnosti  na odluke o odabiru 

najpovoljnijeg ponuđača za izgradnju  2. faze 
gradskog stadiona “Aldo Drosina” Pula

Članak 1.
Daje se suglasnost  na Odluke o odabiru najpovoljnijeg 

ponuđača za izgradnju 2. faze gradskog stadiona “Aldo 
Drosina” Pula po grupama kako slijedi:

- Odluka o odabiru Ur.broj 393-1/09 od 02.12.2009. 
godine

- Odluka o odabiru Ur.broj 393-2/09 od 02.12.2009. 
godine

- Odluka o odabiru Ur.broj 393-3/09 od 02.12.2009. 
godine

- Odluka o odabiru Ur.broj 393-4/09 od 02.12.2009. 
godine

- Odluka o odabiru Ur.broj 393-5/09 od 02.12.2009. 
godine

- Odluka o odabiru Ur.broj 393-6/09 od 02.12.2009. 
godine

Članak 2.
Vrijednost nabave po Odlukama iz članka 1. ove Odluke 

je 17.212.881,54 kuna bez PDV-a.

Članak 3.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa:  023-01/09-01/2113
Urbroj:2168/01-01-04-00-0277-09-4
Pula, 14. prosinca 2009.

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE
PREDSJEDNIK 

Denis Martinčić, v.r. 

Temeljem  članka  1.  točke  3.  Zakona  o  upravljanju  
javnim  ustanovama  u  kulturi (˝Narodne novine˝ br. 96/01),   
članka 23. Zakona o knjižnicama (˝Narodne novine˝ RH br. 
105/97, 5/98, 104/00 i 69/09),   članka 15. Statuta Gradske 
knjižnice i čitaonice Pula od 30. travnja 2004. godine, te 
članka 39. Statuta Grada Pula-Pola (˝Službene novine˝ Grada 
Pule br. 7/09  i  16/09),  Gradsko  vijeće  Grada  Pule,  na  
sjednici  održanoj  dana  14.  prosinca  2009. godine, donosi

R J E Š E N J E
o imenovanju predsjednika i člana Upravnog 

vijeća Gradske knjižnice i čitaonice Pula

I
U Upravno vijeće Gradske knjižnice i čitaonice Pula, 

imenuju se predsjednik i član - predstavnici osnivača:
1.   Bruno Krajcar -  za predsjednika
2.   Vjekoslav Šajina   -  za člana

II
Mandat  predsjednika  i  člana  Upravnog  vijeća  iz 

točke  I  ovog  Rješenja  traje  četiri godine.

III
Ovo   Rješenje   stupa   na   snagu   danom   donošenja,   a   

objavljuje   se   u   ̋ Službenim novinama» Grada Pule.

Klasa:  612-01/09-01/102
Urbroj:2168/01-01-04-00-0302-09-3
Pula, 14. prosinca 2009.

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE  
PREDSJEDNIK

Denis Martinčić, v.r.
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Temeljem  članka  1.  točke  3.  Zakona  o  upravljanju  
javnim  ustanovama  u  kulturi (˝Narodne  novine˝  br.  96/01),  
članku  14.  Statuta  Pula  Film  Festivala  –  pročišćeni  tekst, 
Urbroj:  01-01/09-115/5  od  6.  travnja  2009.god.  i  članku  
39.  Statuta  Grada  Pula-Pola (˝Službene  novine˝  Grada  
Pule  br.  7/09  i  16/09),  Gradsko  vijeće  Grada  Pule,  na  
sjednici održanoj dana 14. prosinca 2009. godine, donosi

R J E Š E N J E
o razrješenju predsjednice  i članova
Upravnog vijeća Pula Film Festivala

I
Razrješuju se dužnosti predsjednica i članovi Upravnog 

vijeća Pula Film Festivala - predstavnici osnivača:
1. Klara Udovičić - predsjednica
2. Fabrizio Radin   - član
3. Jasna Jaklin Majetić - član
4. Miodrag Čerina - član

II
Ovo  Rješenje  stupa  na  snagu  danom  donošenja,  a  

objavljuje se u ˝Službenim novinama˝ Grada Pule.

Klasa:  612-01/09-01/104
Urbroj:2168/01-01-04-00-0302-09-5
Pula, 14. prosinca 2009.

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE
PREDSJEDNIK

Denis Martinčić, v.r.

Temeljem  članka  1.  točke  3.  Zakona  o  upravljanju  
javnim  ustanovama  u  kulturi (˝Narodne  novine˝  br.  96/01),  
članku  14.  Statuta  Pula  Film  Festivala  –  pročišćeni  tekst, 
Urbroj:  01-01/09-115/5  od  6.  travnja  2009.god.  i  članku  
39.  Statuta  Grada  Pula-Pola (˝Službene  novine˝  Grada  
Pule  br.7/09  i  16/09),  Gradsko  vijeće  Grada  Pule,  na  
sjednici održanoj dana 14. prosinca 2009. godine, donosi

R J E Š E N J E
o imenovanju  predsjednice  i članova
Upravnog vijeća Pula Film Festivala

I
U Upravno vijeće Pula Film Festivala, imenuju se 

predsjednica i članovi  predstavnici osnivača:

1. Klara Udovičić - predsjednica
2. Miodrag Čerina - član
3. Jasna Jaklin Majetić - član
4. Peđa Grbin - član

II
Mandat predsjednice  i članova Upravnog vijeća iz 

točke I ovog Rješenja traje četiri godine.

III
Ovo  Rješenje  stupa  na  snagu  danom  donošenja,  a  

objavljuje se u ˝Službenim novinama˝ Grada Pule.

Klasa:  612-01/09-01/104
Urbroj:2168/01-01-04-00-0302-09-6
Pula, 14. prosinca 2009.

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE      
PREDSJEDNIK

Denis Martinčić, v.r.
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Na temelju članka 34. Zakona o predškolskom odgoju i 
naobrazbi («Narodne novine» 10/97  i  107/07),  članka  23.  
Statuta  predškolske  ustanove  Dječji  vrtići  Pula  i  članka  
39. Statuta Grada Pula-Pola  («Službene novine» br. 07/09 i 
16/09), Gradsko vijeće Grada Pule na sjednici održanoj dana 
14. prosinca 2009. godine donosi

R J E Š E N J E
o imenovanju predsjednika i članova 

Upravnog vijeća
Predškolske ustanove Dječji vrtići Pula

Članak 1.
U Upravno vijeće Predškolske ustanove Dječji vrtići 

Pula imenuju se predsjednik i članovi predstavnici osnivača

1. Tatjana Glavaš Maras, predsjednica
2. Enes Ibrahimović, član
3. Marija Kontošić, član

Članak 2.
Mandat predsjednika i članova Upravnog vijeća iz 

članka 1. ovog Rješenja traje četiri (4) godine.

Članak 3.
Ovo  Rješenje  stupa  na  snagu  danom  donošenja,  a  

objavljuje  se  u  «Službenim novinama» Grada Pule.

Klasa:  601-01/09-01/81
Urbroj:2168/01-01-04-00-0277-09-5
Pula, 14. prosinca 2009.

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE
PREDSJEDNIK

Denis Martinčić, v.r.

Na temelju članka 35. Zakona o ustanovama («Narodne 
novine» 76/93, 29/97, 47/99 i 35/08), članka 18. Statuta 
Javne ustanove Pula Sport i članka 39.   Statuta Grada Pula-
Pola («Službene novine» br. 07/09 i 16/09), Gradsko vijeće 
Grada Pule na sjednici održanoj dana 14. prosinca 2009. 
godine, donosi

R J E Š E N J E
o imenovanju predsjednika i članova

Upravnog vijeća Javne ustanove Pula Sport

Članak 1.
U  Upravno  vijeće  Javne  ustanove  Pula  Sport 

imenuju  se  predsjednik  i  članovi predstavnici osnivača

1. Bernard Zenzerović, predsjednik
2. Sandra Radolović, član
3. Dušan Benčić, član

Članak 2.
Mandat predsjednika i članova Upravnog vijeća iz 

članka 1. ovog Rješenja traje četiri (4) godine.

Članak 3.
Ovo  Rješenje  stupa  na  snagu  danom  donošenja,  a  

objavljuje  se  u  «Službenim novinama» Grada Pule.

Klasa:  620-01/09-01/23
Urbroj:2168/01-01-04-00-0277-09-7
Pula, 14. prosinca 2009.

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE
PREDSJEDNIK 

Denis Martinčić, v.r.
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Na  temelju  članka  5.  Zakona  o  pučkim  otvorenim  
učilištima  («Narodne  novine» 54/97,  5/98,  109/99),  članka  
18.  i  19.  Statuta  Pučkog  otvorenog  učilišta  Pula  i  članka  
39. Statuta Grada Pula-Pola («Službene novine» br. 07/09 i 
16/09), Gradsko vijeće Grada Pule na sjednici održanoj dana 
14. prosinca 2009. godine donosi

R J E Š E N J E
o imenovanju predsjednika i članova 

Upravnog vijeća
Pučkog otvorenog učilišta Pula

Članak 1.
U   Upravno   vijeće   Pučkog   otvorenog   učilišta   Pula   

imenuju   se,   na   prijedlog Gradonačelnika Grada Pule:

1. Elena Puh Belci, predsjednica
2. Mario Putinja, član

Na prijedlog Pučkog otvorenog učilišta Pula u Upravno 
vijeće, imenuje se

1. Lara Župić, član

Članak 2
Mandat predsjednika i članova Upravnog vijeća iz 

članka 1. ovog Rješenja traje četiri (4) godine.

Članak 3.
Ovo  Rješenje  stupa  na  snagu  danom  donošenja,  a  

objavljuje  se  u  «Službenim novinama» Grada Pule.

Klasa:  602-01/09-01/34
Urbroj:2168/01-01-04-00-0277-09-11
Pula, 14. prosinca 2009.

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE   
PREDSJEDNIK

Denis Martinčić, v.r.
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